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YEMIN METNIi

Sanatta Yeterlik tezi olarak sundugum “Isitme Engelli Cocuklarm Dil
Gelisimi I¢in Interaktif Egitim Materyali Tasarim1” adli ¢alismanin, tarafimdan,
bilimsel ahlak ve geleneklere aykir1 diisecek bir yardima bagvurmaksizin
yazildigin1 ve yararlandigim eserlerin kaynakgada gosterilenlerden olustugunu,
bunlara atif yapilarak yararlanilmis oldugunu belirtir ve bunu onurumla

dogrularim.

A
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OZET

Bu tez calismasi, isitme engelli cocuklarin dil ve alg1 gelisimindeki eksikliklerini
gidermek i¢in, gorsel egitim yontemleri ve mobil teknolojilerden yararlanmanin
o0grenmeye katkisini sorgulamaktadir. Yapilan aragtirmada, isitme engelli bireyler i¢in
olusturulan sozliik ve egitim kitaplarinin gorsel iletisim acisindan goz ardi edildigi
saptanmustir. Isaret dilinde ¢ok 6nemli bir yere sahip olan dudak, mimik ve beden
hareketlerinden yoksun olarak, tek kare fotografla 6gretmeye ¢alisan bir yontem
yetersizdir. Isaret dili egitim sorunlarmin ¢dziimiine yonelik; gorsel iletisim ve gorsel alg
kuramlar1 dogrultusunda olusturulan Mobil Gorsel Sozliikk tasariminin, iki boyutlu pdf

sozliik ve kitaplardan daha yararli olacagi Ongorilmektedir.

Calismanin ilk b6luminde magara gizimlerinin zamanla nasil sembollere ve ses
kiimelerine doniistiigiinii gosteren alfabenin evrimi ve gorsel iletisimin tarihsel arka plani
analiz edilmistir. Retorik, Gostergebilim ve Gorsel algit kuramlarinin isaret diliyle olan
iliskisi sorgulanmistir. Ikinci béliimde, isitme engelliler icin uygulanmis ve
uygulanmakta olan egitim yontemleri incelenerek alan bilgisi olusturulmus ve temel

sorunlar saptanmistir.

Elde edilen verilerle, Alfabedeki her bir harf igin bir kavram, tipografik
disavurum yontemiyle tasarlanmig ve etkilesimli mobil sozlikkte kullanilmak {izere
animasyon haline getirilmistir. Ayrica s6zctligiin, isaret dilindeki kullanimi canli modelin
dudak, mimik ve beden hareketleriyle videoya alinarak, mobil uygulama igin
hazirlanmustir. Tiirkge Isaret Dili (TID) parmak alfabesi sayisal font tasarimi yapilarak,
bilgisayar ve bilisim ortamindaki isaret dili font eksikligimiz giderilmistir. Son olarak,
mobil ve bilisim teknolojilerine uyumlu, ¢oklu ortam 6geleriyle zenginlestirilmis, Tiirkce
Isaret Dilini ve sdzciik dagarcigim gelistirmeyi amaclayan bir Gorsel Iletisim Sozliigii
tasarlanmistir. TIDGIS adi verilen etkilesimli mobil sézliik uygulamasi, bilisim

ortamlarinda ve android sistemde test edilmistir.

Anahtar Sozcikler: Isitme Engelli, Gorsel Iletisim, Egitim, Mobil Sézliik,

Grafik Tasarim



ABSTRACT

This thesis study questions the contribution of using visual education methods
and mobile technologies to learning in order to eliminate the deficiencies in language and
perception development of hearing impaired children. In the research, it was determined
that the dictionaries and educational books created for hearing impaired individuals were
ignored in terms of visual communication. A method that tries to describe with a single-
frame photograph, devoid of lips, facial expressions and body movements, which have a
very important place in sign language, is insufficient. To solve these problems; It is
predicted that the Mobile Visual Dictionary design, created in line with visual
communication and visual perception theories, will be much more useful than two-

dimensional pdf dictionaries and books.

In the first part of this study, the evolution of the alphabet and the historical
adventure of visual communication, how cave drawings turn into symbols and sound sets
over time are analyzed. The relationship between rhetoric, semiotics and visual
perception theories with sign language has been questioned. In the second part, the
education methods being applied for the hearing impaired were examined, the knowledge

of the field was formed and the main problems were determined.

With the data obtained, a concept for each letter in the Alphabet was designed
with the Kinetic Typography method. The word was prepared for mobile application by
videotaping the live model's lips, facial expressions and body movements. Turkish Sign
Language (TID) finger alphabet font design was made and our sign language font
deficiency in computer and informatics environment was eliminated. Finally, Visual
Communication Dictionary named TIDGIS enriched with multimedia elements has been

designed and tested in informatics environments and android system.

Keywords: Deaf, Visual Communication, Education, Mobile Dictionary,

Graphic Design
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olarak ¢6zilim iireten biricik kizim Arya’ya sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.

Bu tez, tirl yoksunluk icerisinde umutlarina kosan engelliler ve onlara bir isaret

Ogreten Ozverili 6gretmenlerine ithaf edilmigtir.
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GIRIS

Gelisim uzmanlarina goére, normal dogan bir ¢ocuk, dogumundan itibaren
algiladig1 sesleri kodlayarak anadilinin yapisim kurgular ve uygun yasa geldiginde
konusma becerisine sahip olur. Cocuklarda 30-72 ay arasi dil gelisimi yoniinden uygun
bir yas araligi oldugu ve konugmaya iliskin kodlarin bu dénemde gelistigi kabul edilir.
Isitme engelli ¢ocuklarm isaret dili 6grenimine ise bu kritik dsnemde baslanmalidir. Aksi
takdirde ¢ocugun ilerleyen donemlerde hem isaret dilini, hem yazi dilini hem de soyut

kavram ve sozciikleri 6grenmesi zor olacaktir.

Isitme engelli olarak dogan cocuk, sese tepki vermediginde, basta aile olmak
Uzere tiim sosyal gevresi ¢ocukla sozel iletisimi azaltmaktadir. Kullanilan diyaloglar kisa
ve basit bir hal alir. Her gecen giin bebegin ilk gilinlerindeki ¢ikardigi sesler ve sese
yonelik tepkileri azalir, azaltilmaya sevk edilir. Taklit davraniglar ortadan kalkar. Oysa
insanin sosyal gelisiminde iletisimin pay1 oldukca biiyiiktiir. Ne kadar gugc olursa olsun
sosyal gevrenin iletisimi siirdiirmesi gerekmektedir. Bu iletisim, ¢ocugun gelisiminde
sadece dil i¢in degil sosyal, biligssel, duygusal ve davranissal agidan kendini

tamamlamasinda ¢ok yararlidir.

Duyular araciligi ile edinilen bilgiler insanin algi diinyasini yaratmakta,
hayalleriyle, diisiinceleriyle sosyal bir varlik olmasini saglamaktadir. Dilin hammaddesi
olan sesleri duyamayan ve ¢ikaramayan ¢ocugun, biligsel yapiy1 olusturan kavramlari,
nesneleri, eylemleri ve daha nice ses kiimelerini 6grenmesi oldukga gii¢ olmaktadir. Bu
nedenle akranlarina gore sozciik hazinesi diisiik bir sekilde basglayan egitim hayatlari,
biligsel olarak da aksak devam etmektedir. Isitme engeli, onlarin sosyal ve bilissel
gelisimini, uyumunu ve Ozellikle iletisimdeki rolinl yerine getirmede blylk sorun
olusturmakta, toplumdan soyutlamakta, sosyal agidan 6zguvenlerini yitirmelerine sebep

olmaktadir.

Ilkel ya da gelismis birgok kiiltiirde oldugu gibi bizde de sese dayali fonetik
alfabe kullanilmaktadir. Isitme engelli ¢ocugun sessiz diinyasinda ise, fonetik olarak

kodladigimiz nesne, olay ve ozellikle soyut kavramlarin sézciik karsiligi yetersizdir.



Kendilerini sozel olarak ifade edemeyen bu bireyler isaret dili, parmak alfabesi ya da
yaziyla iletisim kurmaya ¢alismaktadirlar. Fakat sozciik hazinesi ve dilbilgisi bakimindan
yasitlarina gore seviyelerinin diisiik olmasi, anlatim ve anlama gii¢liigii gekmelerine yol
agmaktadir. S6zcUk hazinesinin yetersizligi kitap okuma aligkanligini, internet
aragtirmalarii1  olumsuz etkilemektedir. SoOzcikler anadili, anadil ise insanin
diistincelerini meydana getirip diizenlemektedir. Sozciik yetersizligi, zihinsel etkinlikte

yavaglamaya ve gunlik yasamda psiko-sosyal sorunlara neden olabilmektedir.

Demografik agidan ¢ok dagimik bir kitle olmasi nedeniyle, oOzellikle kirsal
kesimde yasayan isitme engelli cocuklar, ©zel egitim olanaklarindan yoksun
kalmaktadirlar. Ozel yardim almaksizin kendi baslarma okuma-yazma ve sozel dili
6grenemeyen bu ¢ocuklar, uzmanlar tarafindan s6z edilen dil gelisimindeki kritik donemi

tamamlayamayarak, bilgi ediniminde akranlarinin gerisine diismektedir.

Bu tez calismasinin da temel amaci, igitme engelli ¢ocuklarin egitiminde
aksamaya neden olan fiziksel ortamlarin ve duyu kaybinin (isitme) acgtigi sorunlari
giderebilmek icgin, s6zciik hazinesini ve okur-yazarligini gelistirecek, Tiirkge Isaret Dilini

ogretebilecek, ‘Etkilesimli Egitim Materyali Mobil Uygulamasi’ tasarlamaktir.

Egitiminin her kademesinde gorsel egitime gereksinim duyulur ve bu olgu isitme
engelli ¢gocuklarda daha da 6nem kazanir. Bir duyu kaybinin (isitme) yol agtigi sorunlari,
saglam bir duyunun (gorme) yetenekleri ile ¢6zmek agisindan tasarim ¢ok dogru, degerli
ve islevsel bir aractir. Bir 6grenme etkinligi ne kadar ¢cok duyu organina yonelebilirse, bir

o kadar basaril1 ve kalict olabilir.

Cocuklarin egitim ve dgretime ilgi duymasini saglamak icin oncelikle onlarin
gereksinimlerini, ilgi alanlarin1 ve kosullarin1 anlamak gerekir. Zor ve sikici bir egitimi,
gorsel egitim araglarinin ergonomik yapisi, zengin igerigi ve ilgi g¢ekici estetigi ile
destekleyerek heyecan verici, ilging, eglenceli hale getirmek Onemlidir. Bellegine yeni
sOzcukler kazandirmak pekistirmek ve uygulamak igin, etkilesimli oyunlar ve guduleyici

etkinlikler her zaman etkili olmustur.



Bu tez; 6zel egitime gereksinim duyan isitme engelli bireylerin sézcuk hazinesi
ve isaret dili egitimi sorunsalini, gorsel iletisim yontemleri kapsaminda ele almaktadir.
Isitme kaybinin nedenlerini, tiirlerini ve seviyesini, tedavi yontemlerini, tarihgesini, tibbi

ve teknolojik gelismeler gibi alanlarin1 kapsam disinda tutmaktadir.

Calisma, teknik uygulama agisindan ‘etkilesimli mobil egitim materyali’ sinifina
girmektedir. Ayni zamanda tipografik tasarimlar, video ve animasyonlar, etkilesimli oyun
ve sosyal medya gibi her tiir gorsel tasarim unsurunu icermektedir. Hedef kitle olarak
ilkogretim ¢agindaki ¢ocuklar dikkate alinsa da, egitim almamis ya da yetersiz egitim

almis yetigkin bireyleri de kapsamaktadir.

Ulusal Tez Merkezinde ‘Isitme Engelliler’ anahtar sdzciigiiyle yapilan taramada
1985 yilindan gliniimiize 1 adet Sanatta Yeterlik, 15 adet Tipta Uzmanlk, 64 adet
doktora, 272 adet yiiksek lisans tez ¢alismasinin tamamlandig1 goriilmektedir. Buyuk
cogunlugu tedavi yontemleri ve isitme teknolojisi Uzerine olan tezlerde, isaret dili ve
egitimi konusunda ¢ok az esere rastlanilmistir. Bu eserler, deneyimleri ve ¢ikarimlari ile
ayrintili incelenerek, Mobil+Etkilesim+Tasarim bileskesinde 0zgun bir calismanin
olusumuna 151k olmuslardir. Arastirmada giincel ve orijinal kaynaklara yer vermeye 6zen
gosterilmis, gorseller ise metni en iyi anlatan ikonlasmis dokiimanlar ya da derleme

yontemiyle kurgulanmis seckilerdir.
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1. BOLUM
GORSEL ILETIiSIMIN KOKENI

Yapilan caligmalar, insan tilirlerinin dil yetenegine sahip tek tiir oldugunu
gostermis ve homo Sapiens’in konusabilmesi yaklasik 600 bin yil siirmiistiir. Baslangicta
el ve mimik hareketlerinin konugmanin yerine kullanilarak dilin olusumunu sagladig:
diistiniilmektedir. Antropologlar, Homo Erektus oncesi donemlerde goriilen yasam
tarzlarina bakarak mutlaka bir dil sisteminin mevcut olduguna inanmaktadirlar. Ciinkii 0
devirlerde, insansilarin ortaklasa giristigi biiyiik ¢apli avlanmalar, aralarinda iletisim ve
is boliimii olmaksizin basarilamazdi. Avlanma davranisinin evriminde; yetiskin erkekler
arasinda Orgiitlenme ve gorev paylasimi, alet yapimi ve kullanimi, avin kararlagtirilan
yere taginarak esler, ¢cocuklar, hasta ve yaslilarla paylasilmasi aralarindaki toplumsal
iletisimin en énemli kanitlarindandir. insanin avlanma yontemi, yasadig1 bélgenin cografi
yapisini, canlt tiirlerini, iklim 6zelliklerini bilmesine, planli davranislar i¢in gerekli
bildirisim ve en Onemlisi alet yapim - kullanim becerisine doniuk ndro-anatomik
niteliklerin olugmasima baghdir (Kozmopolit Aydinlar, 2011; Faulmann, 2005).
Gobeklitepe’de bilinen en eski kiilt tapinagin bulunmasi bu savlar1 destekler niteliktedir.
Piramitlerden 7500 yil o6nce, boyu 6 metre, agirhigit 40 tonu bulabilen anitsal
dikilitaglardan olusan bdyle bir yapiy1 insa etmek, kayalarin iizerine mistik inaniglarinin
rolyeflerini kazimak igin insanlarin kendi aralarinda ¢ok iyi bir orgiit ve iletisim dili
olusturmalar1 gerekmektedir. Biitiin bu yasam izleri, ana hatlariyla isaret ve bildirisim

dilinin Homo Erektus 6ncesi donemlere kadar eristigi teorisini desteklemektedir.

Cesitli asamalardan gecerek bu giinkii seviyeye ulagmasit yaklasik 60.000 yil
kadar suren (Friedl, Ott, & Stein, 1998) yazinin bulunusu ise, olasilikla konusmanin
gorsel bir temsilini olusturma arzusundan kaynaklanmaktadir. Kesin bir ¢izgiyle olmasa
da belirgin dzelliklerinden &tiirii Imgesel, Resimsel, ideogram, Fonogram basliklarina
ayrisan bu uzun dénemi kendi simiflarinda ele alarak gorsel iletisimin kdkenine bakmak

gerekir.



1.1. Alfabenin Evrimi

1.1.1. Magara Resimleri

Tarih 6ncesi donemde bilinen en eski gorsel iletisim kalintilari, arkeologlarin
Paleolitik Cag'a dayandigina inandiklar1t magara resimleridir. Yaklasik 2000 adet sembol,
hayvan ve insan figiirii bulunan Lascaux magara resimlerinin ¢ok taninmasina ragmen,
Fransa'daki Chauvet Magarasi'nda bulunan ¢izimler bilinen en eski magara resimleridir
(Citrinitas, 2020, s. 2). Elde edilen buluntulara gore yaygin olarak cizilen temalar, biylk
hayvan cizimleri ve insan ellerinden olugsmaktadir. Insan figiirleri nadir olarak bulunur ve
genellikle sematik olarak ¢izilmektedir. Bu resimlerin, yol gostermesi icin ruhlardan gic
alan bir gaman tarafindan yapilmis olma inanigi ¢oK yaygindir. Yapilma gerekgeleri ya da

binlerce yildan giiniimiize kalmasindan daha sasirtici, daha etkileyici olan sey, Cro-

Magnon ressamlariin gorsel iletisim yontemlerini olusturmadaki ustaliklaridir.

Sekil 1. Lascaux Magarasi (https://www.tes.com)

Philip Meggs, bu c¢izimlerin avlanma yontemlerini birbirlerine aktarmalari
konusunda egitsel bir amag tasiyabilecegine isaret etmektedir. Giinlimiiz uygar
toplumlarda insanlarin ofisinde ya da clizdaninda, sevdigi kisilerin veya begendigi
seylerin fotografini bulundurmasi, olasi olarak ilkel insanla ayni i¢giidiisel temele
dayanmaktadir. Ugar’a gore, gorsel iletisim mesajlariin genis zaman dilimlerine
kalicilig1 ve evrensel olan ortak algiya sahip olusu, gorsel dilin isitsel dilden iistiinliigiini
gosterir (Ugar, 2019). Dinsel, duygusal, egitsel ya da giinliik yasam kaygisiyla, her ne
sebeple olursa olsun, magara duvarlarina olusturulan bu ¢izimler tartismasiz bir sekilde

sosyal temelli gorsel iletisimin en eski kanitlaridir.



1.1.2. Petroglif

Tarih Oncesi ¢aglardan giiniimiize kadar gelebilen tek gorsel iletisim unsurlar
magara resimleri degildir. {lk insanlarin, kendilerini ifade etmenin gorsel yontemlerinden
bir digeri de Petrogliflerdir. Petroglif’in Latince sozliik karsiligi, kayalara kazinmis
imgesel ¢izimler anlaminda kullanilmaktadir. Piktogram veya ideograf olarak da ifade
edebilecegimiz bu petrogliflerin, Neolitik donem iginde ortaya ¢iktiklari, Paleolitik ve
Mezolitik'i izleyen bir ddnemde de gorulddkleri ileri surilmektedir. En eski érneklerinin
yaklasik 10.000 ya da 12.000 y1l 6ncesine ait oldugu tahmin edilmektedir. Malzemeden
yoksun donem insanlari, dogal yasam ¢evrelerinde bulduklar1 purtizsiiz yiizeye sahip

kayalarin iizerine, bir baska sert cisimlerle bu sembolleri kazimislardir.

Sekil 2. Indian petroglyphs / wikimedia.org

Granados ve Duncan, Petrogliflerin fiziksel yapisinin, onlar1 birgok yonden
diger arkeolojik buluntulardan ayirdigini vurgulamaktadirlar. Petrogliflerin cografi alam
bellidir ve diger tarih Oncesi kiiltlirel materyallerin aksine, tasinamayan ¢ok dayanikli
eserlerdir. Diger buluntular ise daha kirilgandir ve orijinal ortamlarinda, kazi1 alaninda
veya tasindiklar1 yerlerde kirilabilir, ¢alinabilir hatta Vandallar tarafindan zarar verilip,
yok edilebilmektedir (Granados & Duncan, 2000, s. 3). Tam olarak, tarihte yapildigi

yerde sergilenen isaretlerdir ve izleyici, gormek i¢in esere gitmelidir.



Petrogliflere bakildiginda, insanlarin iletisimde, basit isaretlerle yetinmek yerine
yaratict yorumlamay1 6grendigi goriilmektedir. Ciinkii gorsellestirilmesi zor bazi soyut
kavramlari, fikirleri ideogramlarla big¢imlendirmislerdir. Alisilmis yontemlerin
uygulanamayacagi durumlarda, fikirlerini ifade etmek i¢in yeni gorseller olusturmay1
basarmiglardir (Citrinitas, 2020, s. 5-6). Dunya Uzerinde birbirinden uzak birgok farkli
bolgede goriilen bu sekillerin bigimlendirilmesinde yalinlik ve stilizasyon ortak 6zellik
olarak gorulmektedir. Bu tasvirlerinin, binlerce yil sonra olusacak yazilarin ilk harflerini

cagristiran amblematik bir yalinliga ulastig1 sdylenebilir.

1.1.3. Civi Yazis1

Stmerler ile Akadlar; Mezopotamya’da cagdaslarina oranla oldukca ileri
dizeyde bir uygarlik olusturduklari bilinmektedir. Yerlesik tarim topluluklarinin
ilklerinden olan Sumerliler, sehir devletlerinde biitiin yiyecek maddelerinin depolandigi
‘Ziggurat’ adi verilen biiyilik tapinaklar insa etmislerdir. Becer, yazinin ilk kanitlari olan
kil tabletlerin, Uruk Kkentinde biiyiik tapinagin oldugu yerde bulundugunu dile
getirmektedir. (Becer, 1997). Bu tabletlerin ilkleri, Tanrilara, rahiplere 6denen vergi
tutarlarin1 hesaplayan ve tapinaklardaki yiyecek erzak ve iirlin stoklarini kaydeden bir
amacla yazilmigtir. Sarikavak, ilk tablet yazicilarinin, Stimer yazisinin bulunusunda ve
gelisiminde ¢ok biyik rol Ustlendiklerini 6nemle vurgulamaktadir (Sarikavak, 1997).
Uygarligin son donemlerinde kazinan tabletlerde, Siimer toplum diizeni ve yasayislari

hakkinda da giinimuze bilgiler tasiyan 6rnekler bulunmaktadir.

Civi yazisinin sozciik karsiligi, harflerin olusumu ile ilgili olarak ‘Cuneiform’,
yani ‘kama seklinde’ anlamina gelmektedir. Buluntulara bakildiginda, igne uglu, yuvarlak
bi¢imli tas yontma kalemlerin yerini alan kama seklindeki bu kalemlerin, fonetik dilin
harflerine gecilene kadar kullanildigi gorulmektedir. Siimer veya Mezopotamya’nin en
eski yaz1 bi¢imi olarak adlandirilan bu yontem, iicgen uglu bir kalemin yumusak kile
bastirilarak biraktigi kalict izlerle gergeklestirilen bir kayittir. Henliz o donemlerde kagit

ve miirekkep olmadigindan kolay Uretilebilen kil tabletler kullanilmaktadir (Stein, Friedl,



Ott, & Luidl, 1998). Kazindiktan sonra sertlesmesi ve kurumasi i¢in giinese birakilan

veya firinlanan tabletler, o ¢ag insaninin kiiltiiriinii miras olarak kalic1 hale getirmistir.

Stimerlerin ¢ivi yazisi, ayn1 cografyada birbirlerine ¢ok yakin yasayan fakat
dilleri ¢ok farkli olan Akadlar, Asurlar, Babiller Kaldekler tarafindan kismi degisiklikler
yapilarak zenginlestirilmis, Mezopotamya uygarliklari ve sehir devletlerinde bilgi ¢aginin
yasanmasina yol a¢mistir. Bilim ve yazin alaninda eserler yazilmig, antlagsmalar
kaydedilmis, kiitliphaneler kurulmus, ¢ok énemli uygarlik hamleleri gergeklestirilmistir.
Becer, giiniimiize kadar korunabilmis en eski yazili kanunlardan, 282 maddelik
‘Hammurabi Kanunlari’nin Mezopotamya uygarliginin ¢ivi yazisi ile kazinmig en dnemli

kanit1 olarak dile getirir (Becer, 1997).

DUTLIHE RECHAIC LATE
MEAMING CRARACTEN, | CUNLIFSAM, | ASIYRAN, | BABYLENMA,
BC as0 | BC 2500 LC 700 BE 5w |

1| Thesun _::;_}_ q_;:}_-___ﬁ i
o Nl 2 | K- |
3.| Mountain f{ 5‘( <«

a| Man | AT | Pl E;iﬁ__
s| o | D> > | FT | EK

of ma || 4T RK

Sekil 3. Civi yazisi ve evreleri (The Invention of Writing, 2021)

Civi yazisi, dil i¢in gelistirilmis bir kod olsa da, grafik bi¢cim olarak da oldukca
etkilidir. Ilk zamanlarda kullanilan binlerce resim yazilar, sekil 3’te goriildiigii gibi
isaretlere doniistiiriilerek, 560 ¢ivi yazisina indirgenebilmistir. Sarikavak, son
donemlerde Perslerin Mezopotamya’ya egemen olmasiyla birlikte ¢ivi yazisinda fonetik
harflere gegisin basladigini vurgulamaktadir (Sarikavak, 1997). Faulmann’da Perslerin
kullandig1 ¢ivi yazisi hakkinda, ‘sadece sozcuk ya da hece alfabesi degil, sesgil alfabedir
ve sOzciik ayraglart kullandigindan diger ¢ivi yazilarina kiyasla daha okunakli’ oldugunu

ifade etmektedir (Faulmann, 2005).
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1.1.4. Hiyeroglif

Stiimerlilerin  kullandig1 ¢ivi yazisinin bitin Mezopotamya’ya yayilmaya
baslamasindan yaklasik bin yil sonra M.O. 3.000’li yillarda, Nil vadisi gevresinde,
Misirlilarin kendilerine Tanr1 Thod’un hediye ettigini diisiindiikleri bambagka bir yazi
gelistirilmektedir. ‘Hiyeroglif’ sozciik anlami olarak Latincede ‘kutsal yazi’ demektir.
llahileri, dualari, ayinleri yazmak, soylularm ve tanrilarin isimlerini, unvanlarin
kaydetmek gibi kutsal bir amaca hizmet eden hiyeroglifler, saraylarda, tapinaklarda, anit
ve piramitlerin duvarlarinda yer almaktadir. Danesi’ye gore yazi, eski uygarliklarda
cogunlukla, kutsal ya da mistik bir kokene sahip olarak algilanmistir. Giritliler yazinin
kokenini Zeus'a, Stimerler Nabu'ya, Misirlilar Toth'a, Yunanlilar Hermes'e atfetmislerdir
(Danesi, 2004). Oysa yazmin kokeni piktografiktir. Yani, nesneleri temsil etmek icin
cizilen resimden ibarettir. Ister kutsal amagclarla isterse giinliik siparisler, vergiler ve

muhasebe kayitlari i¢in (The Invention of Writing, 2021) kullanilmis olsunlar, tarihsel

kayitlar1 gliniimiize aktarma diizleminde, insanligin gelisimine biiyiik katki saglamistir.

Sekil 4. Karnak — Egypt (Brunner & Dorman , 2020)

Cografi yakinhigr ve ticari iliskilerine bakip Misirlilarin  Siimerlilerden
etkilendigi diislintilse de, yazimnin gorsel sekli, kullanilan malzemeler ya da yazilis
bicimleri agisindan bu iki yazi1 higbir benzerlik gdstermemektedir. Misirlilar yazma fikrini
Mezopotamya’dan almis olabilirler ancak tamamen kendilerine 6zgii bir yazi sekli
gelistirmiglerdir. 1799'da Rosetta Tasi'nin kesfedilmesine kadar hiyerogliflerin nasil

okunacagi veya desifre edilecegi bilinmemektedir (Friedl, Ott, & Stein, 1998). Yazma
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yOniiniin, sagdan sola, soldan saga ya da dikey siitunlar halinde yazilabilir olmasi,

hiyeroglif tasarimin esnekligini 6nemli 6l¢iide arttirmaktadir.

Sarikavak, Eski Misirlilari, hiyerogliflerin niteliklerini ¢ok iyi anlayan, yaratici
tasarimc1 ve sanatkarlar olarak dile getirir ve onlar1 donemin yonetim anlayisina gore
bazen ¢ok yalin, bazen son derece dekoratif, resimsel ve gosterisli eserler Urettiklerine
dikkat ceker (Sarikavak, 2014). Hiyeroglifler, sekil 4’te gorildigi gibi yiikseltilmis
goruntl veya kabartma olarak kayaya oyulmus ve son dénemlerde de dini prensiplere
uygun olarak renklendirilmistir. Misir yazilariin klasik doneminde, sembollerin sayisi
yaklasik 700 iken, M.S. 3. Yiizyi1l’da 5000’e ulastig1 aktarilir (Friedl, Ott, & Stein, 1998).
Papirus Uzerine yazma donemine gelindiginde, hiyerogliflerin iki tiire doniistiigii goriiliir.
Ilki amtsal yazi ve rahiplere 6zgii anlamm tasiyan hiyeratik (hieratikos) yazidr.
Hiyeroglif yazi kadar eski olan bu yazi tiiriiniin Faulmann’a gore disaridan gelen kavimler
tarafindan Misir’a getirildigi diistiniilir (Faulmann, 2005). Biiyiik olasilikla kavimlerin
kaynasmasi sonucunda yazilar birlesmistir. Misir yazilariin ikinci grubu Demotik yazi
olarak isimlendirilir. Adindan anlasilacag: iizere halk yazisidir ve bu yazida da dis

etkilerin oldugu ¢ok belirgindir.

Son olarak Uniliterals adi verilen yaklasik 25 hiyeroglif kiimesi gelistirdikleri
gorilmektedir. Alfabetik bir sistem gibi diisliniilse de Misir Hiyeroglif yazi sistemi
alfabetik degildir. Meggs ve Purvis’in de vurguladigi gibi bu uniliterallerin fonetik
alfabedeki gibi bir iletisim bigimi olarak kullanildig: iddia edilemez. Bunun yerine,
logogramlarin telaffuzuna, ¢ekimlerin temsil edilmesine yardim etmek ve Misirlilarin
sOzciik dagarciginin bir parcasi olmalari i¢in diger dillerden kredi s6zciikler aktarmalarina
yardimci olmak i¢in kullanilmistir. Rosetta Stone hiyerogliflerinin ana desifresini ¢ozen
Jean-Francois Champollion’a gore ise, Hiyeroglifler, logografik, alfabetik ve deyimsel
unsurlarin bir birlesimidir. Bir yandan semantiktir, dil ve mantikla ilgilidir. Diger yandan,

sembolleri seslere baglar yani fonetiktir (Meggs & Purvis, 2012).
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1.1.5. ldeogram

Ideogramlar, diisiinceyi ifade eden grafik sembollerdir. Ilk insanlarimn,
piktogramlarin gosteremedigi mesaj1 iletmek icin ideogramlar1 tiiretmeleri, iletisim
bigimlerindeki gelisimlerinin kamitidir. Ideogramlarin piktogramlardan gelistigi iddia
edilse de piktogramlarin gergek sekillerine benzeyen bir seyi temsil etmesi gibi
siirlamalari vardir. Ornegin, bir daire piktogrami giinesi temsil edebilir. Buna karsin,
sicakligit ya da yorum gerektiren bir durumu veya soyut kavramlar1 gostermek

gerektiginde ideogramlar devreye girmektedir.

v f &K &K B
Balik . % % % %\, :r;i:!. {{[_
Dag B&L MA L,LJ VA I[l [I[
M M A P W W

Yagmu

Sekil 5. Cin yazisinin donemlere gore degisimi (Karaca R. , 2014).

Tarihteki bu kavram yazi tlrlinden, giinimiize kadar gelebilen tek yazi Cin
kaligrafisidir. Her semboliin hayali bir kare iginde kaligrafik ¢izgileri vardir. Ganiz, Cin
alfabesinin, sozciikleri ve heceleri ifade eden 40.000 den fazla resimsel isarete sahip bir
yazi olduguna dikkat ¢ekmektedir. Sag iistten baslayip asagiya dogru dikey yazilan
ideogramlar, bugiin sagdan sola ya da soldan saga yazilmaktadir (Ganiz, 2004). Bu
karakterler goriiniir nesnelere dayanmaktadir. Bunlarin ¢ogu ((X) ates ve (LU) dag gibi
basitlestirilmis stilize formlar1 kullanmaktadirlar. Ates karakterinde, alevleri simiile
etmek icin daha kiiclik firca darbeleriyle ¢evrili iistte birlesen iki egri ¢izgi, dag ise
ortadaki tepe noktasi daha uzun olan ii¢ dikey ¢izgide basitlestirilmistir. Ancak daha
sonralari, gii¢, sevgi ve diger duygu ya da soyut kavramlar1 temsil eden nice karakterler
olusmustur (Citrinitas, 2020). Kavram yazi olarak da bilinen Cin yazisindaki isaretler,
Sekil 5’te goruldigi tizere yillar icinde piktografik karakterini kaybetmis olsa da bazi

sembollerle mantikli benzerlikler kurulabilmektedir.
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Ideogramlarin diger bir adi1 da logogramlardir. Logogram, bir sdzciigii veya
ifadeyi temsil eden bir c¢izim karakteridir. Cince ve bir 6lctide Japonca ile Korece,
logogramlar1 halen kullanmaktadirlar. Cince karakterlerin estetik olarak godze hos
gorliindligii ve hat sanatinda yiiksek bir sanat bi¢cimine sahip oldugu ¢ok belirgindir
(Citrinitas, 2020). Cince karakterler, fikirleri gorsel olarak temsil eden resimsel kokenli
cizimlerden, ideografik isaretlere oldukca hizli bir sekilde doniigmiistiir. Sozciikleri,
sesleri veya her ikisinin bilesimini temsil eden ve her sozciik i¢in bir isaret kullanan pratik
bir yaz1 sistemini olusturmaktadir. Artik yazili dilin bir logo sistemi (tam sozctikleri veya
sozciik obeklerini gosteren semboller) kullandigina inanilmaktadir. Bu yazi dilinde her
karakter, genel bir diisiince birimine degil, 6zel bir dil birimine karsilik gelir (The
Invention of Writing, 2021, s. 11). Boylece metin bir semboller sistemine doniistir.
Sadece sesleri temsil eden fonetik alfabeyle karsilastirildiginda, ayni ses ¢iksa bile Cince

karakterin benzersiz bir gorsel ¢esitliligi vardir.

1.1.6. Fonogram

Yaz1 sistemlerinin dogrudan sese dayali soyut isaretlerden olugsmadigi,
isaretlerin resimsel temsilinden sonra gelistirildigi tarihi kanitlarla belgelenmektedir.
Fonetik alfabe, gorsel iletisimin gelisim evresinde imgesel, resimsel ve ideogramlardan
sonraki adim olarak kabul edilebilir. Alfabe, bir dilin seslerini veya hecelerini temsil eden

ortak dilin uzlasimindan sonra olusmus, gorsel semboller grubudur.

Sekil 6. Proto-Sinaitic Yazit (Mattfeld, 2019)
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En eski fonetik alfabenin, M.O. 1900 yillarinda, Misir'in giineyindeki, heniiz
kimligi kesinlesmemis olan Semitik halk tarafindan olusturuldugunu iddia eden bilim
insanlar1 vardir. Bu iddia, ‘Valley of Horrors’ diye adlandirilan antik yerleskede, 1999
yilinda yapilan arkeolojik kazidaki bulgular ile kanitlanmistir (Citrinitas, 2020). Proto-
Sinaitic olarak adlandirilan ve semitik bir dil konusan bu insanlarin, alfabelerini Misir
hiyeroglif ve hiyeratik yazilardaki isimlerin ilk seslerinden tirettikleri disiiniilmektedir.
Buluntulardan elde edilen ¢izimlere gore, Semitik dile uyarlandigina inanilan ilk fonetik

alfabenin 22 glif ten olusan harfleri sekil 7°deki gibidir.

+ VAT beFrumluwur®m]| | ¢ -0y

Sekil 7. Proto-Sinaitic Alfabe

Misir ile Sina yarimadasi ¢evresinde yasayan bu toplumun, fonetik alfabenin
kokeni sayilan yaziyi, giiney Misir’dan kuzeye, daha sonra da Proto-Canaanite’e yani
glinimuz Lubnan bdlgesine tasimis olabilecegi varsayilmaktadir. Bu bolgede yasayan
yerli insanlar yazilarini papiriis iizerine yazdiklarindan dolay1 kendileri i¢in yaptiklari
tamimlama glinimiize kadar gelememistir. Fakat Fisher, Antik Yunan ve Roma
halklarindan kalan tas yazitlarda, ‘Fenikeliler: mor insanlar’ olarak adlandirildiklarini
belirtmektedir. Ulkelerinde sedir agacinin ¢oklugundan olsa gerek, tekne yapiminda gok
ustalasmis olan bu halk, sadece fonetik alfabe ile degil, Akdeniz’in tiim kiyilarina

yaptiklart mor boya ve mor kumas ticareti ile de taninmaktadirlar (Fisher, 2022).

Gunimuzde Fenike alfabesi olarak tanimlanan yazinin, dogrudan Proto-
Sinaitik'in soyundan geldigi ve benzerliklerinin olduk¢a fazla oldugu goriilmektedir.
Clinkil Fenike yazisinin en eskiye tarihlenen 6rnegi M.O. 1000 yillarinda yasadigi tahmin
edilen Kral Ahiram'in mezari {izerine yazilmis bir yazidir. Fenike alfabesi de 22 harften
olugmaktadir ve hepsi linstizdiir. Yiizlerce sembolden olusan 6nceki yazi sistemlerinde
her isaret bir s6zciigi anlatirken, Fenikeliler’in gelistirdigi bu alfabede, 22 semboliin her
biri bir sesi temsil etmektedir (Sekil 8). Baslangigta resim yazilardan yola ¢ikmissa da
ifade ettigi sozcligiin ilk sesi harf olarak simgelesmistir. ‘Aleph’ (0kiiz) sézciigiiniin

resimsel simgesi alfabenin ilk sesi ‘A’, ‘Beth’ (ev) sdzcligliniin resimsel simgesi ise ikinci
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ses ‘B’, olarak kullanilmistir (Citrinitas, 2020). Olasilikla, toplumsal yasamlarinin

unsurlarini temsil eden en 6nemli 22 nesneyle alfabe olusturulmustur.

T ADOANIY2AAANSL

kaph yidh t&th héth Fayin - waw he dileth gimel béth ‘3leph
taw Sin rés qdph sadé pé ‘ayin samekh  nun mem lamedh

Sekil 8. Fenike Alfabesi (The Phoenicians, 2022)

Akdeniz bolgesi, Kuzey Afrika, Giiney Avrupa, Iber Yarimadas: ve ozellikle
Kutsal topraklardaki alfabeler incelendiginde Fenikeliler’in alfabelerini, ticaret yaptigi
her bolgeye aktardiklar1 anlasilmaktadir. Boss’a gore, deniz ticaretinde ilerlemek isteyen
Fenikeliler, gittikleri yabanci topraklarda, 6grenmesi kolay ve yazili bir anlagma dili
olusturmalart gerekiyordu. Bu toplumlarin, fonetik alfabe sistemini kolayca kendi
dillerine de uygulayabileceklerini gostererek yayginlastirmislardir (Boss, 2018). Fenike
alfabesinin yayilmasinin arkasindaki motor gii¢ ticaret olsa da, sadece mal aligveriginin
degil, fikirlerin, din ve kiiltiiriin de katkis1 oldugu sdylenebilir. Baglangigta ticari gerekce
ile tim Akdeniz kiyilarina yayilan bu alfabe, sonrasinda, Avrupa ve Asya'nin bes biiyiik
dini olan Zerdiistlilk, Yahudilik, Hristiyanlik, Kuzey Budizm’i ve Islam'in kutsal
alfabelerine dontismiistiir. Din ve din adamlar1 yaziy1 gelistirirken, yazi da dinlerin
¢ogalmasini ve giliciinii pekistirmistir. GUnUmU(z yazi ailelerinin gecmisine bakilirsa,
alfabelerin farkli yapilara ayrismasinda, ‘dil’in yaninda dini kimliklerin de etkisinin
oldugu goriilebilir. Akdeniz’in tiim kiy1 topluluklarina yayilan Fenike yazi sisteminin,
ticaretin ve dini kimliklerin araciligiyla ii¢ ana dala ayrilarak birgok biyuk dil ailesinin

atas1 olacak yolu actigin1 gorebiliriz.

e Orta Asya alfabelerinin gogunun tiiretildigi Arami (Hebrew, Arabic, syriac...)
e Avrupa alfabelerinin kaynagi, Helenik (Latin, Kiril, Greek...)
¢ Hindistan alfabelerinin kaynag: Sabaan (Indian, Nagari, Pali...)



Tablo 1. Fenike alfabesi ekseninde sekillenen yazi aileleri

Anlam [Phoenician [Hebrew |Arabic Greek Cyrillic  |Latin
Okiiz € ’alep X alef | alif A alpha A azl Aa
Ev 4 bét 2 bét <« ba’ B béta b buky Bb
Deve -1 gimel A gimel |z jim ' gamma I'glagoli [Cc,Gg
Kapi < dalet 7dalet |2dal, 2dal A delta 1 dobro Dd
Pencere |3 he 7 he » ha’ E epsilon € esti Ee
Kanca T waw 1 vav 5 Waw F digamma |V uku Ff
Silahlar |I zayin T zayin Jzayn 7 z&ta 3zemlya |[Zz
Cit B hét n het cha’,zha” |[Héta U ize Hh
Tekerlek |@ tat v tet b ta’, bza’ O théta O fita
El 1 yod > yod sya I iota Lizei li,Yy
Avug I¢i |4 kap 7okaf  |dkaf K kappa K kako K k
Coban £ lamed o lamed |Jlam A lambda JT lyudiye |L |
Su " mém Onmém | mim M mu M myslite M m
Balik M nun 71Nnun O niin N nu H nasi N n
Situn F samek 0 samek = ksi, (X ksi) [X xéra X X
Goz O “ayin v ‘ayin  [¢ ‘ayn, & gayn |O omikron |0 onu Oo
Ag1z 7 pé n 5 pe — fa’ I1 pi T pokoi Pp
Cirit ™ sade v ysadi |u=sad, o= dad|m sampi Y ¢rvi
Diigim |P qop P qof & qaf Q koppa G koppa [Qq
Bas 9 res 0188 ora P rho P ritsi Rr
Dis W Sin w Sin/§in |« sin, (5 §In X sigma I S dzélo |Ss
Isaret X taw n tav ta), ata T tau T tvrdo Tt
Y upsilon UuuVyv
) omega W w
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Ug ana kola ayrilan fonetik alfabe Clodd’a gére topluluklarmnin dil farkliliklarina
nedeniyle tekrar alt katmanlara ayrilmistir. Kutsal topraklarda, bu alfabe Canaanite ile
Aramaic diye iki ayr1 yaziya, Aramaic ise daha sonra Hebrew (Ibranice) ve Arap

alfabesinin atas1 olarak kabul edilen Nabati alfabesine doniismiistiir (Clodd, 2014). Tim
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Ortadogu ve Orta Asya yazi sistemlerini etkilemis olan Nabati alfabesi, nli harflerden
yoksundur. Daha dogrusu {iinlii sesleri {insiiz harflerin igerisinde sistematik bi¢cimde
barindirmaktadir. Baz1 yazi uzmanlari, bu sistemi ne ideogram ne de fonetik alfabe
icerisine almayip farklt bir tir olarak nitelemekte ve ‘abjad’ (ebced) diye

adlandirmaktadir.

Antik Yunan halklar1 da bu fonetik yazi sistemi araciligiyla pek ¢ok bilginin
kayit altina almabilecedi ve korunabileceginin farkina varmislardir. MO 9. yiizyilda,
Arkadia ve Girit basta olmak tizere bolge dillerinin 22 sembollii Fenike alfabe sistemine
A E, |, 0, U, Q ve ¥ harflerini uyarladiklar1 gorulmektedir (Friedl, Ott, & Stein, 1998,
s. 71). Fenikelilerin, olusturduklar1 alfabedeki her bir harfe bir isim verdikleri
bilinmektedir. Yunanlilar, harflerin yan1 sira isimlerini de devralarak, kendi dillerine
uyarlamiglardir. ‘Aleph’ (A) sesinin ‘Alpha’, ‘Beth’ (B) sesinin de ‘Beta’ 6rneginde
oldugu gibi tim harfleri isimlendirmisler (Jungkind, 2006, s. 30-43). Latin dillerinde
halen kullanilmakta olan Alfabeth tanimlamasi da bu ilk iki harfin isminin birlesmesinden
tiretilmistir. Zamanla Antik Yunan alfabesi hem harf formlarinda hem de yazim
sekillerinde (soldan saga formati ile) 6nemli Ol¢iide degistirilerek, 24 biyuk harften
olusan Chalcidian stili ve Latin alfabesinin dnciisii olan Kiril'e evrilmistir. Sonrasinda
fonetik Fenike alfabesi Antik Yunan iizerinden Italyan yarmmadasma da yayilarak o

donemde bdlgesel dil olan Latinceye uyarlanmustir.

Sekil 9. Trajan sttununun kaidesindeki yazit (Norman, 2022).
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Romalilar, Fenike alfabesinin tiim ses sembollerine gereksinim duymadiklari
icin harflerin bazilarin1 degistirip bazilarin1 da (aleph = a) sesli harf olarak
uyarlamiglardir. Alfabedeki on ti¢ harfi ‘A, B, E, H, I, K, M, N, O, T, X, Y, Z’ oldugu
gibi korumus, sekiz harfi ‘C, D, G, L, P, R, S, V’ uyarlamis ve en son olarak ‘F, Q”’ U, W
ve J harflerini eklemislerdir (Craig, Scala, & Bevington, 2006). Plan ve duizeni seven bir
kiiltire sahip olduklarindan olsa gerek, nasil sehirlerini planladilarsa, harfleri de ideal
geometrik oranlara kavusturmayi basardiklarini gérmekteyiz. Bu alfabenin en giizel
ornegi olarak, M.S. 113 yilinda Carrara mermerinden Uretilen Trajan situnun (zerine
oyulan Senato ve Roma halkina hitap yazis1 gosterilebilir (Sekil 9). Neredeyse iki bin yil
Once yazilmasia ragmen gilinlimiiz bilgisayar ¢aginda tasarlanmis on binlerce fonta,
temel tasarim formu olarak Ornek olmaktadir. Giiniimiizde hala resmi binalarin ve

yazigmalarin en sik kullanilan yazi formu olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

P o e
-

Sekil 10. Trajan siitunundaki yazittan uyarlama Roma harfleri

Bu majuskil harf formu, Karolenj (Carolingian) hanedanligina kadar, Latin ve
Roma yazisinin temelini olusturur. Kral Charlemagne, Roma Hanedanligin yonetiminde
yer alan bolgelerin farkli etnik ve dil yapisinin etkisini azaltmak ve yazi birligi olusturmak
amaciyla yeni bir yaz stili ¢aligmasini baslatmistir (Demir, 2021, s. 189). Demir, ilkin
Bagrahip Maurdramnus yonetimindeki Corbie Manastiri, devaminda ise Britanyali
Alcuin yonetimindeki katipler tarafindan 6zellikle harflerin yazim sekilleri ve bir yazim
standardizasyonu olusturma konusunda Ustln bir ¢caba gosterdiklerini dile getirmektedir.
El yazimina olduk¢a uygun ve yazmayi ¢ok kolaylastiran, kiigiik harf tasarimlarina (Sekil

11) Carolingian minuscule adin1 verdiklerini gérmekteyiz.

abedefebijklmnopgrscuvwxyz

Sekil 11. Carolingian (minuscule) Kuguk Harfleri
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Kaligrafik ve yuvarlak formlu bu harfler, nesnelerden esinlenilen Sinaitic
yazidan farkli bagli bagina yeni bir tasarimdir. Bu yeni harflerin tasarim kaygisi, tasa ya
da kile degil, kalem gibi bir yazi araciyla kagida yazmanin kicuk el hareketlerini
gergeklestirebilmektir. Birka¢ ayrinti disinda, giiniimiizde milyarlarca insanin el
yazisinda kullandig alfabetik harf sistemi Romal1 katiplerin ¢ok kisa zamanda tasarladig:

minuscule harflerdir.

Bu doénemin getirdigi yenilik sadece kii¢iik harfin tasarimi degil, s6zcukler
arasinda bosluk birakma ve noktalama isaretlerinin standartlastirilmas da yazi kiiltiiriine
yapilan ¢ok onemli katkilardir (Geng, 2012, s. 229). Roma doneminde yaziya yapilan bu
katkilar, Latin alfabesini, Arapca, Cince gibi biiyiik toplumlar tarafindan yaygin olarak
kullanilan bir¢ok alfabeye gore, yazimi daha pratik ve okunakli bir alfabeye dontismiistiir.
Olusturulan yeni yazi stili ile Antik ¢agin eserleri ¢ogaltilarak, donemin din adamlari igin
kolayca okunabilir hale getirilmistir. Karolenj miniskil harfleri 12. Yiizyilda
olgunlastirilarak gunimuz yazi stilinin standartlarina kavusturulmus ve ginimizde

bitiin yaz1 karakterinin majiiskiil - miniskiil olarak tasarlanmasina 6ncl olusturmustur.

Roma Imparatorlugu Avrupanin biiyiik bir béliimiinii fethederek sinirlarm
genislettikge, Latince ve Latin alfabesi genis topraklara kok salmis ve dogal olarak birgok
yerel ya da ulusal dilin ortak alfabesi haline gelmistir. Fethedilen bolgelerin Hristiyanliga
gecmesiyle, yalnizca iktidarin degil, ayn1 zamanda dinin ve kiiltiiriin de alfabesi olmustur
(Jungkind, 2006, s. 31). Somiirgeci yayilma donemlerine gelindiginde Avrupa'nin baskin
dilleri (ispanyolca, Fransizca, ingilizce, Felemenkge ve Portekizce), Latin temelli yazi
sistemlerini Kuzey ve Giliney Amerika'ya, Avustralya'ya ve denizasir1 uluslara kadar
tasiyarak diinya dillerinin en yaygin kullanilan alfabesi durumuna getirmislerdir. Biz de,
cumhuriyetin ilan1 sonrasinda asirlardir kullandigimiz Arap alfabesinden Latin alfabesine
gecerek, Tlrkce sesletim ve yazim agisindan ne kadar elverisli bir sistem oldugunu

deneyimleyen uluslardan olmusuz.

Gunumuzde, sayis1 her gegen giin azalmakta olsa da yaklasik 7.000 civarinda
farkli dil ve 200’den fazla yaz1 sistemi yasamaktadir. Bu yazi sistemlerinden 129 farkl

tiirde giincel ve tarihi yazi sistemi, 120.000’den fazla karakter ve sembol Unicode’da yer
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almaktadir (Bergerhausen, 2016, s. 2). Profesor Max Mdller’in hesaplamalarina gore,
yeryiiziinde kullanilan ylizlerce dilden herhangi birinin rastgele bir sozciigiini
iiretebilmek i¢in 23 ya da 24 harften olusan bir alfabe yeterlidir. Yirmi ii¢ harften olusan
alfabenin tiretebilecegi olasi s6zciik sayis1 25.852.016.738.884.976.640.000, yirmi dort
harfle olugan alfabenin iiretecegi olas1 sozciik sayis1 620.448.401.733.239.439.360.000
olarak hesaplanabilmektedir (Clodd, 2014, p. 2). Bu rakamlar, Fenikelilerin, tim diinya
dillerini igerisinde barindirabilecek muazzam bir formiilii tasarlayarak, insanlik tarihine

ne kadar 6nemli bir miras biraktigin1 kanitlamaktadir.

1.1.7. Rakamlar

Rakamlar, kimilerine gére homosapiens, kimilerine gére insanlhigin geg¢misi
kadar eskidir. Tarih 6ncesi magaralarda hayvan figiirlerinin yaninda yer alan ¢izikler,
kemikte, boynuzda veya tas lizerine kazinan gentiklerin ilk saymanliga yani ilk sayilara
isaret ettigi bilinir. {lk sayma y&ntemleri olan cakil tasi (calcul), boncuk, diigiim, gizik
gelenegi halen mahalle esnafinin kapisinda ya da ¢aycinin markasinda yasamaktadir.
[k gretim hayatinin ilk yillarinda egitim materyali olarak basit toplama ¢ikarmalar i¢in
kullanilan abakiis ya da fasulye taneleri de ilkel insanin pratik aklinin hakliligini
kanitlamaktadir. Cin, Arap ve &zellikle Roma rakamlarinin bigimlerine bu giziklerin

gorsel kaynaklik ettigi soylenebilir.

Insanin say1yla olan ilkel gegmisi (parmak sayilar1 toplamindan midir, bilinmez
ama) genel olarak 10’luk say1 tabanina dayanir. Parmaklar insanoglunun ilk hesap
makinesidir. Roma’da, Misirda ve Araplarda parmaklar, eklemler ve kemikler
kullanilarak hesaplamalar yapildigi bilinmektedir. Ifrah’m aktarimma gore, isitme
engelliler ellerini kullanarak 1’den 9999’a Cinliler ise tek elle 100.000 cift elle
10.000.000’a kadar saymay1 basarabilmektedirler. 12 ya da 20 tabanina dayanan sayi
tarleri kullanan kavimler de vardir. Yaziy1 bulan Siimerler ve Babillilerin 60 tabanini esas
aldig1 bilinir ki, halen kullandigimiz saniye, dakika, saat ve daire dereceleri onlarin

olcimlerine goredir (Ifrah, 1999).
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Sekil 12. Caglar boyunca en yogun kullanilan rakamlar

Guntmizde tum dinya dillerince kullamilan rakamlar, M.O. 5. yiizyilda
Hintlilerin 0’1 bularak 10’luk sistemi tamamlamasiyla gelistirdikleri ve M.S. 2. yiizyilda
Araplarin kullandig1 ve yayginlagsmasinda 6nemli rol aldigi rakamlardir. Hint dil
ailelerinin bir¢cogunda giiniimiiz rakamlarinin formu ile benzerlik tasiyan oOrnekler
olmakla beraber, yazim biciminin dogusu ve aldigi bigimlerle ilgili somut kanitlar
bulunamamaktadir. Ifrah’a gére bu rakamlar on Arap harfinden tlreyen, kullanimi
tamamen ortadan kalkmis ‘Ghubari’ rakamlaridir (Ifrah, 2002). Boucenna’da benzer

sekilde, bilimde teknolojide kullanilan modern rakamlarin Arap rakamlar oldugunu iddia
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etmektedir. Ghubari rakamlarinin sembolii, ‘Abjadi’ sayisal degeri Arap harfine kargilik
gelmektedir. Araplar aracihigiyla énce kuzey Afrika ve Ispanya’ya oradan da tiim
Avrupa’ya yayildigi diisliniilen, ‘Ghubari’ rakamlari1 Latin alfabesinin giincel rakamlarina
0,1, 2, 34,56, 7, 8 9 donlstirtilmustir (Boucenna, 2006, s. 1-11). Orta Dogu'da
kullanilan bir diger Arapga kokenli Mashriki Rakamlari ise, «+ Y ¥ ¥ ¢ ¢ 1V A 4
Ibraniceden iki harf &diing alarak Arapca alfabe kullanan uluslarda halen varligim

surdirmektedir.

Ucar, sembollerin dogasinda var olan hizli ve butlincil kavrayisin, rakamlarda
da benzer etkiyi yarattigini dile getirmektedir (Ugar, 2019). Rakamlar, bir Asyalinin,
Avrupalinin, Afrikalinin, Arap ya da bir Hintlinin kendi dilinde okumasina ragmen ayni
seyi algiladigi olaganiistii bir semboldiir. Okumasi, anlamasi ¢ok uzun stirebilecek bilgiyi

kisa stirede alg1 hizina eristirebilecek frekansa sahiptir.
Tablo 2. Rakamlarin farkli alfabe/dillerde yazilist
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1.2.Gorsel Tletisimde Kullamlan Sembol Dizgeleri

Iletisimde higbir sey fonetik yazili sézciigiin dogasinda bulunan gesitliligin ve
derinligin yerini tutamamaktadir. Bircok filozofun, dilbilimcinin riiyasi, farkl
alfabelerden bagimsiz ve ¢eviri gereksinimi olmayan tiim insanlarin anlagabildigi ortak
bir yazi sistemidir. Miizik, fonetik sembollere bagvurmadan bir dizi isaret ile uluslararasi
yayginliga erisebiliyor, matematik ayr1 konusma dilinde olan insanlar1 bir ¢irpida ayni
soyut bilgide bulusturabiliyorsa, yazi neden farkli toplumlar1 ortak algi bi¢imlerinde
bulusturamiyor? Bu idealist anlayisin yaninda, bu fikri dilsel bir imkansizlik olarak
gorenlerde vardir. Saussure, dili, bir tarafinda diisiince, diger tarafinda ses olan bir kagit
parcasina benzeterek, diislince ve ses arasindaki iligkinin yapisal biitiinliigiinden 6tiirii
ayrisamayacagi goriistinii ileri siirmektedir. Ancak sembollerle iletisim yontemleri, hizli
kavrayis, anlamlandirma, kolay 6grenim, akilda kalicilik ve uluslararasi dil farkliliklarin
ortadan kaldirmaya yonelik 6zellikleri bakimindan yazili iletisimden daha avantajlidir.
Farkli duyusal, bilissel, dilbilimsel, yas ve motor yetenekteki kullanicilara hitap eden

bircok alternatif gorsel iletisim sistemleri vardir:

1.2.1. Piktogram

Resim yazi olarak ¢evirebilecegimiz, iletisim amagli kullanilan sekillere ¢ok eski
donemlerde de rastlamak miimkiin ancak sistematik anlamda Misir, Stimer ve Cin
kiltlirlerinde erken yazi dilinin temelini olusturan ilk isaretler olarak kullanildig
gortlmektedir. Bu yazilarin 6zellikle ilk evreleri piktografik 6zellikler tasimaktadirlar. O
donemdeki piktogramlar, fiziksel diinyadaki gercek nesneleri, duvarlar, tas veya kil
tabletler lizerinde ardisik goriintiilerle temsil eden sembollerdir. Gosterilen konu somut
veya kavramsal olabilmektedir. Bugin piktogramlar sayesinde, eski uygarliklarin

tutabildikleri kayitlarina ve paylastiklari 6ykiilerine taniklik etmekteyiz.

Piktogramlar, gorsel iletisimin gelisim evresinde petrogliflerin, geoglyphs'lerin
devami, hatta mesajin iletilmesinde daha basit ve daha verimli bir dil olarak kabul

edilmektedir. Piktogramlari, petrogliflerden farkli kilan sey, onun bir olay1r basitce
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gOstermesi veya betimlemesidir. Elde edilen bulgular, piktogramlarin, diinyanin her
yerindeki ¢esitli kiiltiirler tarafindan Uretildigi ve kullanildigi yoniindedir. Tam olarak
nereden geldigi ya da basladigi bilinmemekte ve kilturlerin onu baskalarindan
ogrenmedigi, kendi iletisim bigimleriyle gelistirdigi diisiiniilmektedir (Citrinitas, 2020).
Dil metinsel bir bigimde farkli gelismesine ragmen, piktogramlar Afrika, Amerika veya
hi¢ alfabe kullanilmayan kiiltiirlerde dahi, gorsel iletisimin temel aracit olarak
kullanilmaya devam etmektedir. GUnimuizde glvenlik imgeli piktogramlar s6z konusu
oldugunda uluslararas1 biitiinliik i¢in standart uygulamasi sarttir. 1949'daki Birlesmis
Milletler Yol Isaretleri Sézlesmesi, diinya capinda trafik isaretlerinin ortak olmasini
saglamistir. Herhangi bir yeni isaret gerekirse, kullanilan semboliin sekli, rengi ve tiirii

kullanilan sisteme uygun olmalidir.

P 4 & ¢ > ® @
O X t = P it &

Sekil 13. Piktogramlar (Design Work Plan, 2022).
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as®

Piktogramlar1 ilging kilan sey, en ilkelinden en gelismisine ¢agdas kiiltiirlerin bu
tipik sembolleri es zamanli olarak kullaniyor olmasidir. Basta havaalani, tren istasyonu,
otogar, hastane gibi bildirisimin ¢ok dilli olmas1 gereken kalabalik yerlerde, her dilden ya
da etnik kimlikten olan herkes tarafindan anlasilmasi miimkiin olmaktadir. Uluslararasi
ticaretin yayginlastigi giiniimiizde, bir ambalajin iizerinde yer alan ok, kadeh, semsiye
piktogrami gittigi her iilkede dil farkliligina ragmen, uyaran olarak ayni anlamda

algilanmaktadir.
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1.2.2. IsoType

Avusturyali sosyal bilimci ve filozof Otto Neurath ve tasarimci Gerd Arntz
tarafindan tasarlanan IsoType, ‘the International System Of TYpographic Picture
Education’in ilk harflerinden olusan bir kisaltmadir ve Tiirk¢e karsiligi ‘Uluslararasi
Tipografik Resim Egitimi Sistemi’dir. Ucar’in belirttigi iizere, demografi, politika, sanayi
ve ekonomi gibi alanlari ifade eden 4000'den fazla sembolii barindirir (Ugar, 2019). Agik
ve kapali mekanlarda bildirisimi, yonlendirmeyi saglayan, basili kaynaklarda duruma
iliskin agiklamalar getiren ve her tiirlii istatistikleri basitge anlatabilmeyi hedefleyen yalin
ve detaydan armmus semboller dizgesidir. Insanlarin egitim seviyesi, kiiltiirel birikimi,
smifsal farki, etnik kokeni ya da ulusal dili ne olursa olsun saglik, ekonomi ve sosyal
konularda karmasgik istatistik bilgilerini anlayabilmesini saglamak amaciyla tasarlanmis

ve halen kullanilmaktadir.

Sekil 14. Gerd Arntz’in, ¢esitli alanlardan Isotype tasarim drnekleri.

Otto Neurath, yazili ve sozli dil kullaniminda yer alan dogal hiyerarsileri
kaldirma arzusuyla iitopyaci resimsel bir dil olarak sunmustur. Cunki Neurath’a gore,
gorsel imgeler bilgiyi aktarmada sozciiklerden daha basarili bir iletisim sistemidir.
IsoType dil farkliliklarindan arinip algi ortakligin1 vurgulayan, yazili iletisime alternatif
bir panzehirdir. 'Daha biiyiik insan mutlulugu' i¢in herkesin ¢aba gostermesi gerektigi
goriisiinii savunan Neurath, sozIi dilin engellerine ¢6zim dreten ve dilin ulasamadigi

alanlara uluslararasi bir gorsel sistem yaratma amacindadir (JourneyBook, 2015).
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IsoType da, beyaz, mavi, yesil, sar1, kirmizi, kahverengi ve siyah olmak iizere
yedi standart renk kullanilmaktadir (Crow, 2006, s. 76). Baz1 uygulamalarda sadece bu
renklerin tonlarina miidahale edilmistir. Semboliin deger dizgesine bagli olarak renk
uygulanmistir. Ornegin, tekstil i¢in mavi, ahsap icin yesil renk. Sekil 14’te goriildiigii gibi
gorseller kasitli olarak basit ve mekaniktir. Boylece hicbir degisiklik yapilmadan
tipografik olarak hizli ve kolay bir sekilde cogaltilabilmektedir. Anaokulunun
duvarlarindaki sinifin sayisi, boyu, kilosu gibi istatistiklerden, iiniversite ders
kitaplarindaki uluslararas1 sanayi karsilagtirmalarina varincaya kadar bdtin egitim

yasantimizda karsilastigimiz bu tasarimlarin en vazgecilmez 6zelligi, ikonografinin basit

o g
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sadeligidir.

Sekil 15. Ulusal bazda insan ve besi hayvani orani hakkinda sembol...

1.2.3. Blissymbolics

Tipki IsoType gibi, Blissymbolics'in hikayesi de Viyana'da baglamistir.
Avusturyali tasarimc1 Charles K. Bliss (Karl Blitz) okul yillarindaki 6grencileri '"Yirmi
farkli milliyet, esas olarak farkli dillerde konusup diisiindiikleri i¢in birbirlerinden nefret
ediyordu' sdzleriyle iletisimsizligin nefreti koriikledigine dikkat ¢ekmektedir. Iletisim
kurmanin insanlar1 biitiinlestiren olumlu yonii, onu evrensel bir dile, kendi deyisiyle
‘diinya yazis1i’ arayisina yoneltmistir. Crow’un aktarimina gore Bliss, olusturdugu ilk
sembol yaziya Yunancadan esinlenerek ‘Semanticos’ ve Graphein’ sozcuklerinden
tiirettigi Semantografi adin1 vermistir. 1965 yilindaki giincelleme ve yeni baskisinda ise
calismanin adin1 "Blissymbolics™ olarak isimlendirmistir (Crow, 2006, s. 84). Farkli

dillerdeki konusmacilarin iletisim kurmasini saglayacak evrensel yazi dili olarak
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kullanilmasi amaglanan Blissymbolics, ayn1 zamanda isitme engelli kisilerin, iletisim ve
O0grenme giicliigli ¢eken insanlarin, otistiklerin, yetiskin fel¢li hastalarin egitiminde bir
iletisim yardimcis1 olarak kullanilmaktadir. JourneyBook’ta Kanada’da Ontario Oz(irlii
Cocuk Merkezinde, isitme engelli bireylere farkli iletisim se¢enegi olusturmak amaciyla
basartyla uygulandigi yazilmaktadir (JourneyBook, 2015). Bu c¢ocuklar tzerindeki
olumlu etkisi nedeniyle 1975’te ‘Mr Symbol Man’ adli bir belgesel ve ayn1 isimde bir
kitap yaymlanmistir. Neredeyse tiim akademik g¢evre tarafindan sirt ¢evrilen Crow,
basarili calismalarindan Otirii Charles K. Bliss’in Nobel Baris Odiiliine aday
gosterildigine dikkat ¢ekmektedir (Crow, 2006, s. 85).

Ucar, Charles Bliss’in, sistemin tutarliligmin ve tasarim bitiinliigiiniin
olusabilmesi i¢in sembolleri ¢izen tasarimcilar ile bizzat ¢alistigina deginmektedir. ilk
tasarimlardan sonra kontur ¢izgileri ile sadelestirilen bu gorsel iletisim sistemi Peter
Reich tarafindan bir grid sistemine yerlestirilerek bilgisayar ortamina aktarilmaktadir
(Ucar, 2019). Biyografisinde, Cin ideogramlarindan ¢ok etkilendigini ama onlarin ¢ok
yonlii ve karmasikliginin ¢ok sinir bozucu oldugunu s6éyleyen Bliss, tasarimlari igin kesin

kurallar belirlemis ve genel kullanim i¢in Bliss standartlar1 olusturulmustur.

~ 4+ 4

su YAGMUR BUHAR
DUYGU MUTLULUK UZUNTU

Sekil 16. Tiiretilmis Bliss semboller

Dilin soyut dizgesini kullanma becerisi sinirli 0lan veya hi¢ olmayan insanlarin,
sekil 15°de goriilen 6rnekler gibi basit ve anlasilir sembollerle tiimce olusturmasi saglanir.
Gramer olarak, soru, emir, ¢okluk ve iyelik i¢in igaretler/belirtecler i¢eren, genis, gecmis

simdi ve gelecek zaman ifade edilebilir. Karakterler anlamsal olarak temellenir ve yeni
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Blisswords olusturmak i¢in sonsuz sekilde yeniden birlestirilebilir. Blisswords sirayla
bir¢ok tiimce tiirii olusturmak ve bircok dilbilgisi yetenegini ifade etmek i¢in de
dizilebilir. Her biri yeni kavramlari temsil eden, yeni semboller olusturmak i¢in bir araya
getirilebilen yuzlerce temel simgeden olusan ‘ideografik’ bir yazi sistemi olarak
distiniilmistir. Sekillerin basit olusu, sembollerin hem ¢iziminin hem de akilda

tutulmasinin kolay ve hizlica olugmasini saglamistir.

Blissymbolics, yeni anlamlar olusturmak icin bir araya getirilebilen 5.000'e
yakin sembolden (Blisswords) olusan ve 33'den fazla iilkede kullanilan grafik bir dildir
(JourneyBook, 2015). Bliss sozliigiinde yer edinmesi uygun goriilen yeni tasarimlar
ulusal, kiiltiirel, dil veya konu bazli olarak anketler araciligiyla ve Uluslararasi blissymbol
gelisim toplantilarinda sorgulanmaktadir. Son olarak Blissymbolics Communication
International (BCI) yonetim kuruluna tarafindan incelenen sembol tasarimlarinin bir

dizge olusturmasi ve kullanicilara yayginlagtirilmasi i¢in sozliik kapsamina alinmaktadir.
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Sekil 17. Blissymbolics sembollerinden bir secki

Iletisim dezavantajli kullanicilarin motor yetersizlikleri nedeniyle karsilasilan
sorunlarin iistesinden gelmek i¢in son donem dokunmatik ekranli mobil cihazlarla da
Blissymbolics sistemin kullanimi saglanmaktadir. Kullanicilar tablolardan sdylemlerini
ifade eden sembolleri segerek diisiincelerini olusturan tiimceler diizenleyip, mobil

aygitlarla biitiinlesmis ¢esitli iletisim uygulamalartyla paylasabilmektedir.
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1.2.4. Elephant’s Memory

Timothee Ingen-Housz tarafindan yeni iletisim yollar1 kesfetmek igin
gelistirilmis bir bagka gorsel iletisim dili de Elephant’s Memory’dir (Designabilities,
2009). Bir¢ogu birkag¢ temel diisiincelerden olusturulmus olan s6zlik, yaklasik 200 adet
birlestirilebilir grafik sembol ve ideogramdan olusmaktadir. Bliss kadar ayrintili
olmamasina ve bazi gorsel karigikliklar igermesine ragmen, yine de ¢ocuk, ebeveyn ve
egitimciler arasinda diyalog ve yaraticiligi tesvik edebilmektedir. Oncelikle dil
kavrayisiyla ilgili olarak ¢ocuklara yonelik bir kesif araci olabilmektedir. Yerel diller ve

kiiltiirler arasindaki iligkilere de koprii olan, agiklik getiren bir tasarim konumundadir.

OO0 GOB OO B OGO SO X 3ot 3¢
TR B DS AVE AR PR SOOARCP D R
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Sekil 18. Elephant’s Memory Alfabesi

Tiimcenin yerlesimindeki hiyerarsi bakimdan ele alacak olursak, temel
diisiinceyi imleyen piktogram belirlenince digerlerinden biiyiikk ve vurgulu olarak
merkeze yerlestirilir ve bu sembolden hareketle anlam gorsellestirilir. Housz bunu ‘bagh

logogramlar’ olarak tanimlamaktadir.
QO
B30t

Sekil 19. ‘Hamile olduguna ¢ok sevindim’ (Designabilities, 2009)
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1.2.5. LoCos

Japonya'nin efsanevi grafik tasarimcisi, ‘yesil kosan adam’ piktograminin
yaraticist Yukio Ota, LoCoS olarak adlandirilan gorsel yazi sisteminin, bir zaman sonra

diinyanin dil engellerini asip evrensel bir dil olacagina dair kehanette bulunmustur.

Gorsel iletisim dillerinden LoCos anlasilmast olduk¢a hizli ve kalici
olanlarindandir. Ayrica LoCoS ve bugiiniin emoji dolu metin mesajlari, sozciikler
olmadan veya herhangi bir aciklamaya gereksinim duymadan bu sistemleri kullanmaya

ne kadar yatkin oldugumuzu gostermektedir (Soranews24, 2015).

“«YT i vy

Sekil 20. LoCoS: Ugak, kadeh, cesme, yagmur, kar, riizgar, gokkusagi.

Tilimceler olusturmak s6z konusu oldugunda, gegmis, simdiki ve gelecek zamani

ifade etmek icin basit yontemleri vardir.

Sekil 21. LoCoS: _ar- di; cak - maz; madi - _mayacak.
Bu zamanlar1 bir baska sembolle birlestirdigimizde, bize hizli ve anlasilmasi
kolay bir eylem bildirir.

Sekil 22. LoCoS: gormek - gérmemek; gordi - gérmedi; gorecek — gérmeyecek.
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1.2.6. Nota

Birgok kiiltiir, ilkel dahi olsa ezgilerini kayit altina almak i¢in ¢esitli yazim
sistemleri gelistirmislerdir. Bunlardan giiniimiizde kullanilan nota’ ya en yakin olani, Orta
Cag’da, 9. ve 13. yiizyillar arasinda kilise ve manastirdaki ayinlerde seslendirdikleri dini
ezgilerin lizerine hatirlamak maksadiyla yazilan isaretlerdir. Noktalar, egriler, cizgiler,
baglar vb. cizimlerle olusturulan bu isaretlere GUngor’iin degindigi lizere ‘neuma’ adi

verilmistir. Latincede ‘isaret’ anlamina gelen Neuma ilk miizik notasidir (Glngor, 2015).
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Sekil 23. Tlahilerin melodisini hatirlamak icin sdzlerin yanina ¢izilen isaretler.

Bir anlamda miizik aletlerinin fonetik alfabesi de notadir. Miizikteki melodiyi,
ritmi ve diger ses unsurlarini olusturan sesleri yaziya doniistliirerek kalici hale
getirilmesini saglayan isaretlerdir. Boylece miizige dair melodi, ritim, vb. nota sayesinde

cogaltilabilir, paylasilabilir ve saklanabilir bir alfabeye kavugmaktadir.

Names punctum |virga  |pes | civis | torculus | porrectus| climacus | scandicus quilisma
Modern equivalent | . o Fa i e o o
el B NG I O B S FC I I TR -
AT A AVaArar.
Messine w- S / T f] o “l/”" iz / i
NV AVVIEY My LT
Aquitanian - | » | S | N Ky =l | . ‘/
Palaco-Frankish . | / Y1: A | N T |
e ) AV V)

Sekil 24. Nota yazim sisteminin tarihsel gelisimi
(https://www.musicologie.org/sites/n/neume.html)
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Sekil 25. Miizigin alfabesini olusturan notalarin glinlimiizdeki hali

‘Do=C, Re=D, Mi=E, Fa=F, Sol=G, La=A, Si=B’

Kiiltiirel, etnik ya da cografi farkliligina bakmaksizin tiim insanlig tek alfabede
bulusturan evrensel bir sistemdir. Sadece sekiz temel sese karsilik gelen isaretler,

giiniimiiz miizik diinyasinda iki farkli adlandirma ile kullanilmaktadir.

1.2.7. Sancak

Gegmisi binlerce yil dncesine dayanan bu uygulama, Sezgin’in belirttigi iizere
XVIL Yiizyil’in ortalarinda Britanya kraliyet donanmasinin, kendi gemileri arasinda,
emirleri bayraklar araciligiyla bildirebilmeleri i¢in olusturulmustur. Daha sonraki
yiizyillarda yayginlasarak denizcilikte standart hale gelmistir (Sezgin, 2013). Gemilerde,
her tiirli iletisim, elektronik navigasyon gibi gelismis iletisim donanimlari olmasina
ragmen denizcilerin, halen deniz bayraklari bulundurdugu ve gereginde denizde mesaj

gobndermenin etkili bir yolu olarak kullandiklar1 bilinmektedir.
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Sekil 26. Uluslararas1 Denizcilik Isaret Bayraklari
(https://www.solasmarine.com.tr/en/services/navigation-equipment)
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Sancaklar ve flamalar, gemiler arasi veya gemilerle sahil birimleri arasinda
haberlesmeyi saglayan, her biri degisik renk ve sekillerde 40 adet bez bayrak kullanilarak
olusturulan uluslararasi denizcilik iletisim kodlaridir. Bunlar; harfleri ya da bir denizcilik
iletisini temsil eden kare seklinde 26 sancak, sifirdan dokuza kadar rakamlar1 temsil eden
10 adet diz uglu Gggen flama, 3 adet tekrar ve 1 adet cevap flamasindan olusan bir
dizgedir. A¢ik denizde net ve anlasilir bir bigim, rahatca fark edilebilecek ‘kirmizi, beyaz,
sar1, lacivert ve siyah’ renk bilesiminden olusturulmustur (Riley, 2022). Bu renkler ¢iplak
goOzle bile rahatga goriilebilecek kontrastliga sahiptir. Amaglanan iletiye gore, tek bayrak

veya arka arkaya baglanan seri bayraklardan olusabilir.

Sancaklar, tiim denizcilik diinyasinin ortak isaret dili olmasina ragmen bazi
durumlarda, 6rnegin yaris komitesi ya da donanim 6zel kuvvetler grubunun bildigi 6zel

anlamlar yikli sifreli bir dil olabilmektedir.

1.2.8. Semafor

1792'de Claude Chappe tarafindan gorsel mesajlasma sistemi olarak gelistirilen
semafor bayraklari, ilk etapta Ingiliz Kraliyet Donanmasi'nin gemileri arasinda mesaj

iletmek i¢in kullanilmigtir (Semaphore Flag History, 2022).
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Sekil 27. Semafor Isaret Dili
(https://www.flagpolesetc.com/blog/semaphore-flag-history)
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Semafor, bir ¢ift bayragin, alfabedeki harfleri veya sayilari temsil edecek sekilde
farkli konumlara yerlestirilerek yapilan iletisim kurma yontemine verilen addir. Sinyal
kisinin, iki eline birer semafor bayragi alarak gériis mesafesindeki bir bagkasina mesaji
iletmek icin kollarini alfabetik karsiliklar1 olan pozisyonlarda tutmasidir. Sistem denizde
kullanildiginda, bayraklar kirmiz1 ve sar1, karadayken beyaz ve mavi renktedir. Bayraklar
olmadan da gergeklestirilebilir, ancak uzak mesafelerden iletilen figiirlerin goriilmesini

kolaylastirdig i¢in semafor bayraklar1 kullanilmaktadir.

1850'lerde donanma da ¢ok popiiler hale gelmisse de bir siire sonra bu iletisim
kodunu bilen herhangi biri tarafindan mesajlar kolayca okunacagi i¢in 6zel iletisim kurma
yolu olmaktan ¢ikmistir. Ayrica bu isaret dili, giin 15181inda ¢ok ise yarasa da, yagmurlu

veya yogun sisli havalarda kullanilamamaktadir.

1.2.9. Mors

1830'arda telgrafin orijinal striimii, sayilar1 temsil eden sinyalleri aktaran bir
cihaz olarak icat edilmistir. Samuel Morse ise, elektrik sinyalleri araciligiyla uzak
mesafeli istasyonlarin iletisimini saglayan icadin gelisimine onciiliik etmekten daha
Onemlisi, bu aracin iletisim kodu olan ve uluslararasi bir isaret sistemi olan Mors
alfabesini tasarlamistir (Eskier, 2022). Asistan1 Alfred Lewis Vail ile birlikte
gelistirdikleri yeni siriimde alfabenin her harfine, rakamina ve isaretlerine karsilik gelen,

nokta, ¢izgi ve bosluktan olusan (Sekil 28) semboller atanmistir.
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Sekil 28. Mors Alfabesi ve Telgraf (What Is Morse Code, 2022).
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Telgraf ve Mors alfabesi icat edilinceye kadar, uzak mesafeler arasindaki
iletisimi, atli habercilerin tagidigi ve haftalarca siirebilen mektuplar saglamaktaydi. 19.
yiizyilin iletisim alaninda gergeklesen bu 6nemli bulusu, iletisim siiresini dakikalara
indirmistir. Ik kez, 1844 yilinda Washington D.C.'den, Baltimore’a telgraf hattinin
acilisinda génderilen telgraf mesajinin igerigi Incil’deki bir ayetten alman ‘What hath
God wrought’ (Tanr1 ne yapti?) bir soruydu (Nrich Team, 2022). 1866'da, Atlantik
Okyanusu uzerinden Avrupa ile kitalar arasi iletisim saglayan telgraf, radyo sinyallerinin

kullanima girmesiyle kablosuz telgraf donemine ge¢cmistir.

Telgraf, teknoloji olarak 6nemini yitirmis olsa da, kendisine ait alfabesi iletisim
alaninda yapilan devrimlerin ¢ok 6zel bir 6rnegidir. Uluslararasi isaret dili olma 6zelligi
gOsteren mors alfabesinin 6nemli 6zelliklerinden biri, hemen hemen her kosulda
kullanilabilme esnekligidir. Elektrik devresi, radyo ve telsiz sinyali, herhangi bir
aydinlatma araci, yazili, sesli veya sembolik bir goriintii, bir 15181n yanip sonmesi, hatta
sadece bir seye dokunmak, vurmak gibi sinyal olusturmanin miimkiin oldugu her aracla

gergeklestirilebilmektedir.

1.2.10. Braille

Wymer’in anlatisina gore, babasinin ayakkabi diikkaninda goziiniin yaralanmasi
ve daha sonra iltihaplanmasi sonucu gorme engelli olan Louise Braille, korler
enstitiisiinde her bir harfi 8 cm olan hantal kitaplarla zorlanarak egitimini siirdiirm{istiir.
Okulunu basariyla bitirdikten sonra okulda Ogretmen olarak kalan Braille, gbérme
engellilerin okuma yazmalarini gergeklestirebilecekleri farkli bir alfabe tasarlamak igin
caligmalara baglar. Mors alfabesindeki gibi nokta ve c¢izgilerden olusan bir alfabe
tasarlayan ve sonrasinda parmak uglarinin noktalara karsi daha duyarli oldugunu fark
eden Louise, cizgilerden vazgecer. 1829 yilinda heniiz yirmi yasindayken, Soldan saga 2,
yukaridan asagi 3 kabartmali noktanin bir kare alan igerisine yerlestirilmesi anlayisina

dayanan kabartmali alt1 noktali alfabeyi tasarlamistir (Wymer, 1985). Braille alfabesi,
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noktalarin 63 farkli yerlesimiyle, harfleri, rakamlari, noktalama isaretlerini ve bazi

kisaltmalari meydana getiren sembol sistemidir.
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Sekil 29. Braille alfabesi ve kullanim sekli

Yazma islemi, Braille yazi kalemi araciligiyla, yazi tabletinin Uzerindeki kagida
kabartma uygulayarak gergeklestirilmektedir. Tuncer bu sistemde kullanilan kagidin
ozelliklerine 6nemle dikkat cekmektedir. ince kagitlarin, bask1 aninda delinmesi ya da
okuma aninda kabartmanin ¢ok kolay silinmesi, kalin kagitlar ise yazarken noktalarin
kabartilmasinda giiclik yasanmasi nedeniyle tercih edilmemesi gerektigini
vurgulamaktadir (Tuncer, 2014, s. 28). Braille alfabesinde yazarken sagdan sola dogru
kagidin ters yiiziinden yazilan kabartma metinler, okuma aninda gevrilerek, soldan saga

dogru normal okunmaktadir

Gorerek okuyan ¢cocuklar sozciigii bir biitiin olarak algilarken, gorme engelli kisi
sadece parmaginin altindaki isareti algilayarak yani harf temelli bir okuma gergeklestirir.
Bu nedenle, gorme engellilerin okuma hizlar1 gérerek okuyanlara gore belirgin bir oranda
disiiktir. Bu hiz distikligine ragmen, Thomas Rhodes Armitage’in yaptigi
karsilastirmalara gore Braille alfabesi en yalin ve kullanigli gérme engelliler alfabesidir.
Onlarca dile uyarlanan Braille, neredeyse diinyanin her bélgesinde kullanilan evrensel bir

alfabe olmaktadir.
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1.2.11. Emoji

Ik olarak 1982'de Scott Fahlman’m Carnegie Mellon Universitesi’nin okul
panosunda kullandig1 :-) ve :-( noktalama isaretleri, tim diinya dilleri engelini asarak
herkesce bilinen ve sikca uygulanan bir duygu ifadesinin karsiligi olmustur.
Klavyelerdeki noktalama isaretleriyle olusturulan ‘emoticon’lar1, (-_-), (*.”*) emojilerin
oncusu olarak nitelendirebiliriz. Bir okuyucu bu mutlu yizle :) karsilastiginda, duygusal
olarak gergek bir yiizii ve hissi algilar. Noktalama isaretleri ters ¢evrildiginde :( mutsuzluk
iletisi ortak algidir. Ayn1 noktalama isaretleri ile olusturulan iki karsit duygu iletisinin
gorsel algisi tiim kullanicilar tarafindan ortak olmaktadir. Bu ortak alginin olusmast,

yazinin okuma yoniinin bir ¢ok dilde ayn1 olmasindandir.

DOROLLOOVYWIPHLTILTQY

Sekil 30. Duygu ve diisiinceleri ifade i¢in kullanilan emoji 6rnekleri.

Sozciik karsiligr Japonca da resimli karakter’ anlamina gelen Emojiler, ilk kez
1999 yilinda ortaya ¢ikmigtir. Aral’in belirttigi lizere, cep telefonu operatorlerinin
yazilimlarin1 gelistiren japon yazilimci1 Shigetaka Kurita, farkli duygu ve durumlara
karsilik gelen 176 adet emoji ¢izimini ara yiizlere yerlestiren ilk kisi olarak bilinmektedir
(Aral, 2018, s. 438). Telefon ve bilgisayarlardaki mobil iletisim uygulamalarin
Unicode’larina yerlestirilen Emojiler, Bergerhausen’a gore yeni bir uluslararasi resimyazi
olarak benimsenip diinyanin biitiin dillerinde kullanilacaktir (Bergerhausen, 2014, s. 3).

Milton Glaser’in | @ NY’u da, bilisim alaninda olusan emojiler i¢in bir baglangigti.
Bu ornekler, bir gok durumda s6zciiklerin yerini gorsellerin alabilecegini kanitlamaktadir.
Ozellikle bilgisayar ve akill1 telefon, smart tv gibi interaktif sayisal ortamlarda kullanilan
arayiizler, butonlar dil farki gozetmeden her yastan insanin kolayca adapte olmasini

saglamaktadir.
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2. BOLUM
iSITME ENGELLILER EGIiTiM YONTEMLERI VE GORSEL ALGI

2.1. Isitme Engelliler Egitim Seriiveni

Insanligin olusturdugu ilk yazilarin resim yazis1 seklinde olmasmn, Eski
Misir’da isitme engelli bireylerin egitilmesine yarar sagladigina yonelik bir kani vardir.
Hiyeroglifin ikonik yoniiyle isaret diline benzerligi bu kanmin olugmasinda etkili
olmaktadir. Kemaloglu’da buna bagli olarak, birgok antik toplumun aksine, Eski Misir'da
isitme engelli insanlarin zarar gérmedigini, 6ldiirilmedigini, onlarin tanrilar tarafindan

secildigini ve onlara saygi duyuldugunu belirtmektedir (Kemaloglu, 2014, s. 16).

Isitme engellilerin kutsal sayildig1 ve saygi gordiigii eski medeniyetler olsa da,
insanlik tarihinin genelinde toplum disi, hasta ve sakat kabul edildikleri bilinmektedir.
Ozellikle, yaz1 fonetik 6zellik kazanip, konusma sirasinda, o dile 6zgii ses birimlerinin
(fonemlerin) yazili haline doniismesiyle, isitme engelli bireylerin okuma-yazma
Ogrenmeleri giderek giiclesmistir. Stimer kaynaklarindan ‘isitme engellilik’ ile ilgili
gunimize kalan kesin bir veriye rastlanamamakla birlikte, Stimerlerin ¢ivi yazisini
kullanmaya baslamalari, muhtemelen konusamayan birey ile digerleri arasindaki sosyo-
kalturel farki arttiran bir unsur olmustur. O zamana kadar konusamayan Kkisi,
digerlerinden sadece konusamamasiyla farklilagirken o donemden sonra okuyamamasi ve
ogrenememesiyle de ayristig1 varsayilmaktadir. Sosyo-kultirel aidiyette belirleyici olan
dini kurallarin ve bunun etrafinda sekillenen kiiltiiriin egemen oldugu zamanlarda, dini
yasam bi¢imini 6grenemedigi i¢in, vatandas olarak dahi kabul edilmemelerine, toplumsal

yasamdan diglanmalarina neden oldugu 6ne stirtilmektedir.

MO 6. yiizyildan itibaren tanrilar tarafindan korunan ve haklar1 kanunlarla
teminat altina alinmis Atinalilarin, isitme engelli konusamayan bireyleri vatandas olarak
kabul etmeyip ancak bir vasinin gézetimi altinda yasamlarin1 devam ettirmelerine izin
verdigi bilinmektedir. Platon, bu kisileri tedavi etmeye ¢alismanin geregi olmadigini hatta
6lume terk etmenin en dogrusu olacagini soyleyerek, kronik hasta ve engellilere

Devleti’nde yer vermemektedir. Platon’a gére, ‘konusma birey olmak i¢in son derece
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onemlidir ve Yunanca bilmeyen kisiler barbardir.” Aristo da benzer sekilde, konusamayan
bireyleri aptal, diisiince yeteneginden yoksun ve egitilemez kisiler olarak ifade
etmektedir. ‘Konusma, diisiinebilmenin bir yansimasidir. Konusamiyorsa diisiinemiyor,
Oyleyse egitilmeleri olas1 degildir’ demektedir. Kemaloglu, bu iki diisiiniiriin toplumsal

etkisini soyle ifade etmektedir:

"Aristo’nun bu diislincesi, bati’nin benimsedigi ‘deaf & dumb’ kavraminin
kokenini olusturdugu bilinmektedir. ‘Dumb’ soézciigii dilimize ‘dilsiz’
olarak cevrilirse de ‘zihinsel olarak yetersiz, aptal’ anlaminda da
kullanilmaktadir. Bu iki diistiniiriin engelli bireylerle ilgili fikirleri, sadece
Antik Yunan ve Roma doneminde degil, neredeyse Fransiz Ihtilali’ne
kadar tiim Avrupa medeniyeti {lizerinde etkili olmustur. En azindan
Ronesans’a kadar, konusamayan bireyler hem zeka engelli damgas1 yemis
hem de ‘toplum disi, ilkel’ sayilmiglardir (Kemaloglu, 2014, s. 17)."

Isitme engellilerin bir dili anlayabilecegi diisiincesi binlerce yil marjinal
karsilanmistir. Ciinkii bir dilin 6grenilebilmesi sadece konusulan sozciiklerin igitilmesiyle
olabilecegine inaniliyordu. Dayas’in da belirttigi {izere, Roma Imparatorlugu Jistinyen
Kanunlarinda, isitme engelli dogan insanlarin, ‘hicbir sey anlamadiklar’’ iddiasiyla
imzalama iradesi hakki yok sayilmaktadir (Dayas, 2019, s. 1). Konusa bilirlik vatandaslik
igin bir 6n kosul olarak yer almakta, konusamayan kisiler yasal olarak yetersiz kabul
edilmektedir. Kemaloglu’nun da belirttigi tizere, isitme engellilerin kendi ¢ocuklarina
vasilik yapma ve kendi miilkiinii idare etme hakki elinden alinarak bir sorumlu atama
zorunlulugu uygulanmaktadir (Kemaloglu, 2014, s. 18). Uzun willar boyunca,
engellilerin, yasal haklarinin gasp edilmesiyle yetinilmeyip giinliik yasam kosullarinin da

ciddi kisitlamalarla zorlastirildigi anlagilmaktadir.

Bu toplumsal anlayis1 degistiren dnemli bir hareketin, Ispanyol kesislerin engelli
cocuklarin egitilebildigini gostermesi oldugu soylenebilir. Rose’a gore, 8. yiizyilda
sessizlik yemini eden kesisler tarafindan icat edilen ‘el alfabesi’ veya ‘parmak yazisi’
olarak adlandirilan alfabe sistemi bu anlayis1 degistiren 6nemli bir etmendir (Rose, 2013,
S. 17). Yeminlerini bozmadan kendi aralarinda bir iletisim yoluna gereksinim duyan
kesislerin gelistirdikleri bu isaret sistemi, isitme engelli insanlara 6gretilen sistemli bir
iletisim diline doniismiistiir. Tas¢1’nin Plann’dan aktardigina gore, Kesislerin sayesinde

isitme engelli ¢ocuklarin egitilebildiginin gosterildigi Ispanya'da, varlikl1 aileler isitme
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engelli gocuklarina miras birakabilmek amaciyla okuryazarlik ve parmak alfabesi egitimi
aldirmislardir (Tasc1, 2012).

Ispanyol Benedictine, rahip Pedro Ponce de Leon’un, Ispanya’da isitme engelli
Ogrencilerin egitimde zorlandiklarin1 gorerek, manastir isaretlerini dile uyarladig
gorulmektedir. isitme engellilerin ilk dgretmeni biitiin hayatini, bu manastir isaret dilinin
gelistirilmesi ve miimkiin oldugu kadar ¢ok isitme engelli, dilsiz veya farkli dil konusan
bireylere 6gretmekle gecirmistir. Boylelikle, Platon’dan o giine kadar gelen isitme engelli

insanlarin egitilemeyecegi onyargisi ¢liriimiis ve kotlii muameleler son bulmustur.

Juan Pablo Bonet adli Ispanyol rahip ve dilbilimci, Pedro Ponce de Leon'dan
esinlenerek kesisin ¢calismalarini takip etmis ve yontemlerini genisletmistir. Abramson’un
da belirttigi iizere, 1620'de, Ispanya genelinde isitme engelli insanlara el alfabe sisteminin
Ogretilmesi amaciyla ‘Harflerin o6zeti ve dilsiz konugmayr Ogretme sanati’ olarak

adlandirilan kitab1 yaymlamistir (Abramson, 2020, s. 13).

ABECEDARIO

DEMONSTEATIVO

Sekil 31. Juan Pablo Bonet ve parmak alfabesi
(https://en.wikipedia.org/wiki/Fingerspelling)
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Bonet, bu ¢aligmalar sonrasinda isitme engelli insanlarin sozciikleri telaffuz
edebilmeyi ve kademeli olarak anlamli tiimceler olusturmayir o6grendiklerini ileri
siirmektedir. Bu siirecteki ilk adimi, sag elin her harfi temsil etmek i¢in sekiller yaptigi
manuel bir sistem olan isaret alfabesi olarak adlandirmistir. Dayas’a gore, glinimiiz isaret
dili alfabesine ¢ok benzeyen bu alfabe, Orta Cag'da bir Italyan kesis olan Guido Aretinus
tarafindan yaratilan, miizigin okutulmasina yarayan bir notasyon sistemi olan Aretina
partisyonuna / ¢izimlerine dayanmaktadir (Dayas, 2019). Bu sistemde, isitme engelli kisi
fonetik alfabenin her harfini bir el isaretiyle iliskilendirmeyi 6grenmektedir.

Isitme engelliler icin dil olusturma yoniinde ilk adimlar Ispanya'da atilmis olsa
da, isaret diline ilk kez resmiyet kazandiran ulusun Fransa oldugu varsayilmaktadir.
Fransiz rahip Charles Michel de I'Eppe, 1755 yilinda, isitme engelli gocuklarin egitimi
icin Paris'te Ulusal Isitme Engelliler Enstitiisiinii ‘ Institution Nationale des Sourds-Muets
a Paris’ kurmustur. Abramson’un belirttigine goére bu, isitme engellilerin egitimine
yonelik bilinen ilk sistematik ve organize girisimdir. Ulkenin her yerinden enstitiiye
ogrenci gelir ve evlerinde kurduklar iletisim dilinden 6zel isaretler getirirler. I'Eppe bu
isaretleri manuel bir alfabeye uyarlayarak bir isaret dili sozIiigli yaratir. Hizla Avrupa'ya

ve ABD'ye yayilan bu isaret dili, ‘Eski Fransiz Isaret Dili’dir (Abramson, 2020).
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Sekil 32. Charles Michel de 1 Epee ve Eski Fransiz Isaret Dili alfabesi.
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Isaret dilinin ABD’ye taginmasi ise bir bakan olan, Thomas Hopkins Gallaudet,
tarafindan saglanmistir. Dayas’in belirttigine gore, farkli isaret dili 6gretim yontemlerini
ve isitme engelliler okulunu incelemek (zere bir¢ok Avrupa iilkesini dolasan Gallaudet,
Epée’nin halefi AbbéSicard’dan egitim almak icin Fransa'ya ge¢mistir. Isaret dili ve
isitme engelliler egitim yOntemleri hakkinda bilgisi olmayan Gallaudet, Laurent Clerc'ten
Amerika'da isaret dili okulu kurmasi i¢in onunla birlikte Amerika'ya gelmesini istemistir.
Boylelikle, 1817'de Connecticut’ta ABD'min dort bir yanindan 6grencilerin katildigi
Amerikan Isitme Engelliler Okulunun Kurulusu gerceklesmistir (Dayas, 2019). Tipki
Epée’nin okulunda oldugu gibi, burada da katilimei cocuklar, evde kurduklari kendi isaret
dilini getirmislerdir. Fransiz Isaret Diliyle egitime baslayan okul, daha sonralar cesitli
yorelerden gelen bu isaretler ve Fransiz isaret dilinin bir bilesimi olarak Amerikan Isaret
Dili (ASL)’ni olusturdugu o6ne siiriilmektedir. Fransiz veya Amerikan isaret dilini
bilmediginden ve 6gretimde deneyimi olmadigimdan dolay: yardima ihtiyaci olan Amos
Kendall, Thomas Gallaudet'in oglu Edward Gallaudet'i, diinyanmn ilk Isitme engelli
Universitesi olan Gallaudet Universitesini (Fenge & Subasioglu, 2019, s. 1195) kurmak
icin Washington DC'ye tasinmaya ikna etmistir. 1864'te Gallaudet Universitesi, Baskan

Abraham Lincoln tarafindan {liniversite diplomas1 vermeye yetkilendirilmistir.

Gunimuizde, Fransa’da FSL, Awvustralya’da Auslan, Amerika'da ASL,
Ingiltere’de BSL, Giiney Afrika'da SALS, Tiirkiye’de TID gibi bagimsiz olarak ortaya
cikan yiizlerce isaret dili vardir. Resmi konusma dilleri ne kadar farkli ise isaret dilleri de
bir o kadar farklidir. Kullanilan birgok isaret dilinin telaffuz, sozciik sirasi1 ve dilbilgisi
icin degisik kurallar1 vardir. Isaret dilleri, konusma dilinin gevirisi degildir. Kendi gramer
ve s0zcik dagarcigina sahip farkli bir dildir. Ware’in belirttigi gibi, konusma dili ortak
Ingilizce olan Amerika ve Ingiltere’nin isaret dili bir birinden ¢ok farklidir ve konusma
Ingilizcesinin dilbilgisine sahip degildir (Ware, 2008). Amerikan isaret dili (ASL) tek el
parmak alfabesi, Ingiltere isaret dili (BSL) cift el parmak alfabesi kullanmaktadir.
Digerlerine kars1 ilkel sayilmasi gereken isaret dili yoktur. Dayas, her isaret dilinin,
duygular1, yerel konugmanin karmasikligini, zenginligini hatta bolgesel aksanlarini

sinirsiz olanaklarla ifade edebildigini vurgulamaktadir (Dayas, 2019).
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Sekil 33. Cesitli uluslarin isaret dili parmak alfabesi
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Sekil 32’de goriildiigi gibi tek elli ve ¢ift elli olarak yayginlagan birgok Parmak
Alfabesi vardir. Tek elli parmak alfabesinin ulusal isaret dillerinde sayica daha yogun
kullamldig1 goriilmektedir. Basta Tiirkge Isaret Dili olmak (izere, Ingiliz Isaret Dili,
Avustralya Isaret Dili, Norveg ve Hindistan Isaret Dili giiniimiizde iki el kullanan parmak
alfabelerine Ornektir.

2.2. Tiirkce Isaret Dilinin Gelisimi

Isitme engellilerin sozciik karsilign olarak en eski kaynak Divani Lugat’t-
Turk’te gegen Uz sozciigiidiir. Karahan’li Tiirkgesinde ‘Sagir’, Farscada ‘lal’, Arapcada
‘Ahras’ olarak adlandirilan isitme engellilere, Osmanli doneminde, sagir-dilsiz anlaminda
‘ahraz’ denildigi dile getirilir (Akalin, Oral, & Cavkaytar, 2014, s. 34). Bati
toplumlarindaki engelli kisilerin etnik yapiy1 bozabilecegi yoniindeki olumsuz tutumun
aksine, Anadolu Musliman toplumunda, engelli kisilere yonelik pozitif ayrimeilik
Ozendirilmektedir. Toplumda, engellilere yonelik olumlu davranislarin dinsel agidan
‘sevap’ ile odiillendirilecegi kanist hakimdir. Kizil, Osmanli kanunlarinda, butin

engelliler gibi, isitme engellilerin de hukukunun korundugunu su sekilde agiklar:

"Isitme engelli ve dilsizler, dini hiikiimlerden anladig1 ve giicleri yettigi
kadar mesuldiirler. Hukuki muamelelerde, bilinen isaretlerine itibar
edilir. Bu isaretlerle her tiirlii akdi yapabilirler, evlenip bosanabilirler,
alip satabilirler. Sahitlikleri, muayyen sartlar altinda hukuken
muteberdir” (Kizil, 2019).

Her ne kadar tarihsel kopukluklar olsa da giiniimiizde kullanilan Tiirk¢e Isaret
Dili’nin, Osmanli sarayinda, 15.yiizyildan beri kullanilan isaret dilinin devami oldugunu
belgeleyen bircok kanit ve gerekceye rastlanmaktadir. Isitme engellilerin Fatih Sultan
Mehmed zamanindan itibaren saraym iginde padisahin calisma odasinin oldugu
bélimlerde ve Enderun diye anilan i¢ boliimlerde kapi gorevlisi ve ndbetci olarak
gorevlendirildikleri Akalin vd. tarafindan dile getirilmektedir. Bunlar ytksek riitbeye terfi
edilmeyen alt kademe oda hizmetkarlaridir. Ahrazlarin bir bagka gorevi de, divan

toplantilarinda veya yabanci iilke temsilcilerinin kabul edildigi goriismelerde i
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hizmetleri gerceklestirmektir. Hemen her padisahin, gizlilik esasiyla hem isitme
engellilere hem de kullanilan bu dile 6nem verdigi ¢esitli kaynaklarda vurgulanmaktadir
(Akalin, Oral, & Cavkaytar, 2014). Engelliler, gizlilik gerektiren énemli toplantilarda
oradakilerin anlamasini istemedigi bir hususu isaret dili ile padisaha aktarabilmekte,

hizmet ederken konusulanlari isitemeyecekleri igin goriismeleri disart sizdiramayacaktir.

Kizil, dilsizlerin sarayda gorevilendirilmelerinin gerekcesi olarak, sarayda
sessizlige ¢cok 6nem verilmesini gostermektedir. Neredeyse tiim saray sakinleri arasinda
isaret dili ile anlagsmanin alternatif bir iletisim yontemi olarak gelistigine ve Enderdn’un
disinda, yani sarayin diger boliimlerindeki memurlar arasinda da isitme engelli dilsizlerin
gorev almaya basladiklarini ifade etmektedir (Kizil, 2019). Bu da gosteriyor ki, sadece
gizliligin korunmasinda degil, fcilincii sahislarla iliski kurulmasmnin istenmedigi
konumlarda da ézellikle bu kisiler tercih edilmistir. Ornegin; isitme engelli bir cellat,

idam aninda mahkumunun yalvarmalarindan ya da hakaretlerinden etkilenmeyecektir.

1604-1607 yillar1 arasinda Istanbul'da yasayan ve saray iletisimine tanik olan
Ottaviano Bon, yayinladig1 bir yazisinda; ‘Isaret dilinde uzmandirlar ve énemli olan her
seyi bilirler. Isaret dilinde masallar, tarih ve kutsal metinler anlatarak, sohbet ederek
onlarin da isaret dillerini mitkemmellestirmelerine yardimci olurlar’ diye anlatmaktadir.
Tase¢1’ya gore, Sultan 1. Mahmud déneminde (1808-1839) isitme engelliler, mecliste de
gorev almaya basladiklar1 i¢in Sadrazam (Basbakan) ve nazirlar (Bakanlar) dahil olmak
uzere meclis kadrosunda yer alan sivil ve askeri memurlar da isaret dilini 6grenmek

zorunda kalmislardir (Tase1, 2012, s. 14).

Tanzimat donemine gelindiginde, egitim dahil olmak iizere bir dizi reformlarin
uygulandigr bilinmektedir. Reformlarinin bir nedeni de batili iilkelerin baskilarini
hafifletmek i¢in oldugundan, bu iilkelerin kendi okullarin1 Ulkemizde a¢gma hakki
kazanmalarin1 saglamistir. Egitim kalitesi agisindan basarili sonuglar verecek istekten ve
altyapidan yoksun olan bu egitim reformlarinin énemli bir kisminin Fransiz etkisinde
kaldigi goriilmektedir. ilkbasaran ve Tas¢i’min da vurguladigi bir 6rnek, Osmanl
Devleti'ndeki ilk o6rgutlii Isitme Engelli Okulunun, Avusturyali tiiccar Ferdinand

Grati’nin tarafindan gundeme getirildigini gostermektedir. 20 Haziran 1889 tarihinde
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yapilan Bakanlar Kurulu Toplantisinda, engelli ¢ocuklarin egitimi igin okul agilmasi
uygun goriilmiis ve 30 Eyliil 1889 da Cagaloglu’nda bulunan Hamidiye Ticaret Mektebi
binast iginde ilk Dilsiz Mektebi agilmistir. Ozel okul iiniformali, bircok haktan lcretsiz
yararlanan 25 0Ogrencisi ile egitime baslayan bu ilk engelli okulumuzun egitim
planlamasinda ‘Tiirk¢e, Fransizca, Matematik, Geometri, Tarih, Cografya, Sanat, Hat

sanat1 ve Cizim’ dersleri yer almaktadir (ilkbasaran & Tasc1, 2012).

Gl ey (e J.i Joka :}J'hu_‘i.: S Sl §a
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Sekil 34. Isitme engelli-Dilsiz Okulu &grencileri — Servet-i Fiinun

Servet-i Fiinun dergisinde yayinlanan bu fotografta 'Padisahim ¢ok yasa'
mesajin1 tek el isaret dili ile olusturmalari, egitimin Fransiz ekollini benimsedigini
gostermektedir. Okul raporlarinda, Gratinin, okuma ve yazma Ogretimine yardimci
olmast icin, Fransizca tek el parmak alfabesini Osmanli alfabesine uyarladigi
belirtilmektedir. Kendisi de isitme engelli olan Bay Pekmezian'in ‘'isaret egitimi
béliimiinii' yonettiginden ve isitme engelli bir 6gretmen Istavraki Efendi'nin de sanat ve
cizim derslerine girdiginden bahsedilmektedir (ilkbasaran & Tasci, 2012). Isaret

1

dillerinin nispeten ardisik morfolojiye sahip olmasi nedeniyle, pidginlere® benzer

! Pidgin: Anadillerinde iletisim kuramayan, birbirlerinden farkli iki dili karistirarak kullanilan
yeni dili ifade eden bir terimdir. Dogal olarak pidgin dilleri iligki ve temas dilleridir
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durumlarin ortaya ¢ikmasi olasidir. Oysa TiD herhangi bir Avrupa isaret dilinden tiiremis
gibi gérinmemektedir. Zeshan’da Tiirk isaret dilinin, hem sozluk hem de dilbilgisi
acisindan bilinen Avrupa isaret dillerinden oldukg¢a farkli oldugunu vurgulamaktadir
(Zeshan, 2003, s. 43-46). Tiirkce Isaret Dili egitiminin hem okul yonetimi olarak hem de
gramer olarak Fransiz kokenli bir egitime yonlendirilmesi ve dilsel etki i¢in en olas1 aday
olmasina ragmen FSL (Fransiz Isaret Dili) ile arasinda anlaml1 benzesmeler olusmamuistir.
Okul, son yerlesim yeri olan Kaptan ibrahim Pasa Kiilliyesi’ne tasinincaya kadar birgok

yerleske gezmis ve 1913°te kapanmustir.

ool _ W

Sekil 35. Merzifon King Sagirlar Okulu - Ayna araciligiyla dudak okuma egitimi

Osmanli doneminde isitme engelliler igin agilan bir diger okul da Merzifon’daki
King Sagirlar Okulu’dur. Massachusetts’te iki yil uzmanlik egitimi alan Rum asilh
Philadelphevs tarafindan 1910 yilinda agilan okul, o donemde yirirliikte olan sozel
egitim yani dudak okuma yontemini uygulamaktadir (Akalin, Oral, & Cavkaytar, 2014).
Akalin vd, belirttigi iizere, bolgenin etnik yapisinin ¢esitliligi nedeniyle Tiirk¢e, Rumca,
Ermenice olmak (zere U¢ ana dilde ve boliimden olusan okul, Kurtulus Savasi yillarinda

yapilan miibadelelerden sonra kapanmustir.
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Sekil 36. Fransiz Parmak Alfabesi ve Osmanli Tiirk¢esine Uyarlama

Dilsiz Mektebi, Cumhuriyet’in ilk yillarinda Fuat Bey énciiliigiinde Izmir’deki,
Sagir, Dilsiz ve Korler Miiessesesi ile birlestirilerek yeniden agilmistir. Bu okul ve
devaminda acilan okullar sadece ilkokul seviyesinde olup Tirkge Isaret Dili dgretimine
lizerine yogunlasmislardir. 1944 yilinda ise Istanbul’da kendisi de isitme engelli olan

Stleyman Gok, ‘Tiirkge sozel ve isaret dilinde’ iki dilli egitim veren bir okul kurmustur.

Dilsizligin Telafisi
Sagur dilsizlerin tedris usulleri
ve konusma tarzlan

g —— e

Sekil 37. ‘Siileyman GOK’ tarafindan yayinlanan parmak alfabesi kitapcig
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Ozel egitimci sikintis1 yasanan okulda hem egiticilik hem de yoneticilik yapan
Siileyman Gok, ayrica Dilsiz Okullar: Tarihgesi ve Egitim Sistemi, Isaret Dili Uygulama
Kitaplar1 yazan aydin bir kisidir. Osmanli déneminden 1962 yilina kadar uygulanan
Fransiz Isaret Dili tek el parmak alfabesinin, Siileyman GOK tarafindan yeni Tiirkce latin

alfabesine uyarlanarak ‘Turkee Isaret Dili Alfabesi’ olarak yayinlandig: gorilmektedir.

Bir diger drnek calisma, yine bir isitme engelli vatandasimiz olan Zevki Ishak
tarafindan olusturulmustur. Asil meslegi illiizyonist olan Zevki Ishak’1n ekonomik olarak
zor durumdaki okula ve Ogrencilere gelir elde etmek icin bastirdig1 bu calisma ayni
zamanda bir sosyal sorumluluk projesi olarak halk: bilgilendirmeye ¢alisan bir misyona
da sahiptir. Kendisi Fransa’da isaret dili egitimi gormiis, yine Suleyman GOK gibi
Fransiz tek el ekoliinii kismen Tiirk Isaret Dili'ne uyarlamistir. Okulun ekonomik
sorunlari, tek el isaret dili ve Zevki Ishak’n fotografi ile elde edilen veriler dogrultusunda
bu ¢alismanin 1940 sonrasi savas yillar1 esnasinda olabilecegi soylenebilir. Butin bu
cabalara ragmen ekonomik sikintilar igerisine diisen okul daha sonra Maarif Vekaletine

devredilmistir.

TORKGE EL ALFABES|

Sekil 38. Zevki Ishak tarafindan hazirlanmis brosiir (Tasc1, 2012)

1954 yilma gelindiginde, ‘isitme engellilerin konusturulmasi’ amaci giiden
uluslararas1 bir diistinceden hareketle, Ulkemizde isaret dili ve alfabesi yiiriirliikten
kaldirilmis ve sozel egitime gecilmistir. Bu uygulamay: savunan ulkeler bir stire sonra
vaz gecip isaret dili egitimine donerken, Ulkemizdeki yetkililerin israrci tutumu yuzinden
isaret dili egitimi ve dgretimi uzun yillar thmal edilmistir. Bu politik tutuma ragmen

isitme engellilerin yasadig1 karmasalar1 ¢6zmek adina olumlu gelismeler de yaganmaistir.
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1984 yilindan sonra iilkemizin tek TV kanali TRT nin uyguladig1 ‘Isitme Oziirliilere
Haberler’ programi toplumda farkindalik yaratmasi adina 6nemli bir ilktir. 1995 yilinda
yaymlanan ‘Isaret Dili Alfabesi’ ve 440 sayfalik ‘Yetiskinler I¢in Isaret Dili Kilavuzu’
bolgesel farkliliklarin ortadan kalkmasi ve ulusal bir isaret dilinin olusmasi yoniinden
onemli bir adimdir (Akalin, Oral, & Cavkaytar, 2014). Glnlmuzde devam eden TV
haberleri ve siyasi parti toplantilarinda anlik TID gevirisi o yillara dayanmaktadir.
Nihayet, ‘01.07.2005 tarih 5378 sayili Engelliler Hakkinda Kanun’un egitim ve 6gretim
baslikli 15. Maddesinin’ yayinlanist ile Tirkiye’deki isitme engelli vatandaslar resmi
olarak ‘isaret dili egitimi ve Ogretimi’ haklarina kavusmus oldular. Bu yasal
diizenlemeden sonra Tiirkge Isaret Dilini gelistirme ve yayginlastirma calismalarinim &nii
acilmis ve bu sayede milli egitim sistemi i¢inde Orgutlenen isitme engelli bireyler icin
yapilandirilmis Ozel Egitim okullar1 agilmaya baslamistir. TDK diizenledigi TID
calistaylarinda, sozliik, dil bilgisi egitim arag geregleri gibi konularda projeler tretmenin
yolunu agmustir. Milli Egitim Bakanlign Ozel Egitim ve Rehberlik Danigma Hizmetleri
Genel Miidiirliigiiniin Nisan 2018 tarihli son Istatistik Biilteni verilerine gore; 6zel egitim
okullarinda, 6zel egitim smiflarinda ve kaynastirma siniflarinda 6grenim goren 6grenci

sayilar1 agagida yer alan tablodaki gibidir.

Tablo 3. M.E.B. istatistik Bilteni

Ogretim | Okul | Ogretmen OGRENCI SAYISI
Yili Sayis1| Sayisi
Ozel Egitim | Ozel Egitim | Kaynastirma | Toplam
Okullarinda | Smiflarinda | Egitiminde
2016-2017 | 1.362 12.009 48.212 42.900 242.486| 333.598
2015-2016 | 1.268 11.595 49.206 36.742 202.541| 288.489
2014-2015 | 1.254 10.596 43.796 32.265 183.221| 259.282

Bir dilin olusabilmesi i¢in oncelikli olarak sozciiklere ve dilbilgisi kurallarina
gereksinim vardir. Isitme engelliler isaret dilinin de sistemli bir dizge olusturabilmesi igin
oncelikle dil yapisina kavusturulmasi gerekmektedir. Bu ilkeden hareketle, kamu yatirimi
projeleri kapsaminda, T.C. Milli Egitim Bakanlig1 Ozel Egitim ve Rehberlik Hizmetleri
Genel Miidiirliigii tarafindan hazirlanan TID sézliigii ve TID Dilbilgisi Kitab1 26.06.2015
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tarihinden itibaren pdf formatinda kurumun web adresinde? yaymlanmaktadir. Isitme
engelliler egitimini istlenen tiizel ya da 6zel bitlin egitim kurumlarinin kullanimina

sunulmaktadir.

= . TURK , .
TURK ISARET DILI

iSARET DiLi SOZWGU

piLBiLGisI 3
KiTABI

Sekil 39. M.E.B. Elektronik Kituphanesi, Dilbilgisi ve Sozlik

M.E.B.’in hazirladig1 bu ¢alismalar, Tiirk¢e isaret dili biitiinliigliniin olusmasi ve
sonradan yapilacak calismalara referans olmasi acisindan olduk¢a Onemli bir yere
sahiptir. 2672 isaretten olusan sozliik, giinliik yasam gereksinimlerini kargilayan kapsamli
bir calisma olsa da, isitme engellilerin egitiminde ¢ok dnemli katkis1 olan dudak, mimik
ve beden hareketlerinden yoksundur. Bu Kkitaplar, sdzclklerin tek kare fotografla
ogretilmeye calisildigi, okuyup anlayabilen, yani isitebilen bireylere gore hazirlanmustir.
Isitme engelli bireyin bu kitaplari tek basina anlayabilmesi icin, okuma yazmay1 bilmesi
ve belirli bir asamanin iizerinde sozciik hazinesinin olmas gerekmektedir. Isitme engelli
birey icin en zor olan yéntemle yani soyut s6zciiklerle anlatmaktadir. Oysa isitme engelli

birinin sozciik dagarcigi ve gramer bilgisi gozetilerek olusturulmalidir.

2 http://orgm.meb.gov.tr/ekutuphane/derskitaplari/
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50

ABOXE

Fanil el gekllenne sahip b@skn va Daskin OiM@Eyan elisne Oreflisn
SrsTarDikiLMEY. SIZeD)l, drseks oiugan bOydkgdl harekale sship dmakta ve
Dl Nareketn (2kran lle AR A SOZC000 ohEMSKTa0r. YUkand smekiarden
farkli olarsk, bu dmaki2 yinsieme, eylem WiaMNGa bulnan bir steslkien, yine
3yn1 Wanvda buknan ama tarkl aniamsal igangl olan bir sAzC0k tremekizdr

A A TASDIKILMER,

Sekil 40. M.E.B lsaret dili kitaplar1 sayfa tasarimlari

"Her iki el gogiis hizasinda, sol ¢l agik diiz ve avug i¢i yukariya bakacak
sekildedir. Sag el yumruk, isaret parmagi dne dogru ¢ikarilmis bigiminde
(T el) sag el resimdeki gibi avu¢ i¢ine konur. Miihiir basildigi hayal
edilebilir (M.E.B, 2015)."

Baglaglar ve eklerle ¢cok uzatilmis bu metin ¢ok basit bir isaretin anlagilmasini
daha da gii¢lestirmektedir. Metinde 6zne belirtilmemis, her bir tiimcenin yiiklemi ‘durum’
‘emir’ ‘olasilik’ bildirirken zaman uyumsuzlugu igerisinde oldugu goézlenmektedir.
Gelistirilmis son basimda ise kavrami metinle agiklayan boltmler eklenerek, yine
okuryazar kisilere hitap eden sozliige devam edilmistir. Okuma, anlama ve yorumlama

diizeyi bu seviyeye ulasmis olan bir isitme engelli, olasilikla bu isaretleri zaten biliyordur.

Tasarim agisindan incelendiginde, bilgisayarli dijital baski ve tasarim caginda
uretilen sozlik, tipo bask1 donemi kitaplarini ¢agristirmaktadir. Anlamsiz kalin ¢izgilerle
hizalama, biitiinliigli bozan bosluklar ve resmi gazete estetiginde tipografi kullanilmistir.
Denekler, modeller, uzmanlar, komisyon Uyeleri gibi onlarca, yiizlerce insani igeren ekip
calismasi, tasarim yoksunu resmiyetin, kligelesmis gorseli igerisine sikistirilmistir. Genel
hedef kitlesi ¢ocuklar olan higbir uygulama, bu estetik ile gocugun ilgisini yakalayamaz.
Cocugun herhangi bir gelisimine katkis1 olmayan sekerli sakizlarin tasariminda bile hedef

Kitle daha cok 6nemsenmektedir.

Istatistik biltenindeki tablodan anlasildigi {izere (lkemizde hi¢ de
azimsanamayacak sayida isitme engelli hedef kitle vardir. Sayilarin ¢oklugundan ote
bolgesel daginikligr engelli egitimi igin gereken ozel okullar insa etmeyi ¢ok ylksek

maliyetlere ¢ikarmaktadir. Ancak, igerik ve tasarim agisindan uzman Kisilerce, ‘isitme



o1

engelli bireylere 6zel” hazirlanan kitaplar ve egitim araglar1 hem daha diisiik maliyet hem
de daha kolay ulasilabilirlik 6zelligine sahiptir. Ayrica yapilan ¢alismalarin e-Kitaplara,

internet sitelerine ve mobil uygulamalara doniistiiriilmesi de miimkiindiir.

DRDEP e s o e

isitme Engelli Gocuklar igin Dijital Egitim Platformu

Z-Kitaplar

Sekil 41. i¢dep web Platformu. https://orgm.meb.gov.tr/icdep/

Resmi kurumlarimizin igitme engelliler i¢in mart 2022 tarihinde olusturdugu son
calisma, M.E.B. Ozel Egitim ve Rehberlik Hizmetleri Genel Miidiirliigii biinyesinde,
Isitme Engelli Cocuklar icin Dijital Egitim Platformu, (ICDEP) adi altinda bir web
yaymdir. Ozgiinliik, yaraticilik agisindan bir yenilik sunmasa da kaynak cesitliligi ve
dokiimanlara erisim agisindan yararli, ayrica her an gincelleme ve gelismelere agik bir

platformdur.

Isaret dili egitimine yonelik dzel girisimlerle olusturulan mobil uygulamalar ve
internet ortaminda yayinlanmakta olan Yyoutube videolar, bloglar ve siteler de
bulunmaktadir. Az kisinin 6zverili ¢abasiyla olusturulan bu ¢alismalar tasarim ve yazilim
eksikliklerini giderdikce cok daha yararli olacaklardir. Genelde isaret dili s6zlik
kapsaminda olusturulan bu ¢alismalarin isitme engellilere yonelik genel kiltlr ve temel

egitim konularinda ekleme ya da giincelleme yapmalar1 da ¢ok yarar saglayacaktir.
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2.3. Isitme Engelliler Egitim Yontemleri

2.3.1. SOzel Egitim Yontemi

Celiker ve Celep, ¢cocuklugun ilk evrelerinde erken tani, erken egitim ve isitme
cihazlarinin kullaniminin ¢ok 6nem tasidigini 6nemle vurgulamaktadir (Celiker & Celep,
2003). Ayrica aile bireylerine ve sosyal ¢evreye biiyiik gorev diistiigii, bilingli ve sabirla
dogrudan katilimin ¢ok Onemli bir etkiye sahip oldugu, neredeyse tim uzman
goriislerinde dile getirilmektedir. Belki bilyik kentlerde, sundugu olanaklar ve aile
bireylerinin egitim seviyesi agisindan mimkiin olsa da, kirsaldaki sosyal ¢evrenin sézcik
dagarciginin zayiflig1 ve kaderci anlayisi ile bireyi kendi haline birakmasi ise bu yontemin

en olumsuz yonleridir.

Sozel egitim yonteminde temel ilke, giinliik yasam igin gerekli olan s6zel dilin
Ogrenilmesidir. Sozciik konugma temel egitimi, eklemleme calismasi, isitme, dudak
okuma, metin okuma egitimi olarak belirli sira ve kaliplar igerinde Ogretilir. Sozel
konusma ve isitmenin GSgretilebilecegi diisiincesi ile yapilandirilmistir. Bu yontemde,
konusma diline gecisi zorlastiracagindan 6tiirii, isaret dilinin kullanilmasi sakincalidir.
Isitme engelli bireyi topluma kazandirmak i¢in ona sdzlii konusma dilini 6gretmek
amaclanir. Dudak Okuma, Parmak Alfabesi, isaret Dili gibi yontemler ve engelli
bireylerde goriilen abartili beden dili, dinleme becerisini olumsuz etkileyebilecegi
diisiincesiyle yasaktir. Bireyleri topluma uyum iginde, gecikmeli de olsa isitebilen
cocuklarla ayn1 seviyede anadilini konusabilecegini, konusulan her seyi anlayabilecegini
diisiinen idealist bir yontemdir. Sadece, diisiik isitme kayb1 olan ya da sonradan isitme

kayb1 yasayan bireyler i¢in uygulanabilir bir yontemdir.

2.3.2. Isaret Destekli Egitim Yontemleri

Dil, her seyden 6nce sosyal uzlagsmayla gelistirilen bir 6grenilmis semboller
sistemidir. Somut veya soyut nesneleri ifade eden isimleri sese ya da yaziya doniistiiren
harfler, milyonlarca insan tarafindan paylagilan gramatik bir yapidir. S6zIU ya da yazili

olsun, bilgiyi islemek i¢in beynin ayni1 6zel alanlarini kullanir. Pek ¢ok kisinin "diisiince"
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olarak adlandirdifi, insanlarin gelecek ic¢in plan yaptigi ve bagkalartyla konugmalar
prova ettigi tiirden bir i¢ diyalog, cogunlukla i¢sel bir konusma bi¢imidir ve zihinsel
olarak nitelendirilir. Dogal dil, gorsel temsilden oldukg¢a farkli bir mantik bigimi igerir.
Dogal dil 'eger’, 've', 'ama’, 'aksi halde', 'yine de' ve 'iken' gibi nitelemelerle doludur. Bu
igsellestirilmis 6zel kosullu soyut sozciikler, isitme engelli insanlarin algilarinda muglak
ve belirsiz akil yiiritmeler olusturmaktadir. Oysa gorsel diisiinmenin temelinde,
uzlasilmis, dgrenilmis semboller degil, driintii algis1 egemendir. Oriintii algis1 kismen
dogustan, kismen de diinyayla etkilesim siirecindeki gorsel deneyimlerden olusmaktadir.
Gorsel tasarimlar neredeyse her zaman melezdir. Hem gorsel diistinmeyi destekleyen
orlintli bulma yontemi vardir hem de geleneksel olan ve dil sistemi aracilifiyla islenen
yonleri vardir. Baz1 gorsel semboller de, iizerinde anlasmaya varilan keyfi semboller
olmalar1 ve temsil ettikleri seylere ¢ok az benzerlik gostermeleri veya hi¢ benzerlik

gostermemeleri anlaminda sdzciiklerle aymidir. Ornegin; gercek kalp, sevgili

kartlarindaki ikon kalpler ® gibi degildir.

Bir bebek konugmaya baslamadan once isaret ederek iletisim kurmaktadir.
Bebegin anlamsizca ¢ikardigl seslere ragmen, uzanan eli “bana sunu ver” seklinde
yorumlanabilmektedir. Karsiliginda olumlu veya olumsuz tepki belirten bir yiiz ifadesi,
bebegin algi ve tutumunu degistirmesine neden olabilmektedir. Dikkati nesneye
yOnelterek konusulan bir tiimcenin 6znesini ya da nesnesini betimleyen eylemlere deiktik
jestler denir. Deiktik jestler, parmakla isaret etmekten ¢ok daha fazla yolla
gerceklestirilebilir. Ware, bir kisinin bakisinin yonii veya viicudunun yonlendirmesi gibi
gosterimsel hareketlerin, bir nesnenin isimlendirilmesinden daha ayrintili anlamlara sahip
olabildigini 6nemle vurgulamaktadir (Ware, 2008). ‘Sunu oraya koy’ gibi bir ifadede,
konusma nesnelerin isaret edilmesiyle anlam kazanmaktadir. Bu ifade iki isaret hareketini
icermektedir. Birincisi tasinacak nesne, ikincisi ise amacglanan konumu belirtir. Bu tiimce
’0” ve ‘orada’ sozciiklerinin isaretiyle birleserek anlam kazanmaktadir. Gorsel ve isitsel
algilar1 birbirine baglamak gerektiginde, isaret hala iletisimin onemli bir pargasidir.
Isitme engelli olsak da olmasak da, heniiz konusma becerisi gelismemis bir dsnemde dahi
mimik ve beden hareketleri iceren isaret dilini kullanmak iletisimin 6nemli bir pargasi ve

tamamlayanidir.
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2.3.3. Isaret Dili

Eller, yiiz ve beden hareketleri kullanilarak olusturulan isaretlerle, duygu ve
dustincelerin ifadesine dayanan gorsel iletisim yontemidir. Dogustan engelli, ses
kaliplarini hi¢ isitmemis olan normal egitim almamis bireylerin beden dili ile kendilerini
ifade ettikleri yontemdir. Isitmeye degil de isaretlere dayal bir dikkat gelistirdikleri icin
dinlemeyi dgrenememektedirler. Isaret dili kolay dgrenilen bir ydntem olmasina ragmen
toplumun genelinde yaygin olarak bilinmediginden, isitme kaybi olanlarin toplumdan
izole yasamalarina neden olabilmektedir. Dogaglama ve yerel bilgilerle 6greniliyorsa

ulusal isaret diline uyumsuz, sorunlu bir dil olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

2.3.2.2. Parmak Alfabesi

Parmak alfabesini kullanabilmek icin éncelikle alfabeyi, dahasi okuma yazmay1
bilmek gerekmektedir. Ozellikle isaret dilinin anlatimda yetersiz kaldig1 soyut ifadeler,
kavramlar, bilimsel terimler, yabanci kokenli sozciikler, 0zel ve yer isimlerinin
anlatiminda parmak alfabesi kullanma zorunlulugu dogmaktadir. Gogiis hizasinda havaya
yazi yazarcasina gerceklestirilen bu yontemde, Amerikan, Alman ve Fransiz isaret
dillerinde tek el kullanilirken, Sekil 43’te gortuldigi tizere, Turkce parmak alfabesinde
ClL L, O, P, U, V disindaki tiim harfler ¢ift elle uygulanmaktadir. Akalin vd, dikkat
cektigi tizere, tek elle yapilan isaretlerde sag el aktif rol alirken, iKi elle yapilan isaretlerde
sol el zemin sag el ise aktif el olarak kullanilmaktadir (Akalin, Oral, & Cavkaytar, 2014).
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Sekil 44. TID Cift el isitme engelliler alfabesi.
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2.3.2.3. iki Dil Yontemi

Isaret dili ve sozel dilin es zamanli olarak 6grenilmesine dayanan bir yontemdir.
Iki dilin birbirine iistiinliigii yoktur. Beynin isaret dillerini anlama ve iiretmede kullanilan
boliimleri, sozli dilde dinleme ve konusmada kullanilan alanlarin aynisidir. Bunlar
sirastyla Wernicke alani ve Broca alanidir. Isaret dilinin, bu alanlara ulasmak i¢in beynin
gorsel Oriintli bulma mekanizmasindan gegmesi gerekse bile, sozel islemle iligkili sinirsel
alt sistemleri kullanmaktadir (Ware, 2008). Bir¢ok bilginin bilisim ortaminda yazili ve
gorsel olarak sunuldugu giiniimiiz diinyasinda okuma yazma bilmemek zaten bir
engellilik durumudur. Bu nedenle 6zellikle okuma yazma boyutunda sozel dilin isaret
dilinin yaninda &gretilmesi gerekmektedir (Celiker & Celep, 2003). Isaret dili, konusma
donemi olan erken cocukluk doneminde Ogretilmesiyle, kisinin sosyal iletisim

boyutundaki sorunlarini giderir ve onu akademik bilgilere hazir hale getirir.

2.3.2.4. Total YOntem

Ydirdrlukte olan sozel, isitsel, yazili ve isarete dayali tiim yontemlerden
yararlanmay1 uygun goren bir egitim yontemidir. Gereksinimlere gore en etkili iletisim
ve en pratik anlatma yonteminin 6nemini vurgular. Iletisimin bir amag oldugunu ve
amaca ulasmada en uyumlu aracin saptanmasinin éneminin altini ¢izer. Aracin Onemi
yoktur. Gereksinimlerin ve bireysel gelisimin 6nemi vardir. Ancak Demirhan, her bir
cocugun gereksinimlerine hangi yontemin daha uygun oldugunu belirlemeye ¢alismanin
zorluklarina dikkat cekmektedir. Yontemin kimin tarafindan belirlenecegi, bireye
uygunlugu, kimler tarafindan ve nasil uygulanacag: gibi 6l¢iitlerin sistemli bir programa
sahip olmayisinin sorun yaratabilecegini ileri siirmektedir (Demirhan, 2008, s. 12).
Bireysel farkliliklar ve yontem cesitliliklerinin, isitme engelliler egitim programinda,

ulusal bir isaret dili standardinin olusumunu zorlastirabilecegi diisiiniilmektedir.
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2.4 Isitme Engellilerde Gorsel Alg

Gorsel iletisim dendiginde sozsiiz ve farkli gorsellerle ‘fotograf, ¢izim, harf,
sembol, mimik ve isaretlerle bilgi alis verisinin saglanmasi akla gelir. Bu iletisim
yonteminde vurgu gorme duyusundadir fakat sadece gérme yetenegi gorsel algiyi
tanimlamaz. Duyusal algilar icerisinde en etkili, hizl1 ve kalic1 olan1 gorsel alg1 diyebiliriz
ama ayni zamanda taninmasi, kavranmasi, anlamlandirilmasi ve yorumlanmasi ile
beyinde hizla gelisen bir dizi bilissel eylemdir. Ayrica alginin anlamlandirilmas: blytk

oranda bilgi birikimi ve yasamsal deneyimle de ilintilidir.

Giinliik yasamda, ugaklar, trenler, kuslar vb. goriis mesafesinde olmadiginda ya
da bir gérme engelinin arkasinda oldugunda bile sesleriyle algilanabilirler. Yapraklarin
arasinda gizli 6ten kuslar ya da icerideyken caddede yol alan arabalar ya da tiinele girdigi
halde bir metronun varlig1 isitme duyusuyla algilanabilir. Bu algilama siireci i¢in gorsel
temas kurulmasina gerek yoktur (Sipal & Magden, 2004). Fakat isitme engelli bireyler,
yalniz gorsel algi alani igerisine giren uyaranlari fark edebilirler. Nesnelerin anlamlarini
kavrayabilmesi i¢in, o nesnenin bulundugu yerin goriis alani iginde olmasi gerekir. Bir
kopegin havlamasinin tehdit igerip igermedigini ancak onunla gorsel temas kurunca
anlamlandirabilir. Bu nedenle gérme duyusu ve gorsel algi isitme engellilerin ¢evresinde

olanlar1 anlamlandirabilmesi bakimindan olduk¢a 6nemlidir.

Isitebilmeye bagli olan algilarin kazanilmasi isitme engelli cocuklarda daha zor
olmaktadir. Ozellikle soyut harflerden olusan kavramsal sdzcikler. Ustelik iletinin
anlamimi aliciya aktarabilmek i¢in soézciiklerin ¢ok kisa zamami vardir. Okuma
dezavantajli olan isitme engelli ¢ocuklara gorsel algiy1 tetikleyici etmenlerle algi hizi
arttirtlmalidir. Sézciklerin soyut gorsel yapisina, sembolik isaretler, retorik ¢agrisimlar,
alg1 kuramlar1 gibi yontemlerle yaklasilmali ve tasarim siirecinde gorsel algi kuramlari
1s181nda 6grencilerin 6zel durumlar1 g6z 6niinde bulundurularak ¢alisma olusturulmalidir.
Bu bolimde, dilin isitsel olmayan gorsel olanaklari incelenerek, engelli cocuklara yonelik
hazirlanan tasarimlara gorsel algi kuramlarini etkili bir bigimde yansitabilmenin yollar

arastirilmaktadir.
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2.4.1. Alg1 Kuramlan
2.4.1.1. Gestalt Alg1 Kuramm

Gorsel algi kuramlarindan en yaygin olarak dile getirilen ve tasarim diinyasinda
en temel yapilara dikkat ¢eken Gestalt Algit Kurami’dir. Arntson, Gestalt yaklagimina
gore yasant1 deneyimlerinin bellekte iz olusturdugunu ve olusan iz sistemlerinin daha
sonraki deneyimleri ve algilar1 etkiledigini 6ne siirer. Deneyimler animsandikga, bir
sonraki algiy1 tetikler. Animsama i¢in verilen iz, orijinal bilgiye ne kadar yakinsa alg1 o
kadar kolay olur (Arntson, 2007, s. 80). Gestalt Algi Kuraminin gorsel ilkelerini olusturan
yakinlik, benzerlik, tamamlama, siireklilik ve sekil-zemin iliskisi gibi yapilar, ¢ogu
tasarimin ve tasarimcinin temel kurgusudur. Bir tasarimci sadece kagit lizerinde
cizimlerle degil aym1 zamanda algisal bir yapi ile ¢alismak durumundadir. Harflerin
karakterleri, renkleri, stilleri, konumlari ile tipografiye imgesel anlam yikleyip sozcik ile

gorsel algi baglart kurulmaktadir.

Benzerlik: Sekil, boyut, renk, a¢1 veya degerler arasinda benzerlik olustugunda
onlar dogal olarak gruplandirilir. Yapisal benzerlikten olusan bir grupta, farkli olan

hemen fark edilir. Farkli olan1 algilamak icin benzerlik gereklidir.

Sekil 45. Benzerlik Kurami

Yakinlik: ikiden fazla gérsel 6ge ne kadar yakinsa, onlari bir grup olarak gérme
olasiligimiz o kadar artar. Yakinlik, goziin onlar1 bir tek sekil olarak algilanmasini ve

gruplandirmasini kolaylastirir.

Sekil 46. Yakinlik
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Siireklilik: Izleyicinin gdzii bir ¢izgi veya tutarli bir biitiinliigiin pargalar:
boyunca ilerler. Goz, bitisik nesneleri birbirine baglayan bir grid lizerinde diizgiin bir
sekilde ilerliyorsa kesintileri devam ettirerek siireklili k yaratir. Birgok tasarim unsurunu

gorliinmez cizgiler boyunca yerlestiren bu ilke tasarimda yaygin olarak kullanilir.

Sekil 47. Streklilik

Tamamlama: Zihinsel algida, daha onceden tamidik sekiller, eksikliklerine
ragmen goziin tamamlamasi ile tam olarak algilanir. Hatta bildik bir olayin, aninin bir

boliimii bile duyulari harekete gegirerek animsamayi saglar.

A
-

Sekil 48. Tamamlama

Sekil / Zemin: Nesneleri ayristirmayi olasi kilan temel algi kurami, sekil / zemin

iligkisidir. Goz ve zihin bir nesneyi ¢evresinden, ¢ergevesinden ayirir.

Sekil 49. Sekil Zemin
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2.4.1.2. Bilisimsel Alg1 Kuram

Bilisimsel algi kurami, biitiinliige 6nem verir. Algiya temel olusturan yapinin
rengi, sekli, hareketi gibi ozellikleri birbirinden bagimsiz degerlendirildikten sonra,
bireyin biligsel ve duyussal algisinda yeniden olusturulup, bilgi birikimleri dogrultusunda
sentezlenir (Eristi & Duygu, 2016, s. 15). Bilisimsel alg1 kuraminda gérme - algilama bir

bilgi islem siirecidir ve 6zellikle anlam {izerine yogunlasir.

Zihinsel bakimdan fark olmamasina ragmen, isitme engelli cocuklarda isitsel
girdilerin az olmasi nedeniyle biligsel gelisimleri, isitebilen akranlarina gore olumsuz
yonde etkilenmektedir. Biligsel birikimleri ve sozel dil becerilerindeki yetersizlik
cocugun egitimde ve sosyal yasantisinda eksik kalmasina neden olmakta, duygu ve
diisiincelerini aktarirken ya da bagkalarinin diistincelerini algilarken giigliik yasamaktadir.
Sosyal c¢evrenin iletisim siirekliligini saglamasi1 ve egitime erken baglanmasi bu

cocuklarin biligsel gelisim siirecinde 6nemli katki saglayacaktir.
2.4.1.3. Norofizyolojik Alg1 Kuram

Zihinsel canlandirma, sembollestirme, siniflandirma, tahmin, strateji gibi bir¢cok
biligsel stratejinin alg1t siirecini yapilandirdigt savunulur. Norofizyolojik algi
yaklagiminda birey, algilanan kavramin oniine gegmektedir. Bu kuramda esas olan
algilanan kavramin kendisi degil algilayan tarafindan tanimlanan gercekligidir. Sunulan

tasarim algilayan kisinin bilissel, duyussal seviyesine uygun olmalidir.

Bu kuramda algilayanin tasarima odaklanmasi, ilgi ve dikkatinin siirekliligi
saglanmalidir. Bilginin etkisi ve 6grenmenin kalicilig1 i¢in uyaricilar, dogru zaman ve
dogru sekilde gonderilmelidir. Ogrenicinin ilgi ve gereksinimlerine yonelik hazirlanan

igeriklerin uyarici motivasyon saglayacagi vurgulanir (Eristi & Duygu, 2016).
2.4.1.4. Yapilandirmaci Alg1 Kuramm

Bireysel farkliliklarin iizerine temellenir ve biligsel stre¢ 6nemli rol oynar.
Algilamada alimlayicr pasif degil aktiftir. Gorsel algilama siirecinde 6n bilgi, zihinsel

yapi ve ilgi gibi bireysel farkliliklar algiy1 etkilemektedir (Eristi & Duygu, 2016). Gorsel
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ileti alimlayic1 tarafindan yakalanir ancak ge¢mis deneyimlerde iliski saglanabiliyorsa
algt olusumu gergeklesir. Bu kuramda algilanan ve algilayan arasindaki etkilesimin
niteligi belirleyendir. Tasarimda kullanilan gorsel uyaranlar aktif katilimi saglayabilecek
icerikte olmas1 durumunda algs siireci olusmaktadir. Ogrenicinin yas, cinsiyet ve bireysel
ilgi alanlarma uygun ozellikte ¢aligmalar1 igeren etkilesimli tasarimlara yer vermeyi

Onermektedir.

2.4.2. Gorsel Algida Retorigin Etkisi

S6z konusu olan iletisimse bir diger temel unsurda dildir. Dil’in en eski teorisi
olan Retorik; konugsmanin etkili, ikna edici kullanimini agiklayan bir sdzciik hazinesidir.
Bununla birlikte, her zaman uygulamaya yonelik bir teoridir. Soyut dilbilgisini degil, dilin
yasayan, sosyal islevini tamimlar. Retorik, teorik ve pratiktir. Var olan ifadeleri
tanimlamak ve yenilerini tasarlamak i¢in bir aragtir. Bir dizi sabit kurallar1 degil, iletisim
kaliplarinin ve siireclerinin acik oldugu bir yapidir. Retorik, giinliik yasamin diline sizar
ve diinyayr agiklamamiza ve yaratmamiza yardimci olur. iletisimin i¢indeki nesne,
sozclk ve kavramlar arasindaki aktif baglantilar1 kurar. Retorik yapilar sézciiklerle bir
bastan ¢ikarma, ikna ve giizellik algis1 olugturmanin ¢esitli inceliklerini sunar. Bu sifreli

yontem, normal duyu ve alg1 diizeyindeki bireyin gelisiminin her seviyesinde kullanilir.

VW T

Sekil 50. Vampir Retorigi: Synecdoche — Metonymy — Antithesis

Bu yapilar kavram iiretmek veya alternatif ¢6ziim 6nermek i¢in ara¢ olarak
kullanilabilir. Dilde retorik yapilarin kullanilmasi, bir yazarin geleneksel formdan
ayrilmasina yardimcr oldugu gibi, bunlar1 goriintiilere, nesnelere ve diizenlere
uygulamak, bir tasarim c¢aligmasini siradan uygulamalardan ayirmaya ve daha siirsel

yapmaya yardimci olur (Sasser, 2011).
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Logos veya Aklin Isareti: Bilgilendirmeyi amaglar. Genellikle bir {iriinii, fikri
veya davranis bi¢imini tanitmak i¢in entelektiiel, otorite, istatistik, bilimsel tablolar,
alintilar kullanir. Ortagcag ve Ronesans vaizleri, nutuklarini daha etkileyici ve okunakli
hale getirmek i¢in el hareketlerini kullanirlardi. Ayni hareketler genellikle resim
sanatinda da tekrar eder. Bu isaret "bilgilendirmek i¢in", melek Cebrail’in Meryem
Ana'ya bir oglu tasiyacagini soyledigi sahnelerde kullanilir (Lupton & Ehses, Design
Papers 5 - Retorical Handbook, 1996).

Ethos veya Etik Isaret: Haz almay1 ve kazanmay1 amaglamaktadir. Duyarlilik,
lezzet ve felsefi inancin daha ince duygularini ifade eder. Bir tasarimin igselligine ve
estetik niteliklerine odaklanir. Alimlayicinin geleneksel degerlerine ve ahlaki normlarina
hitap eder. Uzatilmis agik el, avu¢ i¢i dikey bir pozisyona dogru kaldirilmis ve
parmaklarin hafif¢e asagiya dogru sallanisi, Ronesans resimlerinde yaygin olarak

kullanilan bir karsilama isaretidir. Modern ‘merhaba’nin zarif bir ifadesidir.

Pathos veya Duygusal Isaret: Sevgi, nefret ve intikam gibi siddetli duygulari
ifade eder. Sikili yumruk korku ve tutku uyandirir. Toplulukla paylasilir ama ayni

zamanda kisiseldir.

Sekil 51. Logos — Ethos — Pathos

Bir insanin begenilerini gorebilmek i¢in dig goriiniisiine,  diisiincesini
gorebilmek icin sozciiklerine bakariz. Konugma aninda segilen sozciiklerin, ses
tonundaki monotonlugun, siddet ya da heyecanin retorik olarak sdyleme yaptig1 katkilar
neyse, yazili metine tipografinin yaptig1 katkilar da aynisidir. Yazmak ve yayimlamak,

s6zciigiin bicimler araciligiyla bir zihinden digerine diisiince aktarimidir. Iyi tasarlanan
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yazi, yazarin sozciiklerini aydinlatan isiktir. Fakat tasarimdaki herhangi bir siisleme
fazlaligi, keyfi kullanilan bir imge, aktarilan zihinsel gorlintiiniin Oniine gegen bir
golgedir. Bir insan sesinin isitilip anlasilmasi ile yazi karakterinin okunabilirligi es
degerdir. Sozciikler diisiincelerin bedeni, yazi ise sOzciiklerin giysisidir. Tipografik

bilgelik, biitiin bu bilesimlerin uyumunu saglamakta yatar.

Harf tasarimlarinin da alimlayici {izerinde bir gorsel etkisinin olduguna dair
kanitlar vardir. Etkili konusma ve iletisimdeki retoriklerin gorsel etkisi, vurgusu yazi
karakterlerinde de vardir. Yazilar, gorsel iletisim kurar ve retorik bir yetenek ortaya
koyar. Tutarlilik ve mantik (Logos), duygusal ve hayal giicii (Pathos), gliven (Ethos)'a
karsilik gelen mutlak karakter tasarimlari vardir (Matthiesen, 2022). Giindelik yasam
ortamlarinda bol miktarda gorsel yazi referanslariyla karsi karsiya kalinmaktadir. Kisi
0znel biling, kiiltiirel ve estetik birikimiyle tepki verirken retorigin gorsel etkisi altinda
kalmaktadir. Yazinin gorsel retorigi iizerine, tezin ilerleyen bdliimlerinde Tipogram

baslig1 altinda ¢ok¢a 6rneklendirilecektir.

Sekil 52. Yazida, Logos — Ethos — Pathos yansimalari

Isitme duyusu olmayan bireyin algiladig1 sézciikte gorsel retorigi kullanmak da
olasidir. Retorik yapilar, sadece dilin ritmini ve sesini siislemez. S6zciigiin anlamini ve
bireyin tutumunu da arttirir. Sozel dile atifta bulunmanin yaninda, retorik gorsel diinya
icin de gecerlidir. Tasarimda, siradan iletisimden ayrilan estetik yapilar ve gorsel

taktikler, 0zellikle dikkat geken retorik figtrlerdir.
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2.4.3. Gostergebilim ve Alg:

Her tiir insan etkinliginin merkezinde iletisim yer alir. Iletisimi saglayan,
anlamlar1 birbirine baglayan imge ve isaretler sistemi ise dildir. Duygu ve
diisiincelerimizi karsiya aktarmaya yarayan, nedensizlik ilkesiyle olusmus seslerden
kurulu bir uzlasma dizgedir. Ferdinand de Saussure’a gore bu yap1 ‘gosteren ile
‘gosterilen’ arasindaki iligkidir. Pierre Guiraud’a gore ise sozcuklerin kendi baglarina
anlamlar1 yoktur, uzlagilmis kullanimlar1 vardir. Gostergebilim, iletisim bigimlerini
aciklamak ve gorintiileri dile benzer sistemler olarak tanimlamak i¢in kullanilan bir

sOzluktlr. Gostergebilimin genel kuramina gore gostergeler, gorsel algi ile sdylem

Sekil 53. Diiz anlamlar1 ortak olarak sapkadir.
Fakat yan anlamlar1 meslek, kiiltiir hatta ideolojik farkliliklar imgeler.

arasinda bir tiir ‘arayiiz’diir.

SAPKA: Basi dogal etkilerden korumak i¢in giyilen baslik.

S+A+P+K+A sozciigiindeki harflerinin kendi baslarina anlami yoktur. Harfler
bir araya gelerek bir seyi isaret eder. Isaret ettiginin anlam(lar)1 vardir. Her gérsel nesne
mutlak bir anlam ve ¢ogu zaman da yan anlam igerir. Yazi ya da gorsellerin
anlamlandiriimasinda ise bilissel yap1 ve siireclerin énemli etkisi vardir. Inceoglu,
bireyin, duyusal olarak algiladig1 gostergeye ne tiir anlamlar yiikleyecegi, bilgi birikimi
ve yasam deneyimleri ile ilintili oldugu inancim1 savunmaktadir (Inceoglu, 2010).
Schopenhauer’a gore akil yiiriitme, aldiktan sonra verebilen dogurgan bir yapiya sahiptir.
Arnheim’da buna bagli olarak, zihinsel yorumlamanin, &grenilmis birikim olmadan
calisamayacagini ileri siirmektedir. (Arnheim, 2007). Bu diisiinceler 1s18inda, gecmis
deneyimlerinde Sekil 52°deki Osmanli fesi ile zihinsel ya da gorsel temas kurmamis
birisinin iliskisi 6grenme (bilissel) diizleminde gergeklesir. Bu bilgiyi isledikten sonra

alg1 ve yorumlama devreye girer. Bir anlamda duyular, alginin ve bilginin hammaddesini
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biriktirir. Isaretler, zihinsel diizlemde diger bilgilerle harmanlanarak yeni kavramlarin

veya yeni anlamlarin gostergesi konumunu alir.

Iletisim gdstergelerinin bir baska 6nemli gostereni yiiz ifadeleri, yani mimiktir.
Insanlarda yiiz ifadeleri isteyerek ya da istem dis1 da olsa, 6zel isaret tiirleridir. 1963'te
psikolog Paul Ekman ve ekibi, bu tiir yiiz sinyallerini incelemek amaciyla San
Francisco'daki California Universitesi Psikiyatri Boliimii'nde Insan Etkilesimi
Laboratuvari'm1 kurarak, duygularin evrensel isaretleri olan belirli yiiz ifadelerini
saptamiglardir. Yapilan calismalar, yiiz isaretlerinde kiiltiirler arasinda ¢ok blylk
benzerliklerin oldugunu, ¢esitliligin ve farkliligin daha az oldugunu ortaya ¢ikarmistir.
Danesi ise, bir yiiz “grameri” yazmanin, dil gramerlerindeki farkliliktan ¢ok daha az
cesitlilik gosterdigini ve kalici 6grenmenin ¢ok daha kolay oldugunu agiklamaktadir
(Danesi, 2004, s. 49). Bilisim alaninda yogun bir sekilde kullanilan emojilerin dil, ulus,
yas ya da cinsiyet farklihigr gozetmeksizin yayginlagmasi, mimiklerin duygu durum

ifadesindeki evrenselligini kanitlar niteliktedir.

mutlu - neseli kizgin - o6fkel saskin dzgln - kirgin

Sekil 54. isaret dilini en iyi tamamlayan mimikler, evrensel bir dildir.

Yukaridaki dort farkli duygusal yiiz ifadesi ¢izimi, yiiz bilesenlerini terimlerle
nasil yorumladigimizi gostermektedir. Diger canli tiirlerinde de benzer sekilde ortak
ifadeler oldugu bilinmektedir. Ornegin kediler, kdpekler, bir uyar1 aldiklarinda gozlerini
odaklayip, kulaklarini dikerler; mutlu ve neseli olduklarinda kivrak hareketleri ve
kuyruklariyla ifade ederler. Bu hayvanlar, koruyucu konumunda tehlikeye karsi, kaslarini

catip, dislerini gostererek, saldirganlig isaret ederler.



66

Imgelerin nasil yorumlanmas: gerektigine iliskin agiklamalar sunan, Amerikal
filozof Charles S. Peirce ve takipgisi Charles Morris e gore ¢ temel gosterge bigimi
vardir. 1kon, Belirti ve Sembol. ikon ve Belirti’yi yonlendirilmis, baglantili isaretler
olarak, Sembol’li ise nedensiz ve keyfi isaretler olarak nitelendirmektedirler (Mollerup,
1997).

K’  KEDI

Sekil 55. ikon - Belirti - Sembol

Ikon; Bigim, renk, doku ve diger grafik 6geleri kullanarak, yansittig1 sey ya da
diisiince arasinda benzerlik kuran grafik formdur (Ambrose & Harris, 2013). Bir konut
ya da ev gorseli, emlak¢1 igin ikonik bir isarettir. Ev fotografi orijinal nesnesini temsil
ederken, ev piktogrami geneli temsil eden bir 0zellik ortaya koyar. Bu derecelendirme
metaforik anlatima kadar gidebilir. Ornegin, bir kaplumbaga yuvayz, bir semsiye sigortay1

yani korumayi isaret ederken nesne (izerinden kavramsal nitelik paylastirir.

Belirti: Nesnenin veya olayin izini isaret eder onunla dogrudan baglanti kuran
isarettir (Ambrose & Harris, 2013). Bir agacin golgesi agacin, duman ise atesin
belirtisidir. Kedinin mama kabi, pati izi, biyiklar1 ya da gozbebegi kedinin kendisinin
yerini alabilen imgesel formlardir. Belirti, ayni zamanda bulundugu yer araciligiyla anlam
kazanir. Bir kolinin iizerine kadeh gorseli konulmusgsa, bu 'kirilabilir, dikkatli tagiyin'
diyen bir isarettir. Benzer bir gorsel, havaalanindaki bir boltimiin kapisinda goriiliirse, bar
ya da kafeyi isaret eden tanimlamadir. Bir belirteg, ayni1 zamanda nedensel iliskiyi gozetir.
Yol kenarinda bir direk lizerine baglanmig bir araba tekeri, orada bulunan isyerinin

Lastik¢i oldugunu isaret eden bir belirtectir.

Sembol: Soyuttur. Bigim, anlamina benzemek, nedensel bir iliski kurmak

zorunda degildir (Ambrose & Harris, 2013). Sembollere verebilecegimiz en uygun 6rnek
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yaygin kullanilan sozciiklerdir. S6zciikler, dilin uzlastig1 seslerden olusturulan fonetik bir
sembol kiimesidir. K,E,D ve I harflerinin isaret ettikleri seslerle ve sozciikle nedensiz bir
iliskisi vardir. Ya da bir banka, otomobil markasi ile sembolii arasinda anlamli bir iliski
yoktur. Sadece yonetimin karar verdigi ticari bir armadir. Ticari markalar, ikon, belirti ya
da sembol olabilir veya ayni anda ii¢ii de olabilir. Resimsel, piktogram veya bir 6zellige

atifta bulunan metafor da olabilir.

Gaostergebilimin temel ilkeleri, bir isaretin her zaman 6zerk, fiziksel bir nesne
olmadigi, ancak diger isaretlerle iliskili oldugunu varsayar. Lupton & Ehses’in degindigi
lizere isaretin iki yapist vardir. Maddi kismina bigim; anlamna ise igerik denir. Bigim,
icerigini yalnizca daha biiyiikk bir sisteme ait oldugu icin belirtebilir. Baglamindan
c¢ikarilan maddi yapi, yalnizca sessiz, iletisimsiz bir sekildir (Lupton & Ehses, 1996).

Asagidaki goriintiilerin higbirinde "el" anlami1 yoktur. El, bu isaretlerin ifadesi de, icerigi

de degildir.

Dur Bes Selam

Sekil 56. Isaret ayni, anlam ya da algi farkli olabilir.

2.4.4. Tipografide Gorsel Disavurum

Sozciik ile harflerin yapisinda yer alan ve goriinen ile gorlinmeyen arasindaki
iliski, iki anahtar diyalektiktir. Sozciikler, icerdikleri anlamlarindan bagimsiz olarak,
gorsel bicimleri icinde maddi form olarak da var olurlar. Yaz1 formu olarak duygu,
diisiince veya anlam aktaran sdzciikler, ayn1 zamanda bakilan gorsel imgelerdir. Isitsel

dilin gorsel derinliklerini ve sdzciiklerin ikon haline gelme yollarini ortaya ¢ikarmaktadir.

Ornegin kaligrafik metinlerin kendileri aym zamanda maddi bigimlerdir ve
isitsel - gorsel olarak iki temel yolla baglantilidir: Sekil 57 deki yazilar kutsal tepkileri

harekete gecirebilen algilarin goriiniir bigimlerine odaklanmaktadir. Musliman bir
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Turk’dn, anlamini bilmedigi Arapga kaligrafik yazi ya da okuryazarligi olmayan
Hristiyan Afrikalinin Gotik karakterden etkilenme nedeni izleyen kisinin daha blyik
sisteme olan bagliligindandir. Sekil 57°de yer alan kent isimleri 6rneginde, S6zciigiin
igerdigi isaretten ya da anlamdan degil, olusturdugu gorsel imgeden 6tiirti harflerin ikonik

bir sekilde islev tistlendigi ve maddi form olarak bakan kisiyi etkiledigi sdylenebilir.

Sekil 57. Yazi, ayn1 zamanda maddi bigimli gorsel formlardir.
Istanbul: Mehmet Arif Vural / Roma;Dreamstime Stock Photos,

Lance Wyman tarafindan Meksika olimpiyatlar1 i¢in hazirlanan tasarimlarda
maddi form olarak ulusal kiiltiir 6riintiilerini temel almaktadir. Olimpiyat i¢in olusturulan
alfabe ve logo tasarimlarinda, ¢izgi tekrarlar1 ve parlak renklerin gdrsel imge olarak
kullanim1 Aztek ve Meksika halk sanatinin geleneksel kiiltiir mirasin1 vurgulayan
(Bektas, 1992) uluslararasi bir organizasyona ulusal kiiltlirlinii yansitmis basarilt bir
ornektir. Organizasyonda kullanilan sézciiklerin igerigi spora iliskin olsa da maddi gorsel

form olarak ulusal kultiiri isaret etmektedir.

'@0

Sekil 58. 1968 Meksika olimpiyatlar1 gorsel kimlik ¢caligmalari

)
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Dilde yer edinmis her sdzciigiin bir bagka gosterge bilimsel iligkisi de, kendisini
gorsel olarak ifade edebilecek bir imge icermesidir. Kimi zaman ifade ettigi nesneden,
tasidigr anlamdan ya da duygudan, kimi zamanda yasadig kiiltiirden imge barindirir.
I¢inde hi¢ yasamadigimiz bir kiiltiiriin okuyamadigimiz alfabesi bile maddi yapisiyla bir
baska dilde baska alfabede kendisini kilttirel imge olarak yansitabilir.

NEFERTITI  SIEST..
ueqe vooka
0l orimpof

Sekil 59. Alfabeler bigimsel yapilari ile kiiltiirlerin gorsel kimlik formlaridir.
(Mersin Uni. Grafik B&l. Tipografi dersi dgrenci ¢alismalari)

Sanayilesme sonrasi grafik tasarim Orneklerinde de sdzciik — imge iliskisine
sikca rastlanilmaktadir. Paul Rand’in Westinghouse ve IBM markalarinin kurumsal logo

tasarimlar1 bu tiir calismalarin Onciisii olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Sekil 60. Paul Rand, IBM logo ve Rebus’u
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IBM markasinin kurumsal logosunu, bilisim alanindaki yatay pixel dizilimine
gonderme yapan, geometrik serifli City Medium yazi karakterinden olusturmustur. B
harfinin igerisindeki oval boliimii kareye doniistiirerek bilgisayarin goériintii tabani olan
‘pixel’i isaret etmektedir. Bir baska IBM ¢alismasinda isitsel ifadenin (eye+bee+m)

gorsel olanla iliskisini alegorik bir anlatimla uygulamistir.

Sekil 61. Westinghouse logo tasarimi

Elektrikli ev aletleri Ureticisi olan Westinghouse firmasinin logosunda, elektrik
devresi ciziminde yaygin kullanilan devre semasi ile metaforik yaklasimlarin soyut
tasarim Ornegini uygulamaktadir. Bu tasarim ¢6zimleme yontemi 6zellikle okuryazar
oraninin diigiik oldugu donemlerde yaygin ve etkili bir yontemdir. Bu tiir sembolik

isaretler okuma bilmeyen kisiye dogrudan erisebilmektedir.

MOIHER

Sekil 62. Herb Lubalin ve Tom Carnase’in ‘Mother and Child” dergi logosu

Gegmisin Oncl yazi tasarimcilarindan Herb Lubalin’in, esprili ve glc¢li mesaj
iletme yontemleriyle olusturdugu ‘Families’, ‘Mather&Child’ tasarimlari, sézciigiin
anlamini ideografik tipogramlara doniistiiren ¢ok iyi 6rneklerdir. Bu tiir tasarimlar igin
farkli tanimlamalar getirilse de Type+Gram sozciiklerin bilesiminden olusan ‘Tipogram’
en iyi ifade eden sozcuk olarak kabul edilebilir. Ambrose ve Harris Tipogram’1, ‘S6zciigii
olusturan harflerden daha fazlasini icerecek sekilde diigsiincenin anlamini isaret eden
gorsel yazi tasarimi ‘olarak tanimlamaktadirlar. Sozciigiin igeriginde yer alan kavrami
mesaji ya da 6zelligi vurgulayacak sekilde harflerin tasarlanmasidir (Ambrose & Harris,

2012). Yazi, oziinde gorsel ve isitsel bir boyutu olan anlamdir. Ozellikle Modernist
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donem tasarimcilari, sdzciiklerin anlam iliskilerini tipografiye yansitabilmek i¢in sembol,
metafor, ironi gibi retorik yontemler kullanarak birgok basarili 6rnek sunmuslardir. Halen
reklam c¢alismalarinda, kurumsal logo tasarimlarinda bu imgesel yontem sikca

kullanilmakta ve alimlayici istendik algilara yonlendirilmektedir.

Tipografik kelime oyunlari, icerdigi fikri kapsayan bir isaret veya sembol
olusturmak igin iki veya daha fazla tiirde gorsel 6geyi birlestirmeyi igerir. Isaretlerin,
sembollerin, resimlerin ve harflerin kesismesi, izleyiciyi biligsel bir yolculuga gikarir.
Gorsel kelime oyunlarinin entelektiiel tatmin saglayan, derin, alayci ve esprili bir yapisi
vardir. Bir sozciik oyununun sifresini ¢ozmek, yillar sonra bile animsatici bir getiri saglar

ve unutmak kolay olmaz (Heller & Anderson, 2016).

- Families

Family

Sekil 63. Herb Lubalin ‘Families’

Egitim yontemleri igerisinde de gorsel egitimin iistiinliigiine yonelik simdiye kadar
yapilan bir¢ok hakli saptama vardir. S6z konusu olan ¢ocuk egitimi ise hazirlanan egitim
materyallerinde gorsellerin yeri ¢ok daha 6nemlidir. Hemen hemen her ¢ocuk kitabi,
aciklayici resimlerle desteklenmistir. Resim ya da fotograf nesnelerin ismini, zor
kavramlarin anlamimi 6gretmekte cok ise yarar fakat sozciigiin yazilisindaki alfabetik
bilgiye dair destegi zayif kalmaktadir. Ders kitaplarinda yer alan, Resim > yazi, ya da
fotograf > yazi eslestirmesinde, birbirinden ayr1 konumda yer alan resim ve sozciik,
bagimsiz algi barindirir. Basarili ve etkili bir okuma yolu olusturmak i¢in okuyucunun
gereksiz goz hareketlerini azaltmak gerekir. Sekil 63°te goriilen 6rnekte eger sadece aile
kavram1 6gretilmek isteniyorsa fotograf ta, resimleme de ikon da basari saglar. Fakat
amag aile sozcligliniin hangi harflerle nasil yazildig1 6gretilmek isteniyorsa en basarili

yontem Herb Lubalin’in ‘Families’ tasarimidir. Gorsellerin anlatmak istedigi anlam,
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kisinin belleginde karsiligin1 bulur ancak sozciigiin 6grenilmesi icin harflere gereksinim
vardir. Aile kavramimi bilen fakat fonetik karsiligimi bilmeyen, harflerin sozcik
igerisindeki dizgesini ¢dzememis, heniiz okuma yazma asamasindaki isitme engelli bir

cocuk i¢in bu resim yazi iligkisinin fazla bir yarar1 olmayacaktir.



UCUNCU BOLUM
ETKILESIMLI EGITiM ARACLARI TASARIMI ve PROJE UYGULAMASI
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3.BOLUM
ETKILESIMLI EGITiM ARACLARI TASARIMI VE PROJE UYGULAMASI

Okumaya yeni baslayanlarin gozleri, dil bilgisi agisindan iletisim kurmak i¢in
kullandiklar ii¢ tip yapisal birim ile kars1 karsiyadir: Harfler, S6zciikler ve Tiimceler.
Sozciiklerin tiimcelere gore avantaji, bir bakista 6zlimsenebilmesidir. Harflere gore
avantaji ise, soyut ses birimlerine gore daha giivenilir ve kavranabilir nesnel bir
karsiliklarinin olmasidir. S6zciik okunurken, olustugu harfler degil tiim s6zciik algilanir.
Gestalt gorsel algi kuraminda deginildigi gibi, goziin birlesik bir biitlinliik aradig
kesindir. Asagidaki sozciiklerdeki harfleri tek tek yeniden diizenledigimizde harfler ayni
fakat zihnimizdeki anlam algis1 farklidir.

KALEMIKELAM

Sekil 64. Sesletim benzerligi tagiyan bir¢ok drnekten biri

Isitsel ve gorsel olarak birbirine olduk¢a benzeyen bu tiir sozcikler dilimizde
oldukea fazladir. Isitme engellilerde konusma, karmasik ve organik bir goriingii olarak
ileri derece bir artikiilasyon bozuklugu® icerdiginden, bu tiir sdzciiklerin dgreniminde,
harflerin yer degisikligini ¢6ziimlemede biyiikk zorluklar yasanmaktadir. Sozcikte
harflerin yerini dogru saptayabilmesi icin ses taramasi yapamayacagina gore, gorsel
kodlama ile sorun azaltilabilir. G6zin okuma aninda hangi imgesel baglantilari kullandigi
bilinirse, karigiklik ortadan kalkar ve anlam ile gorsel butlnsellik saglanir. Bir metin de
k-a-I-e-m diye harflemek yerine sozciikten sozciige hizli gegisler yapilarak okuma
tamamlanir. Isitme engellilerin okuma aninda bir baska araca yonelmeden kurabilecegi
gorsel butlnlik ve her sozctgiin digerlerinden farkliligini yaratacak gorsel unsur
tipogram tasarimidir. Etkilesimli egitim araci tasarim ¢aligmasinda uygulanan, s6zcik
tamamlama, oyun, gorsel baginti, tipografik imge tasarimi gibi yontemlerle artikulasyon

bozukluklarinin ve gramer hatalarinin 6niine gegilebilecegi diisiiniilmektedir.

3 Artikulasyon (sesletim) bozuklugu, konusma seslerinin yanlis iiretilmesidir. (araba yerine
abara, kitap yerine kipat demesi gibi.
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Ayrica igitme engellilerin normal yasitlarina gore, hem sozlii hem de yazili dil
bakimindan algi seviyesinde belirgin bir hiz farki oldugu bilinmektedir. GOrsel okuma
yontemleri, bu agigin giderilmesinde de yarar saglayacaktir. Ayni anda okunan imge ve
sozcik kompozisyonunun desifre edilmesi uzun sirmemektedir. Goérsel okuma
yogunlagtirtlmis bilgi icerdiginden algi hizini arttiracak, bilgiyi daha kalici yaparak

hatirlanmasini da hizlandiracaktir.

Giindelik konusmalarda agizdan c¢ikan her sozciik, mimik; dudak ve beden
hareketleriyle desteklendiginden karmasikligi ve bilinmezligi azalir, sozctiglin anlami
kolayca kavranir. Fakat yazili metin, konugma anindaki ifadelerden yoksun oldugu i¢in,
soyut harf kiimeleri isitme engelli cocuklar i¢in anlasilmasi zor bir sifre halini alir.
Kavramin soyut anlamini, sézciigiin soyut harflerinde kurmak oldukg¢a fazla zaman
kaybetmesine neden olmaktadir. Yazili bir bilgi, gorsel destekli olarak alindiginda beynin
farkli gorevler iistlenen her iki bdlgesine de kodlayarak bilgiyi biitlinlestirecektir. Bilgi
yuzeye cagrildiginda bir bolge unutsa bile diger bolgedeki kayit hatirlamay1

saglayacaktir.

Dilin en 6nemli unsuru olan sozciigli ve harflerin dizilisini 6greten tipografik
tasarimdir. Anlam, harflerin 6zel sekillerini tanima bakimindan okumanin en 6nemli
unsurunu teskil eder. Sozciigiin harf ve anlam birlikteliginde gorsel biitiinliik olarak
Ogrencinin hafizasina kodlanmasi bilginin kaliciligini arttirmaktadir. Harflerin yan yana
gelislerindeki ses kiimelerini yasami boyunca hi¢c duyamamis bireylere s6zciigii 6gretme
asamasinda ‘ne yapabiliriz?’ sorusuna cevap bulmak gerekmektedir. Okumanin asil
amaci anlam1 kavramak olduguna gore, sozciigiin hem bi¢imsel hem de anlamiyla ayni
zamanda kavranmasinda biiylik yarar vardir. Gorme—tanima iligkisini sozciik {izerinde
kurmak ve ¢ocugun ilgisini sézcligiin iizerine odaklamak resimden daha etkili olabilir.
Sozciigiin - anlaminin  harflerin arasinda olusu, kendi anlamin1 kendi iginde
gorsellestirmesi, bilginin sdzclikten alintyor olmasi nedeniyle 6énemlidir. Yani tipogram,
ideogram ve/veya tipografik disavurum yontemleriyle harflerden anlam isaret eden gorsel
sozclk, okuma, analiz ve anlama dizgesiyle isitme engelli cocukta kalic1 bir 6§renme
olusturacaktir. Isaret dilinde eylem ve kavram ifade eden sdzciikler genellikle nesneleri

ile eslestirilirler. Ornegin; kitap nesnesi okumak, kalem nesnesi yazmakla eslestirilir.
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Soyut harf gorselinde, anlami isaret eden big¢imlendirmeler algida kolaylik, hiz ve

kalicilik saglamaktadir.

yazmak

Sekil 65. Yazmak eylemini kalem nesnesiyle imgelemek

3.1. Gorsel Sozcik Tasarimi

Calismanin sozliik boliimiinde, soyut harflerden olusan sozciiklerde, anlamli bir
biitiinliik kurmanin gii¢liigiinii ¢eken gocuga, sdzciik-ses kompozisyonu yerine sdzcuk-
imge kompozisyonu sunulmaktadir. Sézciik-imge iliskisinde alg1 kuramlari, retorik ve
gostergebilimin verilerinden yararlanilarak ¢ocukta en kestirme en kalic1 yoldan 6gretim
hedeflenmektedir. Fotograf ya da resimleme destegiyle anlatim yerine, ‘Tipografide
Gorsel Disavurum’ boliimiinde ele alinan tasarim yontemleri ile kavramlarin tipografik
tasarimlar1 olusturulmaktadir. Yalin ve tartismasin diiz anlam 6geleriyle imgesellestirme
tercih edilmektedir. Isitme engelli dgrencilerde algi karmasas: yaratabileceginden ironi
ve dolayli anlatimlardan uzak durulmaktadir. Anlamlandirmanin mutlak ve dogrudan

sO0zclgiin esas anlamini ifade etmesi onemlidir.

Tipografi, dili goriiniir kilan yaz1 diizenlemesinin essiz sanati ve teknigidir. Bir bilgi
iletisim tasarimidir. Bilgi amagli olmasi sebebiyle tipografik bigimlendirmede dekoratif
karmasik karakterlerden uzak durulmaktadir. Harflerin yalin, okunakli olmas1 dnemlidir.
Biiyiik harf, kii¢lik harf kullanimi, bold, light, italik tliriinden stil se¢imi ya da serif, sans,

script gibi karakter vurgusu tamamen s6zcligiin tasidigi anlama vurgu yapmalidir.
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GOrme—tanima iliskisini sozciik {izerinde kurmak ve ¢ocugun ilgisini sdzciigiin
tizerine odaklamak, bilginin sézciikten alintyor olmasi nedeniyle 6nemlidir. Yani i¢erdigi
harflerden daha fazla anlam isaret eden gorsel sozciik, okuma, analiz ve anlama dizgesiyle
isitme engelli ¢cocukta daha kalic1 bir 6grenme olusturabilir. Sozciiklerin harflere gore
avantaji, somut, anlasilir ve kalicidir. Bu ¢alismanin esasinda, soyut harflerden olusan
sozciiklerde, anlamli bir biitiinlik kurmanin gii¢liigiinii ¢eken ¢ocuga, sozciik-ses
kompozisyonu yerine sdzclk-imge kompozisyonu tasarimlari sunulmaktadir. Sozciik,

icerdigi anlami1 kendi gorselinde tagiyarak algi biitiinligii olusturmaktadir.

Bilissel gelisim, cocuklarin 6grenme siireciyle dogrudan iliskilidir. ilk
donemlerinde ¢ocuklar diinyay: goriintiilerle algilamaya baslarlar. Dolayistyla sembolik
diisiinceyi kullanarak dil 6grenmeleri daha etkili olacaktir. Goériintiiler ve hareketli
unsurlardan etkilendikleri i¢in sdzciikleri 6grenmek heyecanli, diistinmek keyifli
olacaktir. Renk, ¢ocuklarin bir nesneye bir bigime dikkatini ¢eken, gorsel duyularim
harekete geciren ve ilgi duymasini saglayan onemli bir unsurdur. Cocuklar sozciik
hazinesi bakimindan smirli olduklarindan, renkli hareketli bicimlendirmeler onlari
istendik davraniglara yonlendirir. Hayal glclerine ilham verebilecek renkli ve farkli
imgesellikte tasarimlar caligma istegi uyandirir. Renklerin duygular ifade etmede
evrensel giicleri vardir. Ornegin, sicak renklerden olan kirmizi, turuncu ve sarilar
uyaricidir. Bu renkler heyecan, nese ve saldirganlik hislerini duyumsatir. Soguk
renklerden olan mavi ve yesil, huzur, sakinlik duygularin1 uyandirir. Serinlik ve rahatlik
hissi verir (Newman & Veni, 2015). Renk, sadece gorsel cesitlilik amaciyla degil
Ozellikle anlamin ifadesi i¢in dogru kullanilmalidir. Patlamaya sari, yangina iliskin
kirmiz1 renk kullanimi, ¢evreye dogaya yonelik ifadelerde yesil ya da mavi kullanimi
estetik gerekceyle degildir. Cocuklara yonelik hazirlanan tasarimlarda bu uyaranlar
dikkate alinmali, anlamin disinda ya da lizerinde anlamlar iiretmesine neden olacak renk

kullanimlarindan kaginilmalidir.

Ne yazik ki, cocuklar ders ¢alismay1 sikic1 ve heyecansiz bulmaktadir. Hatta
bebeklik ddéneminde, bir tablo ya da gazete gorseli ile ilgilenmezken tam olarak
anlamamasina ragmen dakikalarca televizyon izleyebilirler. Bunun arkasindaki en biiyiik

gerekce, hareket eden nesnelere karsi oldukca duyarlidirlar. Bu nedenle sozciiklerin



78

hareketi, her seyden once ¢ocuklarin ilgisini ¢ekmek i¢in kolaylik saglar ve 6grenme
hizlarmi arttirir. Ote yandan, hareketin vurgusuyla, sézciiklerin arkasinda yatan anlami
kesfedebilirler. Kinetik tipografi, harflere hareket ekleyerek sozciiglin dildeki anlamlarina
ilgi ¢ekici ve dinamik bir gorsellik kazandirir. Ders aninda olusan baskiy1 kirar, 6grenimi
eglence ve yeni seyler kesfetme deneyimine doniistiiriir. Cocuklara bilgi edinmeleri
yoniinde istekli ve etkilesimli 6grenme deneyimi kazandirir. Zorlanilan sdzciik - anlam

iliskisinin hizli ve kalic1 bir sekilde kavranmasina yardimci olur.

achk achk achk achk achk aclik

Sekil 66. Sozciiklerin anlamina yonelik animasyon hikayesi
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Tasarim 1. Alfabetik Sirayla Gorsel S6zciik Tasarimlar1 (Animasyon uygulamalarinda
anlam vurgusunu yapan ornek kareler)
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3.2. TID Parmak Alfabesi Font Tasarimi

Isaret dili font tasarimlarina yonelik yapilan arastirmada, basit el cizimleriyle
olusturulmus bir ka¢ dokiimanin haricinde Tiirkge Isaret Dili fontuna rastlanmamustir.
Diger isaret dillerinde de durum bizimkine yakindir. Kismen tamamlamis ‘Amerikan
Isaret Dili (ASL), GallaudetReguler, Alman isaret Dili (GMA), LangageDesSignes,
Ingiliz isaret dili (BSL), AuslanAlphabet ve SLSignLanguages adinda’ ve bilisim
ortaminda kullanilabilecek durumda, birkag font yer almaktadir. Bocekler, tasitlar veya
anlamsiz dekoratif cizimlerden olusturulmus duzinelerce font bulunurken, dinya
genelinde milyonlari asan isitme engeliler ve iletisim halinde olduklar1 sosyal ¢evrelerinin
isine yarayacak font tasarimlar diisiiniilmemistir. Isaret dilinin font olarak tasarlanmast,
isaret dilindeki karsiligi olmayan soyut kavramlari, cografya ve 06zel isimler gibi
sOzcukleri parmak alfabesinde gosterebilmek igin mutlak olmasi gereken 6nemli bir

aractir.

Tirkge isaret dilinin ¢ift elle uygulanan bir isaret sistemi olmasinin font
tasarimina olumsuz etkisi vardir. Ciinkii ¢ift elin isaret ettigi harfin alanina iki el ¢izmek,
font tasariminda ¢ok 6nemli olan ‘x’ yiiksekligini uygulayabilmeyi neredeyse imkansiz
hale getirmektedir. Bir harfin kapsayacag1 alanda bir elin bile ¢ok fazla anatomik ayrintisi
varken iki el oldukca fazla gui¢lik yaratmaktadir. Bu nedenle, ¢ikabilecek olasi zorluklari
ongorebilmek nedeniyle tasarima en karmasik isaret olan G harfinden baglanmistir. El
¢izimindeki tiim ayritilar minimalize edilerek tasarim olusturma yoluna gidilmistir. Elin
konumu ve parmaklarin agisi ve yonl bakimindan M.E.B. kitaplarinda yayinlanmis,

isitme engellilerce uzlasilmis olan ¢izimler dogrultusunda gorsel tasarimlar tiretilmistir.

e

v

Tasarim 2. isaret Dilinde G Harfinin Font Ailesi (Light, Medium, Bold, Black)
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Sekil 67. Font tasartm1 Adobe Illustrator pro vectoral cizimleri

‘Tiirkge Isaret Dili Parmak Alfabesi Fontu’ dncelikle Adobe Illustrator yaziliminda
vectoral olarak tasarlanmistir. A’dan Z’ye alfabe ve 0’dan 9’a rakam tasarimlart tim
ayrintilar ile ¢izildikten sonra Adobe yazilim firmasinin iirettigi Fontself Maker Plugin
eklentisi ile neredeyse siiriikle birak kolayliginda fonta doniistiiriilerek FontLabStudio
yazilimina aktarilmigtir. Stil, align, kerning ve Tiirk¢e klavyelerde Tirkge karakterleri
tanimast i¢in kodlamalar yapildiktan sonra Hem MacOS hem Windows ortaminda

kullanilabilmesi i¢in Opentype formatinda ‘TidFinger’ adinda kaydedilmistir.
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Sekil 68. TidfingerOutline FontLab Editing
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Tasarim 3. Tid Parmak alfabesi ABC ve Rakam tasarim ailesi

Tasarim 4. TidFingerOutline Opentype - Font dagitim sitesi preview tasarimi
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3.3. isim Tasarim

Gegmisten giiniimiize Tirk Isaret Dili olarak kullanilagelen isim, dilsel dzelligi
vurgulamas1 agisindan mobil uygulamada ‘Tiirkce Isaret Dili’ olarak degistirilmistir.
Tipografi, fotograf, animasyon ve video gibi biitiinlesik gorsel unsurlari icerdiginden
‘Gorsel Iletisim Sozliigii’ tanimlamasi eklenmistir. Internet web ortamma da
aktarilabilecegi  diistintildiigiinden  ‘mobil’  sozciigiiniin  eklenmesine  gerek
duyulmamustir. Ilkokulda okuma fislerinde kullanilan yazi tasarimina benzer karakterdeki
Barlow yazi ailesi font olarak segilmistir. Ismin uzunlugu ve gsm ve tabletlerin dikey
kullanimi nedeniyle tasarimda Ozellikle Barlow ailesinin Condensed yazi karakterleri
kullanilmistir. Kisaltma logo isim ise “Tiirkce Isaret Dili Gorsel letisim Sézliigii’niin bas
harflerinden olusan TidGis dir.

7
[trkee Isaret Dili Gorsel lletisim SozIug

Tasarim 5. {sim - Logo Tasarimi

3.4. ikon Tasarimi

Ikonlarin sadece buton olmaktan ¢ok daha fazla gorevleri vardir. Her zaman
sozcliklerden ¢ok fazla seyi bir ¢irpida anlatmak ve hissettirmek durumundadir. On Ug¢
yillik gecmisiyle yiizbinleri bulan Android uygulamalarin arasinda var kabul

edilebilmenin ilk kapist ikondur.

Her seyden 6nce bir ikon tasariminda, ¢alistirdig1 uygulamayi tanimlamak i¢in
etkili bir metafor olmalidir. Uygulamanin amacini ve gorsel kimligini ifade etmelidir.
Masaiistiindeki gorselligin, uygulama igerisinde karsilasilacak arayiiz tasarimiyla estetik
biitiinliik olusturmas1 gerekmektedir. Ayn1 tUr mobil uygulamalar igerisinde akilda
kalicilik ve estetik agidan fark yaratmalidir. Algilayicida bu begeni yakalanirsa ilgi ve

merak olusacaktir. Boylece yazilima giren kap1 acilacaktir.
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¥

TIDGIS Mllggls

isaret Dili Isaret Dili

Tasarim 6. Zeminli ve zeminsiz ikon tasarimi

Uygulamanin (TidGis) ikon’unda, Turkceyi vurgulamasi igin Tiirk bayraginda
bulunan 5 uglu yildiz (pentagram) ve parmak alfabesini c¢agristirmasi igin el
bi¢imlendirmesine yer verilmistir. Egitsel amacli bir sozliik oldugunu betimlemesi i¢in
parmaklar metaforik olarak kitaplikta dizilmis kitap serisi formunda tasarlanmistir.
Kullanicida rahatlatici bir etki yaratmasi ve teknolojinin yenilik¢iligini vurgulamasi igin
pastel ve feminen bir renk olan magenta benimsenmistir. TIDGIS kisaltmas1 ikon
icerisinde logotype olarak, ‘Isaret Dili’ ise uygulama ismi olarak kullanilmustir. Ozellikle,
hedef kitlenin egitim ve alg1 seviyesi gdz Oniine alinarak zorlanmadan anlayabilecegi ve

benimseyebilecegi imgeler se¢ilmistir.

3.5. TIDGIS Mobile Application Tasarimi

3.5.1. Yazihhm Secimi

Etkilesimli mobil tasarim i¢in sadece gorsel tasarim programlarini kullanmay1
bilmek yetmez. Bir Urinun estetik goriintisiinii yaratmak, gorsel arayiiz tasariminin
birincil amaci degil, sadece bir bilesendir. Estetik tasarim yapabilmenin yaninda
programlama bilmekte gerekmektedir. Programcilar tasarimda hata yapmamak igin
genellikle tasarim kaliplart kullanir. Bu, bir iirliniin nasil goriindiigliyle degil, nasil
calistigiyla ilgilenildigi anlamina gelir. Bir yazilimcidan lyi bir tasarim, bir tasarimcidan
Iyi bir yazilim beklemek olas1 degildir. Coklu ortam olarak adlandirilan bu tiir yogun

igerikli ¢aligmalar genelde takim ¢alismasini zorunlu kilmaktadir.
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Sekil 69. Adobe Animate Pro Mobil Uygulama Tasarim1

Uygulanacak mobil tasarim, video ve animasyon igerdiginden, yazilimin mutlaka
coklu ortam (multimedia) yazilimi1 olmas1 gerekmektedir. Ayrica egitim amagli ve goklu
kullanicili oldugundan her platforma (ios, android, Windows, html5, exe. Vb.) uygun
formatta ¢iktt verebilmelidir. Ayni tasarim c¢alismasini birgok sayisal ortamda
kullanilabilecek uzantida kaydedebilmesi, tasarim igin harcanan zamani ve emegi
degerlendirebilmek agisindan olduk¢a 6nemlidir. Tasarim programinin iiretim omrii ve
giincelleme agisindan giivenilir bir marka olmasinda yarar vardir. Bittn bu beklentileri
gerceklesebilecek 6zellikleri tasimasi nedeniyle Adobe firmasinin Animate Pro, mobil

tasarim uygulamasinin ana yazilimi olarak uygun gorilmistiir.
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3.5.2. Egitmen Video Cekimi

Sekil 70. Video anlatimda kullanilan model

Modelin giysisinde, siyah ve sade bir se¢im, izleyicinin algisini ellere, toplanmig
sa¢ ise ylzdeki mimik ve dudak okumaya odaklanabilmeyi saglayacaktir. Fonun ise
calisma zemini ile aym sadelikte ve dikkati modele yogunlastirmasi nedeniyle beyaz
olmasinda yarar vardir. Kamera, eller ve yuzi merkeze odaklayacak yukseklikte, tripodla
cepheden sabit konumlandirilmali ve diyafram tiim modeli netleyecek alan derinligine
getirilmelidir. El ve mimik hareketlerinin kaybolmamasi i¢in enstantane hizli, aydinlatma
guclu ve gblge soft olmalidir. Bu 6zel ¢ekim kosullari ister istemez stiidyo ortamini

gerektirmektedir.

Defalarca izlenecek sahnelerde yetiskin bir modelin kullanimi ‘otorite’ algisi
olusturabilecegi kaygisiyla, egitim alan ¢ocuklarin yas seviyesinde bir akran modelin

gorevlendirilmesi motivasyon agisindan daha uygun gorilmektedir.

3.5.3. Arayiiz Tasarim

Mobil uygulamalarin en biiyiik zorluklarindan biri, genellikle iletecek ¢ok fazla
bilgiye sahip olmaniz, ancak bunu sunmak i¢in kii¢iik bir ekran alaniniz olmasidir. Hele
Ki dil gelisimi ve sozliik calismasinin igerigi diistiniildigiinde binlerce sdzciik, animasyon

ve video, onlarca sahne ve katman, on binlerce frame ve komuttan olusmaktadir. Bu
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icerigi ¢ok dikkatli planlamak, boliimlere ayirip sunmak gerekir. Ciinkii uygulamaniz
benzersiz olsa da karmagik bir planlama, zevksiz bir gorsellik kullaniciyr hemen
uzaklastirabilir. Ustelik giiniimiiz bilisim kullanicilar1 hizlica gdz atip, bir anda ¢ok sey
bekler ve genellikle asir1 yargilayicidir. Bu nedenle ilk izlenim oldukga kritik 6nem

tagimaktadir.

Estetik, etkili ve dogru bir arayliz tasarimi ile kullanicinin bdliimler arasinda
kaybolmasina izin vermeden, her an kontroliin kullanicida oldugunu hissettirilmelidir.
Anlam1 hizli bir sekilde ileten tutarli gorsel biitlinliik ve tekrarlar kullanilmalidir. Tanidik
yazi tipi ve simge seti ara yliziin kullanimin1 kolaylastirir. Ciinkii kullanici gorsel tasarima
alistiktan sonra, okumaya bile gerek duymadan istedigi boliimii tanimasina yardimei
olacaktir. Bu aligkanlik kullanicinin daha az hata yapmasini saglayacaktir. Ayrica bir
seyin gorsel agidan iyi goriinmesi kullanicinin gegirdigi zamani daha keyifli hale

getireceginden kullanim sikligini arttiracaktir.

Iyi bir arayiiz tasarlamanin asil zorlugu, onu ayni anda az ve &z hale
getirebilmektir. Ekranda ¢ok fazla sey varsa, bulmak zorlasir ve bu nedenle arayiiziin
kullanimi sikici hale gelir. Teknolojiden yararlanmanin temel nedenlerinden biri zaman
kazanmaktir. Iyi bir arayiiz tasarimi, kullaniciyr daha az caba ile daha iiretken

yapabilmelidir.

Animasyonlar ile butonlarin tepkilerinin mutlaka fark edilmesi ve hizli olmas1
saglanmalidir. Dokunma, stiriikleme aninda basit tepkime alinmazsa uygulamanin yanit
vermedigi diislinlilerek tekrar tekrar basilir. Her hangi bir yazilim hatas1 yokken kullanici

ile yazilim arasinda etkilesim sorunu yaratilmis olur.
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Tasarimda gorsel kimlik biitiinliigii olusturmasi amaciyla Isim ve Ikon Tasarimi
bolimiinde anlatilan tasarim kistaslarina sadik kalmmustir. Giriste kiigiik bir efekt
uygulamasi ve merhaba sézciigii ile ana sayfa karsilamaktadir. Ufuk ve aydinlanmay1
temsil eden bir gorsel tasarim, dikey kullanimli uygulamanin ana banneri olarak {ist
kisimda yer almaktadir. Ana sayfaya tim boliimlere ulasim saglayacak beyaz zemin

tzerine renkli butonlar yerlestirilmistir.

Tasarim 7. Tidgis Mobil GSM ve Tablet Arayuzleri
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3.5.4. Igerik Planlamasi

MERHABA

ABC
123
SOZLUK
DiL BILGIS]
DEYIMLER
DUDAK OKUM
SESLETIM
CEVIRMEN
OKUMA SAATI
OYUN ZAMANI

X

Tasarim 8. Anasayfa

Islevsellik ve kullanict gereksinimine gore planlamir. Ozellikle yogun icerikli

tasarimlarda navigasyon ¢ok onemlidir.
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3.5.5. Parmak Alfabesi Egitimi - ABC

Tasarim 9. Parmak alfabesi ABC yaz1 egitimi
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Tasarim 10. Parmak alfabesi ABC video uygulama
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3.5.6. Parmak Alfabesi Egitimi - Rakamlar

Geirsel lletisim Szt

o

Tasarim 11. Parmak alfabesi say1 ve temel matematik egitimi

Rakamlar ve temel matematik egitimi sayfasidir. Bu boliimiin igerigi simdilik basit
say1r Ogretimini igermektedir. Temel matematigin isaret sistemleriyle zenginlestirilme
olasilig1 igin ayr1 bir boliimde ele alinmaktadir. Icerigin uygun olmasi nedeniyle tasarima,

swipe yani dokunmatik ekranlarda kaydirma 6zelligi uygulanmistir.
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241 1Gorsel lietisim Sozlii

o

Tasarim 12. Parmak alfabesi say1 ve temel matematik video egitimi
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3.5.7. Alfabetik Gorsel Tletisim Sozliigii

Borsel lletisim Sozici

ALFABETIK SOZLUK
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Tasarim 13. A’dan Z’ye Alfabetik S6zluk

Gorsel Iletisim Sozliigii, alisildign iizere alfabetik sirayla boliimlere ayrilmistir.
Bu bolimde yogun bir igerik olacagindan o©ncelikli olarak butonla etkilesim

saglanmaktadir.
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Gorsel lletisim ScizAii

ALFABETIK SOZLUK

ESNEK

Tasarim 14. Alfabetik sozIlUk E harfi indeksi

Gorsel Sozciik, konusma anindaki mimik ve ifadeler igsitme engellilerin iletisiminde
cok onemli yer tutar. Soyut harf kiimelerinden olusan yazili metinler ise bu ifadelerden
yoksun oldugu i¢in, isitme engelli cocuklar i¢in anlagilmasi zor bir sifre halini alir.
Kavramin soyut anlamini, sozciiglin soyut harflerinde kurmak c¢ok fazla zaman

kaybetmesine neden olmaktadir.
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Gorsel ltisim Sciztiii

&

ALFABETIK SOZLUK

ESMNNEK

ESNEK
es anlamlisi = lastik

Tasarim 15. Alfabetik s6zlik kinetik tipografi 6rnek uygulama

Grafik anlatimla birlikte gelen gorsel diistinme ile dil temelli diisiinme arasinda net
bir iliski kurma yolunda gereksinim vardir. Ders kitaplarinda yer alan alisildik uygulama
‘gorsel + metin’ iligkisi yerine, burada kesfedilmesi gereken can alici nokta metin ve
goriintiiniin birlesimidir. Bu tiir tasarimlarda, gorintl dikkati metinden uzaklastirmak

yerine, onunla biitiinlestirmektedir.



123

Tasarim 16. Alfabetik sozllik video uygulama

Ogrenci hem kavramin yazilisimm hem de kavramin imgesel yonuni
gorsellestiren tipografik yorumunu ayni ¢aligma {izerinde deneyimleyecektir. S6zciigiin
Tiirk Dil Kurumu (TDK) sozliik anlamini, karsit anlamini, es anlamini ozellikle es
isaretlisini 6grenebilecek. Ayrica sézciigiin isaret dilindeki karsiligini, uzman egitmen
tarafindan canlandirilan videodan izleyebilecektir. Istedigi sayida tekrar edebilecek

isterse yavas izleyebilecektir.
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3.5.8. Sézciik Gruplar

Garsel letisim Sizligu

AILE
BITK]
COGRAFYA
DUYGU
EGITIM
GiYIM
HAYVAN
ISIM
MESLEK
OYUN
OLCU
RENK

N

— ATl _l |

O

Tasarim 17. Sozciik gruplart (Renkler, hayvanlar, Organlar vb)

Bir gorsel tizerinde bir biri ile iliskili sdzciik aileleri olusturarak yapilan 6gretim
sik¢a denenen pratik ve kalici bir 6grenme yontemidir. Bu boliimde, ders kitaplarinda yer
alan konulara gore, siiriikle birak yontemiyle resim >< sozciik iliskisi kurarak 6gretim

saglanmaktadir.



3.5.9. Dilbilgisi

0 nun

var

bir

o

kardes

Tasarim 18. Dil Bilgisi ¢alismalar1 (O+nun+bir+kardes+i+var)
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Isitme kayb1 ¢ok diisiik degilse ancak basit ve smrl sayida sdzciikle tiimce

kurabilmektedir. Uygun vd. igsitme engellilerin sozciiklerin anlamlarini bilmesine ragmen

baglaglari, sifatlari, soru bigimlerini betimleyemediklerini vurgulamaktadirlar (Uygun,

Teke, & Gezgin, 2018, s. 36-45). Sozcuklere uygun ekleri bulmakta zorlanmakta ve

genellikle mastar olarak kullanmaktadir. Bu bdliimde siiriikle birak teknigiyle, eklerin

kullanimi, tiimce tamamlama gibi gramer alistirmalar1 yapilmaktadir.
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3.5.10. Deyimler

'Para Bozdurmak'

Parayi ayni degerde
kendinden klcuk birimlerle degistirmek

©

Tasarim 19. Konusma kaliplar1 ve deyimler ¢caligmasi

Deyimlerde yer alan sozciikler ger¢ek anlaminin disinda anlam ifade ettikleri
icin isitme engelliler i¢in ayrica zorluk barindirmaktadir. Ozellikle giinliik yasamda sik¢a

kullanilan deyimlere ayr1 bir ¢alisma alan1 agmakta yarar vardir.
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3.5.11. Dudak Okuma

Gorsel letisim Sczidu

Merhaba
Dudak okuma sayfasina hoggeldiniz.

©

Tasarim 20. Dudagin, ses ve metin ile senkronizasyonu

Diyalog, hem isitsel hem de gorsel bilgilere dayanan bir iletisim yontemidir.
Konusmacinin gozleri, dudaklart ve mimikleri sozciiklerin duygu ve diisiinsel igerigini
destekler nitelikte sekil alir. Isitme diizeyi normal olan insan bile bakislarin1 genellikle
konusan insanin yiiziine odaklayarak dinlemeyi gerceklestirmektedir. Bakiglarin bagka
noktalara odaklanmasi konusmanim akisini olumsuz etkileyen bir tutumdur. Ozellikle

guraltalt ortamlarda dudak hareketleri isitebilen insan igin bile sozciikleri tamamlayan



128

gorsel unsurlardir. Dudak okuma, oncelikle isitme giicligli ¢ceken kisiler tarafindan
kullanilan, sesin yoklugunda konusmay1 anlamak i¢in yardimei olan bir tekniktir. Isitme
engelliler egitiminde kullanilan yontemlerden biri olan, dudak okuma becerisi uzun
denemeler sonucu kazanilmaktadir. Guncel video ve animasyon tekniklerinde, fonetik
yaptya gore dudagin aldig: sekiller vurgulu bir sekilde 6n plana alinarak sonsuz sozciik
ve dudak okuma varyasyonu Uretilebilmektedir. Henuz kamera ve program araciligiyla
dudak okuma calismalari, ar-ge seviyesinde olup, Ingilizce seslere gore algilama ve
tanimlama yapmaktadir. Yazimi ile okunusu arasindaki sesletim tutarliligi agisindan
Tiirk¢e birgok yaygin dilden agik ara 0nde bulunmasi nedeniyle bdyle bir programin
Turkge slriminln hata payr en diisiik diller arasinda olabilecegi diisiiniilebilir. Fakat
simdilik, dudak okuma g¢alismasi, tasarimcinin frame diizenlemesi ya da tiyatro ve
seslendirme egitiminde kullanilan yontemlerden yararlanilarak klip video hazirlamasi ile
olasidir. Caligmanin bu boliimiinde, Turkge seslere gore dudak okuma pratiklerinin basit

bir 6rnegi yer almaktadir.

3.5.12. Sesletim

Isitme engelli &grenciler benzer sesletim ozelligi gdsteren sozciiklerde, harf
eksiltme, harf ¢ogaltma, harfin yerini degistirme gibi yanlis kullanimlar yapmaktadir.
Sozciigiin anlamini ya da metnin konu biitiinliigiinii kacirabilmekte ve yazarken anlam
tutarsizlig1 yapabilmektedir. Isitebilen ¢ocuklarda bu durum sadece bebeklik evresinde
goriliirken isitme engellilerde yetiskin yaslarda bile siirmektedir. Bazen bir ses yerine
baska bir ses atamasi bazen de bir sesin yutulmasi ya da ses eklenmesi yasanmaktadir.
Oncelikle hangi seslerde ve hangi sozciiklerde sorun yasandigma iliskin saptamalar
yapilmalidir. Calismanin bu bélimiinde isitme engelli bireylerde sik karsilasilan sesletim
bozuklugu (Artikiilasyon) ve fonem karistirilmasi yani sozcik okuma ve yazim
hatalarmin (Kipat X Kitap) giderilebilmesi i¢in siiriikle birak yontemiyle, zor sézcuklerin

dogru dizilimi deneyimlenecektir.
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i) 6orsel lletisim Sciziig

Cc

R KEUM

'Ag Orerek klcUk bocekleri avlayan
eklemli bir hayvan'

3

Tasarim 21. Sesletim (artikiilasyon-fonem) calismalari

Ogrenci, karmasik dizilimde verilen sdzciigiin (ORUMCEK) tanimin1 okuyarak ve
bir yandan video egitmenin isaret dilinde anlatimmi izleyerek 6n bilgi edinecek.
Oyunlardan esinlenilen bu uygulamada, kullanici harfleri ancak dizilimdeki dogru yerine

yerlestirebilirse sozciik tamamlanabilmektedir.
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3.5.13. Cevirmen

Gorse! lletisim SozLigu

oo &bl

Dokuz Eylal
isaret diline Cevir P

Sesli Oku 1)

™)

Tasarim 22. Cevirmen sayfasi

Isaret dilinde karsil1g1 olmayan 6zel isim, yer (cografya), teknik terim ve kavramsal
sozciiklerin isaret karsiligin1 gosteren font yaziliminin oldugu boliime gotiirmektedir. Bu
boliime, yazilan metni sese, mikrofon aracililigiyla algilanan sesi de metne doniistiirme
0zelligi kazandirilacaktir. Kamera ile algilanan isaret dili hareketlerinin yaziya ve sese

doniistiiriilme becerileri de uygulamaya eklenebilecektir.



131

3.5.14. Okuma Saati

]

b

Artik kiz kardesine kizgin degildi.
Gulimsedi ve Tesekkurler Claire.
Saninm haklydin' dedi.
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Tasarim 23. Okuma Zamani1 (Metin+Isaret Dili Video)

Isitme engellilere uygulanan miifredat ve buna bagh olarak iiretilen ders
kitaplari, normal ¢ocuklar i¢in yayinlanan kitaplarla ayni icerige sahip oldugundan ileri
seviye olmaktadir. Ozellikle Tiirkge kitap igeriklerinin isitme engelli 6grencilerin temel
dil sorunlarma yonelik ¢6ziim odakli olmasi gerekmektedir. Bu nedenle resimli, videolu

ve altyazili, yardimci okuma pargalarina yer verilmelidir.
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3.5.15. Oyun Zamam
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Tasarim 24. Oyun Zamani

Bu boliim 6grenme deneyimleri sirasinda temel motivasyonlardan ve eglenceli
degerlerden biri olarak hizmet eder. Genel olarak ¢ocuklarin ilgileri basit ve eglenceli
unsurlar igerir. Tasarim bu konudaki temel gereksinimi karsilamaya 6zen gostermektedir.
Ornegin, animasyonlu, videolu gorsel medya unsurlarina sahip oyun dgeleri, dgrenme

icin harika bir aragtir ¢linkii cocuklar oyun oynarken kendilerini rahat hissederler.
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Okullarimizda genel olarak kullanilan gorsel egitim araglarini, ders Kitaplari,
yazi tahtasi, duvar panolar1 olusturmaktadir. Ders kitaplari, 6grenmeye dilsel, fonetik ve
soyut kavramlarla yaklasimi benimser ve ¢ofu zaman ulusal 6grenci yelpazesinin
gereksinimleri dikkate alinarak Uretilir. Isitme engellilere 6zel ders kitaplari yakin tarihte
uretilmeye baslansa da igerik olarak halen ciddi sorunlar1 vardir. Cok nitelikli ve kaliteli
olarak dretilse dahi, ¢agdas egitim diinyasinda normal ¢ocuklarin ortalama egitimi igin
bile yeterli degildir. Ayrica ¢ok hizli degisim gdsteren diinyamizda ders kitaplarinin
guncellenmesi, yavas ve Yyuksek maliyetlidir. Egitimde, ¢ok Onemli olan isitme
duyusundan yoksun ¢ocuklarin normal ¢ocuklara kiyasla dezavantajlarin1 giderebilmek
icin, gorsel iletisim araglar1 (Bilgisayar, Tablet, GSM ve Smart Tv) ve etkilesimli egitim

programlari ile 6grenimlerini zenginlestirmek gerekmektedir.

Giinliik yagsamda yaygin olarak kullanilan ¢oklu ortam (multimedya) araglarinin
egitimde kullanilmasi ile 6grenci bagarist arasinda dogrudan bir iliski oldugu defalarca
kanitlanmistir. Zorunlu olarak mimik, el ve beden hareketleri igeren isaret dilini, kitap
gibi statik sayfalarla anlatmak sikici ve yetersizdir. Soru, Unlem, olumlu, olumsuz
sOzclkleri ya da kizgin, mutlu, neseli, heyecanl gibi duygu durumlarini ifade etmekte
jest ve mimiklere gereksinim duyulur. Coklu ortam 6grenme teknolojisi, 6gretme aract
olarak son derece etkili, yaratici ve degerlidir. Metin, renk, grafik, fotograf, video ve
animasyonu tek bir uygulamada birlestiren bir yazilimin isitme engelli bireyin egitiminde
dikkat ve istekliligi arttiracagi mutlaktir. Gorsel tasarim zenginligi ile tiretilen egitim
araglari, 6grenmeyi kolay ve eglenceli hale getirerek, 6grencide kalict 6grenme istegi
olusturur. Isitme engelli birey i¢in cok karmasik kavram ve fikirler, gorsel kodlarla daha
anlasilir hale gelir. Bilisim ortaminda belgeyi ya da gorseli buyiterek ayrint1 bilgiye, veri

tarama olanaklari ile aranilan bilgiye kolay ve hizlica ulasilabilir.

Engelli bireyleri sosyal hayata kazandirmanin en etkili yollarindan biri 6zel
egitim gormelerini saglamaktir. Normal bireylerin egitiminden farkli olarak 6zel okul,
0zel sinif ve uzman Ogretmenlere gereksinim duyarlar. Fakat bakanlikta yeterli sayida

uzman kadro yoktur ve ozel egitim okullarinin sayisi da olduk¢a azdir. Genel olarak
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kaynastirma ya da 6zel siniflardaki egitimle sinirli goztimler tretilmeye galisilmaktadir.
Iste bu durumda, egitimde kullanilan klasik ydntemin isitme engelliler igin yetersiz
kaldig1 alanlardaki bosluklar, bilisim teknolojilerindeki etkilesimli gorsel 6grenme
yontemleriyle giderilebilir.  Mobil 06gretim araclari, engelli ¢ocuklarin egitim
gereksinmelerine gore 6zel olarak dizenlenebilir, gelismelere gore yeni bilgiler ve
Ozellikler eklenerek, her an igerigi giincellenebilir, saniyeler icerisinde milyonlarca
cogaltilabilir. Fiziksel diinyada ¢ok fazla yer tutacak basili medya, kiiciiciik bir hafiza
kartina stoklanabilir. Ustelik biitiin bu mobil uygulamanin tasarim ve iiretim maliyeti,
ozel okullar, 6zel siniflar ve uzman kadrolar olusturmaktan ¢ok daha ekonomiktir. Tablet
ya da telefon gibi araglarla egitimin tasmnabilir olmasi, yasitlarina kiyasla yasama
dezavantajli baslayan isitme engelli 6grencilerin aradaki farki kapatmalarina katkida
bulunur. Mobil uygulama, sozliik olmanin yaninda ders igerikli oyun, bulmaca gibi
eglenceli testler, okuma ve degerlendirme etkinlikleri ile gorsel egitimin zenginliklerini

sunabilmektedir.

Arastirma stirecinde Saptanan, ‘artikulasyon’, ‘fonemlerin (ses birimleri)
karigtirilmasi’, ‘sozciik hazinesinin diisiikliigii’ ve ‘gramer algisinin farkliligi’ isitme
engellilerin basat egitim sorunlaridir. Noktalama isaretlerinin kullaniminda genellikle
hata yapmaktadir. Bu durum diinya genelinde kullanilan hemen hemen her isaret dilinin
ortak sorunu olarak dile getirilmektedir. Ozellikle Turk dili baglagl ve eklemeli bir tiir
olmas1 sebebiyle diger dillere gore daha fazla sesletim sorunu yaratmaktadir. Baglacli,
ozellikle zitlik ifade eden ¢ift yiiklemli uzun tiimceler isitme engelliler i¢in karmasik ve
zor olmaktadir. Turkce dilbilgisi kurallart gogu normal insan igin bile zor gelirken ayni
kurallarla dil egitimi yerine, isitme engellilerin gramer sorunlar1 saptanip uzmanlarca
Tiirkge Isaret Dili’ne 6zgii gramer kurallarinin saptanmasi ve gerek egitim miifredatinda
gerek egitim araclarinda diizenleme yapilmalhidir. Bu bir ayrimcilik olarak
diistiniilmemelidir. Uyum programi kapsaminda yasitlarinin igerisinde degerlendirmek
elbette ki ¢cok onemli bir sosyal tutumdur. Fakat akranlari ile esit kosullara sahip
olmadiklarindan, dogru ve etkili iletisim kuramadiklar1 zaman bu cocuklar egitimde

geriye ket vurmaktadirlar. Dogru iletisim kurmalart ve kendilerini sosyal varlik olarak
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hissetmeleri i¢in mutlaka sézciik hazineleri arttirilmali ve normal ¢ocugun bile ¢ok

zorlandig1 gramer yapilar1 dayatilmamalidir.

Okuma yazma ve sozciik dagarcigmin gelismesinin disinda g¢ocugun sosyal
iletisimini saglayan diger 6nemli yontemler Parmak Alfabesi, isaret dili ve dudak okuma
egitimidir. Bu egitimler ise ¢ok sik tekrar yapmay1 gerektirir. Zamandan ve mekandan
bagimsiz, online ya da offline olarak her ortamda istedigi kadar pratik yapmasina, bireysel
Ogrenme diizeyine ve hizina gore ilerlemesine olanak verir. Baslama, durdurma,
yavaslatma, ileri-geri sarma ve tekrarlatma gibi ¢ok degerli Ozellikleriyle esnek bir
yontemdir. Bir bilginin tam olarak anlasilmasi ve pekistirilmesi i¢in sonsuza kadar igslem
tekrar1 yapilabilir. Etkilesimli mobil 6gretim, 68renciye 6zdenetim becerisi kazandirir.
Ogrenci ¢alismalarmim dogru-yanlis degerlendirmesini aninda yaparak, dogrularindan

emin olur veya yanhslarini diizeltme olanagi bulur.

Bilisim ortaminda paylasilan ve kimin tarafindan ¢izildigi saptanamayan Turkge
Isaret Dili Parmak Alfabesi gizimleri, M.E.B. kitaplarinda bile kullanilarak, TID parmak
alfabesi standard1 halini almistir. Bu resimlemelerde alfabeyi olusturan parmaklarin yonii
bazen karsidan, bazen igeriden, bazen de asagidan yukariya dogrudur. Alfabeyi olusturan
kisiye gdre mi yoksa izleyene gore mi ¢izildigi anlasilamamaktadir. Oncelikle, Isitme
engelliler federasyonu ve M.E.B. gibi sorumlu kurumlarin iginde yer alacagi bir
komisyon ile her bir harfin sorunlar1 giderilerek, nasil goriilmesi gerektiginin
standartlastirilmas1 gerekmektedir. Sonrasinda hazirlanan biitiin kitaplar, bilisim
yayinlari ve fontlar bu standard takip etmelidir. Bu ¢alismada tasarlanan Tiirkge Isaret
Dili Parmak Alfabesi Fontu da (TidGis Finger Outline) M.E.B. yayinlarinda yer alan bu
cizimler dogrultusunda tasarlanmistir. Tez kapsaminda tasarlanan fontun internet
ortamindaki font sitelerine yliklenerek serbestce paylagilmasinin isitme engelli
yurttaglarimiz ve yakinlari i¢in yararli olacagi, bagka tasarimcilar i¢inde 6rnek calisma
olacag: disiiniilmektedir. Gerek engelli vatandagimiz gerekse yakinlari, bilgisayaria
yiikledigi font ve telefonuna yiikledigi TidGis mobil uygulamasi ile 6zellikle isim ve
soyut kavramlarin parmak alfabesi karsiliklarinin egzersizini yaparak deneyim

kazanabileceklerdir.
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Toplumsal dokumuzda tarihten beri siiregelen engellilere yonelik bir hosgorii
kiiltirii vardir. Bu pozitif ayrimciligi kurumsal yapilara da yerlestirerek sistemli ve
Ozverili galismalarin olusumunu saglamak gerekmektedir. Basta tiniversitelerimiz olmak
izere M.E.B, T.D.K, TUBITAK gibi kurumlarimiz engellilerimiz icin bilimsel
arastirmalar ve nitelikli egitim araglarinin yapilmasina kaynak olmali, onlarin daha iyi
egitim olanaklarina kavusmalar1 saglamalidir. Google Play ve Apple Store uygulama
magazalarinda, isaret diline yonelik yerli ve yabanci bir¢ok uygulamanin yer aldigin
gorebilmekteyiz. Tamamen Ozel girisimlerle ve 6zveriyle olusturulmus tcretli ya da
ucretsiz bu demo yazilimlar sadece isaret dilinin 6gretimini hedeflemektedir. Bu tarihler
itibariyle isitme engellilerin egitim ve 6gretiminden asil sorumlu M.E.B’nin ne isaret dili,
ne ders, ne de sinav ya da performans olusturmaya yonelik etkilesimli yazilim iiretimine
rastlanamamistir. Tiim diinya dillerinde miimkiin olmasa da, Tiirk¢e konusan iilkelerde
Tiirkge isaret dili birligini olusturmaya yonelik calismalar tesvik etmek gerekir.
[Ikogretimden, iiniversiteye kadar her kademede segmeli ders olarak Tiirkce isaret dilini
temel egitim miifredatlarina koymak, yalnizliga mahkum edilmis isitme engellilerimizi
topluma kazandirmak icgin ¢ok yararli olacaktir. Profesyonelce Uretilen mobil egitim
materyalleri araciligiyla Halk Egitim Merkezleri, Belediyeler, Ozel Kurum ve Kuruluslar,
kendi binyesinde 6gretim programlari olusturabilir, 6zellikle yogun insan trafigi olan

AVM’ler, stadyumlar isaret dili bilen personellerle nemli bir sosyal sorunu giderebilir.

Her seye ragmen metropolde evinden disar1 ¢ikma giigliigii ¢eken ya da kirsalda
gelismelerden uzak yasayan engelli ¢ocuk, disarida olup biten bir¢ok bilgiye erisebilecek,
bulundugu her yerden arastirma yapabilecek, sosyal medya ortamlarinda ya da network
aginda veri paylasimi yaparak sosyal iliski diinyasin1 gelistirebilecektir. Her mobil aygitta
ekranin yani sira kamera, mikrofon ve hoparlér bulunmaktadir. Mobil uygulamalar
aracilifiyla yazi > ses, ses > yazi ¢evirisi yaparak isitme engelli birey ile isitebilen bireyler
arasinda da kolaylikla iletisim saglanabilecektir. Yapay zeka ve medya uygulamalari ile
engelli 6grencilerin kamera tizerinden gorsel ¢eviri yapabilme ¢alismalari siirmektedir ve
olasilikla ¢ok yakin gelecekte yasantimiza girecektir. Mobil bilisim teknolojisi, isitme
engelli cocugun, farkliligina, dezavantajlarina liziintiistinli azaltacak ve ona yeni agilimlar

yeni firsatlar sunacaktir.
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Elbette bircok yararinin yaninda mobil 6grenmenin, bazi giigliikleri ve
siirlamalari da vardir. Ornegin, kirsal bdlge ¢ocuklari evde ya da okulda, mobil ortamim
kullanilmasimni1 saglayacak gerekli bilisim altyapisindan yoksun olabilir. Mobil
teknolojilerin donanim ve yazilim bakimindan siirekli giincellenen yapisi nedeniyle
maliyeti yiiksek bir aractir. Yoksul ailelerin destege gereksinimleri olabilir. Her seyden
Ote mobil 6grenme teknolojisinin kullanimi, egitim ve 6gretim gerektirir. Etkili grenimin
gergeklesebilmesi icin Ogrenciye Oncelikle mobil teknolojinin kullanim becerileri

kazandirilmalidir.

Siiphesiz ki, isitme engelli bireylerin, okur — yazarligi duyabilen bireylere gore
cok daha kritik bir dneme sahiptir. Ciinkii normal ¢ocuklar okuma yazma 6grenirken
isitme engelliler okuma yazmanin yaninda dil 6grenimi de yapmaktadir. Gerek sosyal
yasamda gerekse egitim alaninda bu dezavantajli konumlarmi esitlemek i¢in engelli

cocuklarimiza “pozitif ayrimcilik’ uygulamak sarttir.
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